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EL COJO ILUSTRADO

ANDRES JORGE VIGAS

ESIDE
X9 ha tiem-
G}‘ 2. po entre
nosotros
un hijo
‘de- la ciudad del
Manzanares, here-
dero de su gracia
é intelecto, apto,
listo, despreocnpa-
do y generoso. Ha
recorrido los afios
con nobles afanes,
a sirviendo & la lite-
ratura en lo que
tiene de original y # la politica en lo que
guarda de mejor. Sus opiniones, asi en uno
como en otro ramo, son hijas suyas, y las
emite con - franqueza. De aqui que sus escri-
tos gozen siempre de aquel favor que sélo
da la novedad.
Este privilegiado sér lleva por nombre An-
drés Jorge Vigas y pertenece & nna de esas
distinguidas familias de la bella Cumand,
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esparcidas como las arenas del desierto por |
el cataclismo del 53, que no dejé piedra |

sobre piedra. Sucumbié como una ciudad
de la Biblia.
Vigas ha llegado 4 la edad en que se dice

adi6s 4 esa maga que se llama la juven-

tud y se toca 4 la puerta del palacio que |

habitan los cefiudos genios; pero no hay que
creer que doblard la frente: méds bien es
posible que los nuevos huéspedes depongan
su natural tristeza y Vigas viva en el in-
vierno como en la primavera.

No podemos decir que Vigas ha vivido
de las letras; pero si que las letras se han
alimentado de su espiritu generalizador, pro-
pagandista y filantrépico. Parte de sus ocios
ha empleado en ensayos para los cuadros
que habia concebido y que después ha eje-
cutado 4 la perfeccion. Cierto dia y leyen-
do un ensayo de Vigas dijo un escritor no-
table: ‘‘diera una de mis obras completas
por este disefio.”” Su pluma tiene colores
para todos los tonos, del gris al celeste, del
sonrosado tenue al rojo escarlata, del ama-
rillo clavellina 4 las dureas espigas. De mo-
do que puede pintar la primera luz de la
aurora y el ocaso del sol ecuatorial: el cie-
lo de Népoles y el de Londres, la flor del
algodén y el oro del Callao.

Su trato es suave, su vivir modesto, su
cardcter pacifico, su amistad leal. Si le ol-

vidan no se queja, sile llaman acude, sile
estiman corresponde. Me he quedado hasta
ahora sin saber qué idea tiene Vigas dela
grandeza. Supongo que pensard como los
demds respecto 4 los héroes y los sabios;
pero hay una grandeza que llamaremos ‘‘el
premio gordo’”’ que convierte repentinamen-
te al rastico en galdn, al ruin en caballero,
al necio en discreto; para esta especie de
grandezas no tiene Vigas, puede asegurarse,
ni una mirada de consideracién.

Como escritor figura entre los primeros
por la facilidad de la diccién, por la pro-
piedad del lenguaje, y por cierta origina-
lidad de estilo no exenta de ironia ni ajena
4 la seriedad. Sus bocetos biogréficos, co-
leccionados y publicados en libro deben con-
servarse como un modelo en su género. Co-
mo no consulta la rosa de los vientos, no
conoce el aura favorable y no gana fama
ni explota beneficios. Y no obra bien en
todos los puntos de este proceder, pues res-
pecto de la fama debe decirse que el escri-
tor 6 artista es reflejo de un rayo de luz;
pero la luz es del sol y el sol es la pa-
tria. Estd, pues, obligado 4 conservar su
fama y 4 extenderla.

Como periodista Vigas, cualesquiera que
sean sus opiniones politicas, no escribe co-
lumnas por llenar vacios, ni escoge palabras
para complacer pasiones: él dice lo que pien-
sa, y piensa primero en el bien piiblico,
que en el asunto del articulo. Si alguna vez
escribe fdbulas, no las termina sin la com-
petente moraleja, ;y qué moraleja! No hay
ningin escrito de Vigas que no contenga
ideas, razén de mds para que esté pocas
veces de moda. Huye de la hiporbole, y
sinembargo sabe manejarla con oportunidad
Yy mesura.

Ay! el ruido, la actividad, el movimiento,
la propaganda se han hecho elementos de
éxito en la literatura, ni mids ni menos que
en el comercio. No estd lejos el dia en que
los escritores vendan sus obras como el buho-
nero yankee, & la sombra de un drbol y
4 gritos. Dichosos si no llegan al polichi-
nela.

Los tiempos van tomando- una fisonomia
alegre y bufona. El excepticismoles da in-
diferencia y esta degenera en sarcasmo. En
vano escribiriais el KEclesiastés 6 los pro-
verbios de Salomén: jqué mids proverbios
que el clamor de los apetitos y la acerba
decepcion de una esperanza casi siempre fa-
1lida ?

Vigas, por supuesto, no asistird 4 la feria
ni venderd al pregén; por consiguiente serd
preciso buscarlo con la linterna de Didge-
nes; pero este us6 de un medio que nadie
ha practicado después.

Como Redactor de periédicos esencialmente
politicos, Vigas ha sabido guardar el decoro
que el escritor se debe 4 sf mismo y 4 la
sociedad en que actia. Leyéndole viene 4
la mente el recuerdo de ese decir conciso
y circunspecto que distingue 4 la prensa
europea: la vehemencia, si la hay, estd en
la idea; pero en el lenguaje reina la hones-
tidad.

No tenemos tiempo ni espacio para apo-
yar con citas nuestras opiniones; pero son
muchos los que piensan como nosotros, y si
es preciso afiadiremos: que no hay motivo
para dudar de nuestra buena fe.

Recorriendo el librito Perfiles Parlamenta-
rios del sefior Vigas y deteniéndose en cual-
quiera de sus bocetos, es como se sabe has-
ta dbénde llega el dén de percepcion de esa
inteligencia que parece dormida; tan tran-
quila asi ejerce la posesién de si misma.

Y en realidad ; puede darse nada m4s raro
que la copia de los caracteres con el sim-
ple epiteto? Y cuando se trata de fisono-
mias y costumbres, jc6mo le basta unadje-
tivo para hacer el mds perfecto retrato! En

=
estos casos la pluma de Vigasesﬂemejam
al aparato fotogrifico perfeccionado, 4

Sobre todo es admirable que nuneg try
pase el escritor los lindes casi invisibles
existen naturalmente entre el boceto y 1
caricatura: aquel es traduccién de gratas ima
presiones, con la deformidad que da 4 toq,
los objetos la combinacién de la luz ]'S
sombra: la segunda tiene su origen ¢, 1a
deprimente voluntad de ofrecer 4 la especﬂ
tativa piblica una escena ridicula. Py,
der conforme 4 estas apreciaciones es iuf-
habilidad que estd 4 la vez en la piyy,.
y en el intelecto. '

€8 que

En suma, Vigas, trillando el camino de
la vida sin preocupaciones, deslizdndose
mo el arroyo, pero firme en su voluntaq
como la roca, no cederd 4 los vientos y s
bastard 4 si mismo, moral y fisicamey,
Tiene para volar las alas de su Peunsamient,
y para cruzar las mil sendas del valle de |5
grimas, las simpatias generales.

Trayendo 4 la mente los merecimientog
de este escritor y los servicios que ha pres-
tado 4 la literatura, EL CoJjo ILUSTRADO g
hace un deber de honrar su nombre, siquier
sea por medio de esta pdlida mencién.

Quiera el Cielo que el sefior Vigas alcay.

‘ce en el andar de los tiempoS recompensy

de mayor precio, y que la justicia de gy
compatriotas le pague en honores lo quels
fortuna le ha negado en dddivas materi.

les.
LEON LAMEDA.

OTRA LUZ

A MI RESPETADO AMIGO EL SR. DR. RICARDO BECERRA

Si el matiz de los campos no te halaga,
Ni el eterno vaivén del mar profundo ;
Si el giro de los astros, errabundo,
En noble ardor tu corazén no embriaga ;

Si huy6 de tu pupila en hora aciaga
La luz que irradia el luminar fecundo,
Y con planta insegura por el mundo
Como viandante vas que & tientas vaga;

{Qué te importa ? Otra lumbre brilladora
Su claridad en tf muestra fulgente
Entre deliquios de sublimie calma:

Esplende en tu razén con luz de aurora,
En tu amor paternal con llama ardiente,
Y transformada en fé llena tu alma.

J. M. MONASTERIOS VELASQUEZ.

Julio de 1896.
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EL DR. DOMINGO ALAS

STE joven escritor debe su
nombre patronimico al Dr.
José Jests Alas, médico y ar-
o tista, discipulo de Euterpe; y
5> de mayor nombradia fue el
antecesor de éste, José Félix
1>, Alas que sirvié 4 la patria
= en sus grandes dias y fue por
muchos afios Secretario de los
¢ primeros Congresos. El ape-
1lido Alas se hizo sinénimo

de honor y bondad.

Ahora, el heredero presen-
te, ha acumulado titulos cientificos y filan-
tropicos sobre el antiguo nombre, y tenemos
en Domingo Alas un abogado, un poeta, un
escritor y un educacionista.

Hizo sus estudios elementales bajo la di-
reccién del aventajado preceptor, sefior Li-
sandro Pompa, cursé filosofia en el Semina-
rio Tridentino hasta recibir el grado de Ba-
chiller, y el de Derecho en la Universidad
Central. El titulo de Abogado de la Repi-
blica se le confiri6 en 1882.

Tarectitud de su conducta, moderacién y
compostura le llamaron 4 la escena piiblica,
v ha desempefiado con lucimiento varios des-
tinos altamente honorificos. Ha sido Direc-
tor de Derecho internacional privado: Pre-
sidente de la Corte Superior de justicia del
Distrito Federal, Subsecretario de la Cdmara
de Diputados, y Delegado para la formacién
del tercer Censo de Venezuela en el Distrito
Federal. Antes, desde 1873 contrajo Alas
consigo mismo el compromiso de servir 4
la Instruceién piblica, proponiéndose con

~esto, segin tenemos entendido, pagar al pue-
blo con la ‘misma moneda la educacién que
¢l debifa 4 la patria.

En la prensa no ha sido menos laboriosa
y meritoria la misién de Alas: ha sido Di-
rector de La Epoca, de la Union Filarmonica
v de la Revista Forense, periédico este tiltimo
que estaba llamado 4 los mds inmediatos
v seguros efectos de civilizacién. Cuando
suena un principio de derecho, calla la ne-
cedad y se lanza el espiritu en la meditacién.
Meditar! esta es la primera etapa de la sa-
biduria, y tan alto resultado no lo produce
ninguna ciencia mds rdpida y eficazmente
que el derecho.

En la primera época de EL CoJo ILUs-
TRADO, cuando ensayaba sus primeros pa-

sos en el afio de 1883, para probarsi era
viable, confi6 su Director el sefior Herrera
Irigoyen 4 Alas la tarea de llevar por la
mano al nuevo infante y de hablar en su
nombre. Circulaba gratis el periédico; y lué-
go, afios después, cobraba nuevas fuerzas
hasta que se atrevié 4 mirar al sol cara 4
cara.

Son innumerables los periédicos en que ha
colaborado este distinguido y concienzudo
escritor, y todos de género filantrépico y fi-
nes morales.

Por una larga década y bajo el seudéni-
mo de Arturo eseribié Alas las Revistas Sa-
batinas que publicaba el Diario de La Guai-
ra y que tanta influencia ejercieron en la
existencia de aquel periédico y en la buena

| acogida que le dispensé el priblico.

_El amigo del Hogar y El Ancora llevan tam-
bién huellas de luz trazadas por la pluma

| de Alas. Seria fatigar al lector enumerar

las publicaciones que dia tras dia ha ido
aglomerando este laborador cuyas fuerzas no
se agotaron en tan improba tarea.

La poesia versificada merecié las expan-
siones de su rica imaginacién. Ha publi-
cado muchas composiciones de mérito y tie-
ne otras muchas mds coleccionadas ¢ iné-
ditas.

Empero esas ricas y activas inteligencias
no se satisfacen nunca. Alas habia recorri-
do los horizontes de las letras y ansiaba nue-
vos rumbos por el espacio infinito. Agui,
joneado por este deseo acometid al teatro y
calzo el coturno. El afio del 91 subid d la
escena del Municipal su hermoso drama titu-
lado Las dos deshonras, que fue recibido con
aplauso, y tiene otras piezas que verin la
luz en su oportunidad.

Al echar una mirada hacia la vida pu-
blica del Dr. Alas y encontrarle en altos
puéstos; al contemplar el niimero y mérito
de sus obras literarias, se imagina uno que
este cindadano tan bien dotado y tan labo-
rioso, abunda en los favores y comodida-
des de la fortuna. Pues bien, Alas es po-
bre, con la pobreza serifica, es verdad, pe-
ro en fin, pobre increible. Tal es su suerte,
tales las condiciones que : la pobreza le con-

. dena.

Duele, lastima, hiere este resultado en hom-
bres de tan alta talla; pero asi es, y no
hay m:is remedio que conformarnos con nues-
tras tristes impresiones.

Y no es ¢l hombre capaz de tomar otros
ruambos. Trillard el mismo camino, aunque
caiga exdnime en él, y bendecird 4 Dios des-
de el abismo.

Grandes compensaciones debe haber, sin
duda, para los que luchan por el bién y

no gozan de otra recompensa que la que |

acuerda el cielo 4 la conciencia; porque de
otra manera el esfuerzo sin premio, la ab-
negacién, el sacrificio, serfan otras tantas
pruebas de imbecilidad 6 locura.

Que corra el tiempo, y en sus ondas‘'ven-
dr4 envuelto el bienestar que corrresponde 4
los buenos: la serenidad del alma, que se
asemeja 4 la posesién del mundo moral; la
estimacién piiblica, agua lustral en que se
bafia la conciencia y se regenera el espi-
ritu; la fe que saca fuerzas de la decep-
cién, como se extrae de plantas nocivas un
bélsamo saludable; y la fama que como el
manto de los emperadores cubre un nom-
bre, una familia y una época, todo eso junto
ser{ Su mejor recompensa.

El Dr. Alas ha servido 4 la patria, 4 las
letras y 4 la enseiianza lo bastante para re-
comendarse al porvenir y para merecer los
honores de que disfruta. Y cuando lleguen
para él los tristes dias de la ancianidad,
saludard el pueblo carifioso y conmovido &
un precursor de esta civilizacién que asoma

robusta, con los arreos dela virtud y los
colores de la esperanza.

Reciba el sefior Alas este homenaje, que
emana de un sentimiento de justicia, como
el mds valioso premio de que podemos dis-
poner para honrar s nombre y reconocer
su talento.

FLORES MUERTAS

A RAFAEL GONZALEZ ARVELO-

—; Por qué, madre, se pierden estas flores
que ayer tan frescas y lozanas vimos ?
Dijo, cogiendo los helados pétalos,

4 su madre infeliz el pobre nifio.

—Porque son bellas, contestd la triste,

que bella debid ser, tras un suspiro;

porque tienen colores y perfumes

y es triste de Jas bellas el destino.
***

En lujosa y brillante carretela
los amigos venian
satisfechos, alegres, expansivos
narrando sus conquistas,

y nombres de mujeres desgraciadas

SOIH\I):UI entre risas

cual si sonara en coro de chacales

Ia queja de las vietimas,

cuando un grito de angustia inesperado-

turbd las alegrias

de aquellos que maldades evocaban

en punible revista,

y una mujer alzindose ante ellos

como vision fatidica,

dijo al de negros ojos y alta frente,

al de mirada altiva,

—Mirad, sefior, que cerca habéis estado

de darle muerte & quien le disteis vida.

En un instante de arrebato ciego

tornésteis la flor bella en flor marchita,

en lodo el agua cristalina y pura

y la inocente virgen en mendiga.

Otro momento de placer os pone

de bulto & vuestras vietimas.

; Por qué la frente conserviiis en alto

y la mirada conserviis altiva?

Es acaso mis noble quien seduce

4 un tiempo destrozando honor y vida,

que el infeliz hambriento cuando roba,

6 el pobre intemperante que asesina?
***

La carretela continud su marcha
y entre indeciso y asustado el nifio,

—; quiénes son esos >—preguntd & la madre.
—Esos, le contestd, son amor mio,

los que buscan perfumes y colores
destrozando las flores del camino,

JaciNto ANEZ.
(Valencia), ’
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EL CANTO DEL LLANERO

Sobre un brioso caballo
Como el torrente ligero,
A lo lejos un llanero,
Galopando atraveso;
Sofrena luégo la brida
Y con gentil apostura,
A su tropa en la llanura
Asf colérico hablé:

—«Al frente tendida
La fiilgida lanza,
En Dios la esperanza,
Venid 4 lidiar!

La voz de Bolivar
Nos llama 4 la guerra;
iQue tiemble la tierra
Al vernos pasar!

La trompa guerrera
Robusta sonaudo.
Clamé en San Fernando,
Llaneros! oid!!

Héroes de la Mata,
La tierra retumba;
Alzad de la tumba!
jAlarma! Salid!!

Con bélico escape
Lanzad los bridones;
Tendrin las legiones
Del fiero espaiiol

Por tumba la inmensa
Tendida sabana;
Qué gloria!...... Mafiana
Procldmala joh Sol!

1 Qué importa que ostenten
Horrenda bravura ?
iMejor!...... La llanura
Mis sangre tendri!

‘Tended la bandera,

La misma que un dia
De eterna alegria
Triunfé en Boyac4.

4Qué importa que rotos
Saliendo de Achaguas,
Surcaran las aguas

. En raudo bajel ?

Si 4 nado en las ondas
De Apure altaneras,
Sus propias flecheras
Entramos ayer ?

Salvad los torrentes,
Hended esas rampas;
$ Quién puede en las pampas
Dictarnos la ley ?
Son suyos los montes,
Suyo el oceano;
Mas sé6lo del 1lano
El llanero es rey.

Un dia pensaron
Romper su lindero:
Luci6 nuestro acero
Con brillo fatal:

4 Qué fueron?...... el pasto

De perros y fieras!
{Cuarenta banderas
Tenéis del Yagual!

Nosotros trepamos
También 4 los Andes:
También allf, grandes,
Nos vio el espafiol,

Y el pdramo yerto
Que al Céndor espanta,
Doblése 4 la planta
Del hijo del Sol.

Traed, pues, tendida
La filgida lanza,
Y en Dios la esperanza
Venid 4 lidiar!

La voz de Bolivar
Nos llama 4 la guerra;
iQue tiemble la tierra,
Al vernos pasar!--»

Dijo asf, cefindo y fiero,
El hijo de la llanura,
Azuzando con bravura,
Sus centanros d lidiar;

Y amenazando la tierra
Hacia Carabobo trota
C'ual los torrentes que bota
El Orinoco 4 la mar,

FELIPE TEJERA.

ALMA MIA'!

Alma: tii como el mar tienes
tus inquietndes y calmas,
tus rugidos que estremecen
y tus misicas que encantan.

Tii, como el piélago inmenso
que en mil ondas se dilata,
tienes fmpetus soberbios
y serenidades claras.

Y hay en tu seno arrecifes
que & tus corrientes son valla
como en el mar duras sirtes
donde las olas estallan.

Y hay en ti como en el piélago
de anchas riberas, sus playas,
donde las ondas se quejan,
donde suspiran las auras.

Yo sé que son los dolores
tus olas negras y amargas,
yo 8é que son las pasiones
tus tenebrosas borrascas.

Que tus corrientes serenas
las alegrfas son gratas,

donde tus ondas se aduermen,
donde se extinguen tus ansias.

Ay! por qué, por qué, alma mfia,
sordos rumores hoy lanzas
de sollozos los mds tristes,
de quejas las mds ingratas?

Por qué al pasar los recuerdos
de mi edad de venturanzas
como nubes por tu cielo
en negras sombras te bafias ?

Qué fantasma es ese, dime,
terrible y fiero que avanza
el mar muerto de tus dichas i
hinchando en olas amargas? z

:

Qué funesta sombra es esa
que en tus horizontes se alza d
y tus brisas apacibles i
en soplos furentes cambia ¢

Qué!—no escuchas ?—mil lamentos
aquilén de tierra arrastra;
ves 1—4 lo lejos zozobra
mi mds risuefia esperanza......

Es el bajel de mis suefios,
mi nave-hogar, bella arca
que 86lo un anciano lleva
por gufa, marino y carga.
Como la imagen del Tiempo
&l su cabellera blanca
muestra, y encorvado el cuerpo
y temblorosa la barba.

Pobre hombre! solo y ciego,
sin brijjula—quién te salva ?
por qué te engolfas y al viento
la vieja vela desatas?

Recoge presto la escota
que ya el vendaval desgarra
tu débil lona y el rayo
4 quebrar viene tu barca.

i No oyes como silba el noto,
no escuchas crujir las jarcias,
no sientes cémo la ola
revienta sobre la playa ?

Detén, marino, detente,
pobre anciano, no te vayas:
Dios no abandona 4 los buenos
y en tierra un hijo te aguarda.

Mas ay! lanave se aleja,
el mar su furia agiganta:
ya apenas se ve la sombra
del bajel de mi esperanza......

El débil timén no acierta
4 llevar el pobre nauta,
gira la nao y vacila
y el abismo se los traga.

El lago de ondas azules
mi nave-hogar hizo tablas:
hundidse el sol de mis dias
sin darme su tdltima llama.

Pobre padre! ltima prenda
de mis afecciones castas,
contigo, ay de mi, se fueron
mis ilusiones mds santas.

Qué me queda, qué me resta
tras tantas penas y tantas,
si hasta en mis ojos la fuente
de mis lloros siento exhausta ?

Vuelve 4 tu seno, alma mia
la negra noche te llama,
triste es tu duelo, qué triste
tu soledad!—pobre alma!
J. A. GANDO B.

Abril de 1895.

g
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A POTENTINI

MARINA

Erraba yo en pensamiento por las costas
de la tierra armoricana, 4spera y recia co-
mo el mar que las bate y las rompientes
en que él se quiebra.

Era la media noche y de los sombrios
promontorios, de la onda pesada, de la luna
en los rayos de su luz, se exhalaba la lan-
guidez solemne del ensuefio, el alma de las
cosas inmensas, silentes y solitarias,

Avanza un gran navio 4 la distancia. Ma-
rinos y viajeros festejan la wdltima moche &
bordo, y de popa & proa, ebrios de amor,
de vino 6 de contento, entonan la cancién
de la esperanza bajo el cielo sereno, sobre
el mar en calma.

De las espumas que cifien la isla del Te-
rror se alza el himno del consuelo que es-
cuchaba Prometeo encadenado, el canto de
las Ocednidas, mitolégicas Ofelias de la mar.
Pestafiean los faros, deslizanse 4 lo lejos las
barcas pescadoras: la negra bocanada de hu-
mo y la nave negra que la lanza son las
tnicas notas que turban el paisaje. Pero la
nave da contra una roca sumergida, se es-
tremece, comienza 4 hundirse yse oye tem-
blar en los aires el clamor de doscientos nédu-
fragos.

En un discreto recodo en donde habian
conversado muy quedo y se habfan mirado
mucho en largos silencios, un joven y una

triguefia deliciosa de amor y juventud, élla |

abrazdndose. 4 él, fascindndolo con la tierna,
ardiente siplica de su mirada, le dijo:

—La muerte 4 tu lado no me intimida;
pero le tengo horror al mar...... no quiero
verlo...... nos separaria...... ven!

Entre el desorden de la aterrada multitud
que se apifiaba sobre cubierta y se arroja-
ba al agua, avanzaron impdvido &, ella se-
rena, pdlidos ambos por la intensidad de la
dicha que los colma, y al desaparecer tras
la puerta del camarote que eligieron por
tumba, flotaba en la venturosa sonrisa de
sus labios y en la beatitud de la mirada
el alma de las cosas inmensas, silentes y so-
litarias.

El capitdn ebrio, suieto 4 la barandilla
del puente, se apoy6é con mano inhdbil el
cafiébn de un revélver en la sien derecha:
un marinero tendido en una escotilla se so-
fiaba arrastrado por ndyades que le canta-
ban: «4 nuestras miradas enciende sus rosas
el coral, nuestros besos son fuego que el
océano no consume. Ven y serds amado en
el misterio de la sombra, bajo el agua os-
cura, profunda y voluptuosa...... ¥

Sobre las olas forcejeaba el montén de los
que morian vulgarmente clamando 6 maldi-
ciendo; de los que se acuchillaban por un
salva-vidas 6 se hundfan luchando por un
madero...... La nave, en tanto, desaparecié
como una decoracién de teatro, disipése el
humo, se extinguié el clamor y ya nada
méds turb6 el paisaje. Deslizdbanse 4 lo le-
Jjos las barcas pescadoras y se entrevia la
roja pupila de los faros, ciclopes sofiolientos
que montan guardia en las rocas, frente al
océano.

Yo que erraba en pensamiento por
las costas cref ofr el golpe de la na-
ve al tocar fondo y sentir que al be-
80 postrimero de los novios que se
amaban en lo profundo dela mar ar-
moricana, un vago estremecimiento agi-
t6 las ondas é hizo palpitar el alma
de las cosas.

Después, imper6 de nuevo la lan-
guidez solemne del ensuefio.

DESTINO?

Despréndese 4 torrentes la lluvia y
su sordo chasquear llena la noche. De
pie, junto al cabo veterano, encampanado en
la garita de la esplanada, vigila alerta y ale-
gre el centinela. Mafiana va 4 ser licenciado.
El es sostén y alivio nico de la buena vie-
jecita que le dio el sér y el General con-
movido por las siiplicas de la anciana ha
prometido reemplazarlo. La esperanza de que
con el nuevo sol serd devuelto al arado, al
hogar, 4la madre, mantiene alerta y alegre
al recluta en la noche surcada de reldm-
pagos.

*

Por entre la espesa reja de la claraboya
entra la lluvia y empapa los vestidos del
condenado que duerme en el suelo de su
calabozo.

Mafiana va 4 ser fusilado.

Es un malhechor vulgar que asalta en los |

caminos al pasante indefenso, lo cose 4 pu-
fialadas y lo roba.

[

Los espectros de las victimas que tifieron |
en sangre sus manos, 6 la vision del ban-

quillo del que al amanecer caerd atrave-
sado & balazos, no turban su suefio. Al

retumbo del trueno contesta su poderoso ron- |

quido.
*

Centellea un punto en los aires el surco
fulgurante del rayo, y al pavoroso estallido

. retiembla hasta sus cimientos la vieja for-

taleza fulminada.

Vuela en pedazos la reja arrancada de
cuajo por la terrifica chispa Arden en
alegre llama, en la garita incendiada, los
caddveres del veterano y del recluta...... El
condenado, inconsciente en su asombro, gana
de un salto la tronera abierta por el rayo,
trepa, se desliza y, & la luz de la alegre
llama que chisporrotea en lo alto de la es-
planada, busea su camino en la noche......

Pero ya la tormenta se alejay entre dos
nubes asoma la luna, en 6valo contrahecho,
su mdscara livida. Dirfase la mueca sinies-
tra de un bufén que rie en la altura.

ENTREACTO

Apoyada en el reborde del palco, perdida
en los aires la mirada, meditaba: y érase en
esa actitud la nifia una blanca belleza excel-
sa. La Iuz de sus ojos le daba al rostro
misticos reflejos; la boea, adorable en el in-
fantil mohin de los labios, asumia en las
comisuras severas arrogancias.

Meditaba en El, en el que habfa de venir
para su vida. Habfa de ser rebelde, y lu-
chador, y triunfador en la brega de la vida,
pero en el umbral del hogar depondria la
armadura y juntos en el corredor de la ca-
sita que ella mantendria como un templo,
frente al patio que ella transformaria en
jardin, emprenderfan los dos, las manos en
las manos, el viaje 4 lo azul, la peregri-
nacién del ensuefio. Y allf restafiaria ella
la sangre de su herida, siel dia habia sido
aciago; 6 besarfa su frente sombreada por
el laurel si habia sido gloriosa la jornada.
Y all4, compartidos la pena 6 el triunfo,
4 su presencia, como al calor el perfume,
para €l se esparcirfan las més santas ter-
nuras de su alma siempre enamorada.

| dltima carrera de caballos criollos. Habla-

Pensaba que en vez del novio ansiado en.
contraba sélo de continuo la estulta super-
ficialidad de los petimetres y que, pues ya
méds de una vez la habfa lastimado al de-
sengafio, debfa ella volverse incrédula y des.
defiosa.

*

El, reclinado en una butaca del patio, s
decfa:

A qué, por quién luchar! yEn qué seno
puro y fiel reclinar la cabeza fatigada: 4
los pies de qué idolatrada tributar el laure;
bajo cuél de esas frentes bulle el ideal,rmo
cudl de esos senos palpita un gran corazén
de mujer que anime valiente 4 la revan-
cha en las horas sombrias y consagre con
la emocién suprema el delirante espasmo de
las supremas victorias!

Y como las bachilleras lo aburrfan y las
deliquescentes lo exasperaban, él habfa re.
suelto dar 4 su desaliento aires de desde- |
fioso cinismo.

*

Paseando por el teatro sus miradas en las
que vagaba atin el fulgor de la meditacién
despertaron los dos de su alelamiento mi-
rdndose sin saberlo y conmovidos los dos,

*

Luégo se encontraron en el salén, y como
cada uno de ellos temfa removar amargos.
duelos de la esperanza por afectar indife-
rencia, él le habl6 de Consuelo, que hacfa
4 maravilla el Rey que rabié. Ella alabo la

ron luégo de velocipedos y, silenciados por |
el desencanto, cambiaron una mirada de sor-
presa y se separaron heridos en su espe
ranza y en su quimera......

CREPUSCULO

El sol ha traspuesto los montes y cubren |
el cielo inmensas moles gris perla asenta-
das sobre el Avila como una montafia sobre
otra. Desde la culminante silla hasta las re-
motas abras de verdura que se extienden
al Oriente baja una tendida faja de nieblas:
pdlidas brumas flotan en los aires adorna-
das con cambiante encaje de arreboles é in-
decisos lampos. A la altura del drida loma
que se alza tras el calvario aparece un pai-
saje aéreo de cerileas lejanfas: vaporosos
islotes suspensos en un lago de fuego que
incendia sus riberas: purptireas llamas que
surgen de un mar de lava turbado por olea-
das de oro: azules remansos por los que
cruzan majestuosamente enormes monstruos
blancos cuyas trompas chorrean sangre, 6
lanzan en poderoso resoplido brillante chis-
porroteo de fragua, menuda lluvia luminosa
que se desparrama, se disipa, se extingue.

Un instante después iluminan el cielo vo-
races llamaradas: un manto carmesi arropa
las islas blanquizcas, y la onda invasors
envuelve de lejanos castillos alzados sobre
flotantes pefiascos grises tefiidos por los res-
plandores fantdsticos del incendio.

Sube de los campanarios el clamorear del
Angelus dilatdndose por las vegas sin tér-
mino y las erguidas cimas: de sibito los
cielos y la tierra palidecen, las orlas ana-
ranjadas se destifien: se borran los contor-
nos de los montes: la amenazadora confla-
gracion se apaga tan maravillosamente co-
mo fue encendida: islas, castillos, monstruos
de eusangrentada trompa son ahora negruz-
cos girones de nube que afean el horizonte
oscurecido y sombrean la tristeza del es-
pacio.

Vanos vapores, reflejos de sol que se va
y azules ficciones forjan los delirios del cre
ptisculo. Borra el viento las deleznables de-
coraciones, invade la sombra el escenario y
cae sobre el horizonte y sobre el 4nimo la
pesadumbre del adids.
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ASTRONOMIA

...... El mds venerable de aquellos orates
se acercd y me dijo misteriosamente al ofdo:

—Joven: ahora vengo de dentro de un
grano de polem: me paseé por las miriadas
de mundos que contiene. En uno de ellos,
habitado por una raza muy inteligente, con-
V.e‘rsé con un amigo astrénomo. «Nuestra
tierra, me dijo, esta ponderosa mole, forma
Parte de un inmenso sistema planetario. El
mundo més cercano 4 nosotros estd 4 la enor-
me distancia de la billonésima parte de un
milimetro: pero la inmensidad estd llena de
universos como el nuestro y aun mayores.
Desde 1o alto de mi observatorio séio co-
lumbro las sendas de lo infinito y la cien-
Cla me ensefia que si mirara hacia abajo
Wi razén se desvaneceria ante lo infinita-
Tente pequefio!

Rompié el loco en una carcajada, dio dos

tres saltitos frotdndose las manos en se-
fial de contento y reasumié su aire vene-
rable,

Cuando sali del manicomio lo vi acurru-
€ado junto 4 un pilar, teniéndose 4 dos ma-
ilOB un pie y aplicando el oido por saber
do que se pasaba en los universos conteni-

05 en el polvo de su sandalia. A juzgar
Por su actitud extdtica escuchaba ciclicas
armonfas estelares

cfisar ZUMETA.
Agosto—1896.

DOS LIBROS EN PRENSA

Parece que un renacimiento
de las Bellas Letras comien-
zu § prepararse en Venezue-
In. La onda de cultura inte-
lectual que se alza sobre las
capitales europeas ha llegado
4 nuestras playas, y se ex-
tiende hasta el centro de la
América. Los que estamos
W lejos de la patria observamos
8|l con mayor interés todo paso
| hacia el progreso de las cien-

cias, de las industrias, y de
las artes; y con regocijo aplau-
dimos todos los triunfos y sa-
“ ludamos & toda nueva y mno-

ble aspiracién. Entre jévenes
y viejos comienza & renacer el deseo de gloria, ador-
mecido por nuestras luchas politicas, y al aparecer
un nuevo libro, la Literatura Venezolana se.estre-
mece de contento, como una nifia caprichosa & quien
sorprendiesen con un nuevo obsequio.

Dos bellisimos libros se han publicado en este
Gltimo semestre: Sensaciones de Viaje, por M. Diaz
Rodriguez, y Pentélicas, por Andrés A. Mata, Am-
bos autores son dignos de anflisis, pues son casos
originales de nuestras letras. Diaz Rodriguez, que
ha pasado sus pocos afios entre libros de ciencia,
asistiendo & clinicas y & hospitales, entre enfermos
y cadfveres, nos resulta un artista apasionado, ena-
morado de la Belleza, y sofiando con los misterios
del arte antiguo. Este primer libro de Diaz Rodri-
guez es una joya exquisita, cincelada con un buril
perfecto; pero los criticos no han querido ver en Sen-
saciones de Vigje sino la obra de un artista, no obs-
tante que es también la obra de un pensador; en
Roma, sobre todo, el filésofo domina al poeta.

Andrés A. Mata, que no ha leido & Baudelaire,
ni & Tebfilo Gautier, ni & Verlaine, ni 4 Mallarmé,
se nos presenta embriagado con las rarezas del mis
refinado modernismo, —y aunque no lo crea Vargas
Vila—la Musa de Mata se levanta muchas mafianas

decadente, y canta estrofas muertas, quejas lejanas
nacidas entre escarchas, que como Balada Negra,
son dignas de figurar en La Corbeille des Heures de
Henri de Régnier. La Musa de Mata tiene iras y
lanza gritos bohemios y canciones anarquistas; pero
es la hija indolente de los tropicos, y se duerme
sobre un monte, & orillas de una fuente, perezosa
siempre, y siempre sofiadora. Sensaciones de Viaje y
Pentélicas vivirin en nuestra evoluci6n literaria.

Dos nuevos libros vienen ahora & enriquecer la
literatura nacional: La Cachurriada por el Dr. J.
M. Ntfiez de Chceres, y El Hombre y la Historia,
ensayo de sociologia venezolana, por el Dr. José
Gil Fortoul. Los he leido en pruebas, ya préximos
& ver la luz ptblica, y hablaré ligeramente de ellos,
pues todo no ha de reducirse & dar noticias sobre
la literatura extranjera.

La Cachurriada es un poema en Cien cantos y

Ocho mil octavas. Parece imposible que puedan
escribirse nunca! Qué suma de trabajos, cufintos
dolores y fatigas, qué de luchas! Quince afios ha

empleado el autor en su obra, quince largos afios
batallando con la idea, con el ritmo y con el acento.
El poema més largo que yo conocia es el Orlando
JSurioso del admirable Ariosto, que tiene cuarenta y
seis cantos y cinco mil octavas. Pero el que co-
nozca al Dr., Nafiez de Chceres no se admirarf,
porque es infatigable y de inagotable inspiracion.
En una ocasién, se encaprich6 en hacerle unos so-
netos & Petrona, su Musa criolla y la hizo cuatro mil;
superando & Petrarca, que inmortaliz6 & su Laura
en cuatrocientos ochenta sonetos; superando & Lope
de Vega, que no pas6 de trescientos veinte, y &
Garcilaso de la Vega, que se detuvo en ciento
treinta. Otra vez, se le ocurri6 escribir una Historia
de Venezuela desde la conquista, y ya lleva escritos
veinte y cuatro tomos. Estando joven quiso aprender
algunos idiomas, y hoy habla, ademfs del espafiol,
latin, griego, alemén, francés, italiano, inglés y por-
tugués, Con sus fibulas, cuentos, endechas y con-
sejas, pueden formarse veinte volGimenes; agregue-
mos La Venezoliada, poema del cual se ha publicado
ya una parte, .El Quijote restaurado, La flor del Zur-
gén, Bl Doncello y muchos clfisicos griegos y latinos
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que tiene traducidos, y se comprenderd que la obra
literaria del Dr. Nufiez de Céceres es enorme; ha
publicado muy poco, relativamente, y alli estfn
todos sus libros, alineados en sus armarios, escri-
tos con letras de imprenta por su propia mano, y
coleccionados en grandes tomos que él mismo ha
empastado. j ;

La Cachurriada encierra una critica satirica-bur-
lesca de América, en -que el autor pinta hombres
que se levantan sin det: en crin ni en
robos, y que van haciéndose de prestigio, apoyados
en las Gltimas clases, hasta hacerse glorificar por
las cleses més nobles é inteligentes: la nobleza ele-
vando el crimen. Alli entra la critica de las cos-
tumbres, del pueblo, de los partidos, llena de deta-
lles curiosisimos, y de conclusiones amargas, En
el fondo, La Cachurriada es un poema cruel, es-
crito con la risa en los labios y la hiel en el co-
razén, pliginas tristes pintadas con colores que ale-
gran la vista. Creo que no pasari un cuarto de
siglo sin que el héroe de este libro sea un tipo
clésico de la literatura americana, conocido por todas

, y que andari de boca en boca, siempre que
se hable de nuestras guerras fratricidas, en que
cualquier Cachurria se hace jefe por su audacia, y
lo que es peor necesario, para evitar que otros mil
Cachurrias que vienen detrds conclnyan con nues-
tras repfiblicas, y asalten las rentas, finico ensuefio
de todos los Cachurrias, modernos y futuros.

Por eso el canto X serd inolvidable, pues Nifiez
de Céhceres, con su pluma satirica y quemante, ha
cantado alli & todos los Ladrones, en octavas ver-
daderamente originales, Sirvan algunas de muestras,
escogidas al azar:

*

Es el mundo una cepa de ladrones
entre quienes—vasallos y monarca—
al revés del refrin, por mil razones
es mis apretador quien més abarca.
Alejandros en ¢él, Agamenones
Aquiles, y los hijos de la Parca;

4 despecho de Cursios y de Homeros,
4 qué fueron, sino célebres rateros

*

Robar fue la pasién de las deidades
que ansiosas de una presa, desde el cielo
bajaban & los campos y ciudades
el hombre & proteger...... mentido celo!
86lo era por robar diosas, niyades
6 ninfas del jaez; y en raudo vuelo
tornaban del Olimpo al alto coro
sin pérdidas de honor, fama 6 decoro.

*

Robé Péris honor & Menelao,
y Helena le rob lo més querido;
y todo gran monarea, gran cacao,
gran padre de la patria—6 de partido—
que tenga 6 no, terminacién en ao,
sl no roban mujer, roban marido,
y tienen con el nombre de raptores
de pérfidos ladrones los honores.

*

Los hay, los hubo y los habré que han sido,
son y seran, para la causa humana,
y para la razén y buen sentido,
en plrpura, en casaca, en sotana,
y en toda clase y orden de vestido,
ladrones del palacio, de la aduana,
del rancho, de la casa, del gobierno,
del paraiso, purgatorio 6 infierno.

*

El héroe, el magistrado, e] comerciante,
el sastre, el albafiil, el zapatero,
el médico, el jurista, el estudiante,
y sobre todos estos el pulpero,
4 qué son sino ladrones del tirante
comercio de la vida y su sendero?
Tan s86lo en los gobiernos no hay ladrones
ni hay robos de mochilas con millones.

*

Lo malo es ser ladrén de pacotilla
ladrén 4 lo poeta 6 literato
més pobres que los nifios en mantilla
porque en vez de mamar lamen el plato.
Ladrén de los ahogados en la orilla
expuestos & la burla y el maltrato
del pueblo que desprecia como 4 un loco
no de mucho al ladrén sino al de poco.

*

Y asf seguir robando, siempre mucho

y bueno, hasta pasarse de la cuenta;

y cuando ya tan hébil y tan ducho
en arte y ciencias de robar se sienta

que pueda, cual confites en cartucho
millones ensacar hasta cuarenta;
entonces para colmo de su fama
publique sotto voce esta proclama:

*

Hurra! muchachos! & robar, que es feo
hoy con sudor humedecer la frente
cuando robar es del honor empleo
y el derecho més recto de la gente.

Con robos, concusiones y saqueo
se aumentan los principios de la fuente
que riega y da la pompa més florida
al drbol verdadero de la vida.
*

Muchachos! 4 robar, y sin medida
que el siglo es del ladrén y no del santo:
tener sin trabajar! qué buena vida!
qué industria! qué progreso! qué adelanto!
Tener 4 la fortuna de querida.
€én eso de robar, es el encanto
de reyes, caballeros, comerciantes,
empleados, albafiiles y adulantes,

*

Apesar de estas octavas, La Cachurriada no ser
nunca un poema popular, pues el que no esté muy
versado en historia, no podri leer muchos de sus
Cantos; de lo que debe alegrarse el autor, porque
versos que se reciten en corrillos y tabernas no estin
llamados 4 vivir largo tiempo.

El Doctor Nifiez de Ciceres me ha hecho, el ho-
nor de exigirme le escriba el Prélogo 4 su obra
maestra; y he aceptado con jiibilo, tanto més cuanto
que seglin sus propias palabras: desea que un escri-
tor de la generacibn que nace, sirva de portico &
otro de la generacion que se va. Pero este com-
promiso me impide emitir mi opinién, en cste ar-
ticulo, sobre La Cuchurrinda y su sabio autor, nues-
tro antiguo profesor de griego.

Sirvan estas lineas pura anunciar al pablico la
aparicion de un libro, que seri en lo futuro glorin
de Venezuela y de ln América Latina.

*
* *

El Hombre y la Historia, nuevo libro del Dr. José
Gil Fortoul cs por demis intercxante, un ensayo
de sociologia venezoluna, que abrird discusiones po-
liticas y socinles, porque el autor estudin nuestras
costumbres y nuestros defectos como hombre de cien-
cia basado en observaciones y documentos. La obra
esti llena de citas y datos curiosisimos, El libro se
compone de una Introduccitn y seis capitulos, en los
cuales el autor estudia la raza, el medio fisico, el
personalismo y lax revoluciones, el doctrinarismo v
el progreso; con bastante imparcialidad entra Gil
Fortoul en estas cuestiones, delicadas, en cuanto se
refieren 4 nuestra vida politica, porque el afin de
personalizar los partidos confundiendo los hombres
con las ideas, hace que estén todavia vivos los ren-
cores de las luchas del comienzo de la repiiblica, y
dificiles, porque nuestros estadistas no se han fijado
todavia en la influencia del medio fisico y del
medio social en el progreso y civilizacién de los
pueblos. ;

Ya es tiempo de que comencemos # analizar las
causas etnogrificas y fisicas que influyen en nuestras
costumbres y en nuestros temperamentos, porque
con una base cientifica es menos dificil modificar-
nos y elevarnos & tendencias que corrijan los resa-
bios y los defectos que por atavismo y por educacién
llevemos en nuestra sangre. La obrano es de un
dia ni estd hecha para uno s6lo, pero con el es-
fuerzo com@n puede hacerse més ripidamente la
evolucién y tal vez nuestros nietos encuentren ya el
medio modificado y preparado para serias reformas.
Los dos grandes problemas del poryenir de la Amé-
rica son: la instruccién y la emigracién, y para
ambos se necesita conocer la raza y el suelo. Brazos,
brazos para el trabajo, poblemos nuestro inmenso
territorio, y tendremos ciencius, artes, industrias,
doctrinas y partidos. Instruyamos al pueblo, haga-
mos comprender al obrero sus deberes y sus dere-
chos; inspirémosle el horror 4 las revoluciones, y
conduzcdmoslo & los comicios, para establecer las
luchas civicas y el triunfo dé la ciudadania.

Estas son las ideas que tenemos en América los
que verdaderamente amamos nuestra patria, y estas
ideas flotan en el nuevo libro de Gil Fortoul, que
tendrd la gloria de iniciar estos estudios, y de es-
timular el gusto de nuestros escritores para estos
problemas en que se apoya el porvenir de Vene-
zuela. Ojald no se detenga el autor de E! Hombre
y la Historia en ese ensayo de sociologfa, y tenga-
mos que felicitarlo de nuevo por la publicacién de
otro libro como el que hoy tiene en prensa.

Y entretanto, que contintien apareciendo nuevos

libros, y que no sele escatime una lisonja & quien
la merezca, que demasiado la necesitamos nogo-
tros los que escribimos por amor & la Idea y §
la Forma, ya que estamos tan lejos de poder vivir
de la literatura, como sucede con todos los escri-
tores del Viejo Mundo.

PEDRO CESAR DOMINICI,
Paris, 8 de agosto de 1896.
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LA FLOR DE NIEVE

PARA “EL COJO ILUSTRADO,”

All4 del Asia en la regién sombria
De la nieve, una flor

Nace para vivir un breve dia,
Simbolo de tu amor.

ANDRES ARCIA,
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ESPANA

MISCEL ANEA LITERARIA, CIENT{FICA Y ART{STICA

Estamos en [a
época del afio en
que el movimiento-
literario es en Ma-
drid y en el resto
de Espafia casi nu-
lo. A falta de he-
chos de actualidad,
habremos de Hablar hoy
de los acaecidos en estos
Gltimos meses, escapados.
4 mi diligencia y curiosi-
dad (inos, no mencionados
6tros, por falta de espa-
cio, en estas crénicas.

En el Ateneo cientifico y literario de Ma-
drid, al designarse, hace algunos dfas en Jun-
ta general, los temas que han de discutir las.
secciones en el préximo curso, se hablé ex-
tensamente de una idea concebida por el dig-
no Presidente de aquella Corporacién, sefior
Moret, y que, de realizarse, ha de contribuir
no poco 4 la difusi6n de la cultura en Es-
pafia. Se trata de organizar en aquel centro
de ilustraci6n, estudios libres de todas las
ciencias, por medio de cursos 6 series de lec-
ciones, 4 cargo de nuestros hombres m4s emi-
nentes 6 que mis se han distinguido y se
distinguen en todas las manifestaciones del sa-
ber humano. Serd algo asf como los cursos
libres existentes en la Sorbona y en algtin
otro centro de ensefianza en el extranjero. Es
un excelente pensamiento, muy bien acogido
por la prensa liberal, pero encierra peligro
de que se. malogre en la préctica.

Para realizarlo son necesarios recursos pecu-
niarios 4 que no alcanzan los haberes ordi-
narios del Ateneo. En Madrid, donde tanto
se gasta en insultante lujo y pueriles vanida-
des, no hay iniciativa individual fecunda para
cosas fitiles. Recaudar dinero para fines de
instruccién, es obra de romanos. No tenemos
Universidad libre, ni es fdcil que la haya, 4
no crearla las comunidades y las asociaciones
religiosas con fines més polfticos que educati-
vos. Creése, es cierto, 4 raiz de la revolu-
ci6n de 1868, la /Justitucién libre de enseranza
que vive todavfa; pero, abandonada 4 sus re-
cursos propios, que son muy escasos, arras-
tra bajo el aspecto econémico vida desdicha-
da y enclenque. Pereceri en cuanto desapa-
rezcan del mundo de los vivos los profeso-
res demécratas que la fundaron y van siendor
ya muy pocos.
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Se ha tenido, pues, que acudir al auxilio
del Estado. El sefior Moret hase acercado
al Gobierno y conseguido que en los presu-
puestos de gastos del Ministerio de Fomento,
se sefialen cincuenta mil pesetas como subven-
cibn 4 los cursos libres del Ateneo de Ma-
drid. Esto resuelve el problema econémico,
pero plantea otro de cardcter politico. Desde
el momento que el Egtado paga 4 los profe-
sores, tiene légicamente derecho 4 designar-
los 6, cuando menos, lo tiene 4 saber lo que
estos profesores ensefian; asfstele el derecho
de censura. Esto es natural, y por més que
el sefior Moret se haya afanado en arrancar
del sefior Cénovas la promesa de que toda
la intervencién del Gobierno en este asunto
se limite 4 que el Director general de Ins-
truccién phblica forme parte de la Junta di-
rectiva de las conferencias, nadie deja de ver
que la sola presencia de ese funcionario pfi-
blico en dicha Junta, basta y sobra para cohi-
bir 4 la misma "en cuanto se trate de permi-
tir que un profesor republicano 6 racionalista
aplique su criterio 4 la ensefianza de la His-
toria y de la Filosoffa. La ciencia que surja de
€sas nuevas cétedras, serd libre por algfin tiempo,
pero poco 4 poco se transformard en oficial,
y si bien es cierto que aun asf cohibida pue-
de, ensus trazos generales, ser independiente,
nadie ignora que lo serd mientras la reaccién
religiosa, cada dfa més potente en Espaiia,
no se decida 4 acabar con ella. Para conse-
guirlo bastar4 con que el Gobierno retire al
Ateneo la subvencién.

Los profesores y designados, son los sefio-
res Menéndez y Pelayo, Salmerén, Moret, Va-
lera, Pj Margall, Figuerola, Rodriguez
(D. “Gabriel) Azcdrate, Pidal, Castelar, Ra-
mén y Cajal, Comas y algtin otro.

Con el titulo Za Quimica en Espaiia el sa-
10 pro_fesor sefior Rodriguez Mourelo dio este
Gltimo invierno en el Ateneo de Madrid unas
Importantes conferencias que ahora ha publi-
cado. De ellas se desprende que en Espafia
como en el resto del mundo, la quimica no
fue ciencia experimental hasta llegada la época

del renacimiento. Entonces realizé sus mayo-
res adelantos y puede decirse que cmpieza
su historia. En aquella época aparecié nues-
tro sabio médico Francisco Herndndez, que
emprendi6 el estudio de la quimica botdnica
y descubri6 muchos alcaloides vegetales. Apo-
ydndose en documentos fehacientes, demues-
tra el sefior Mourelo, que muchos de los des-
cubrimientos que por nuestro abandono se
han atribufido 4 quimicos extranjeros, eran ya
conocidos en aquella época por los espafioles,
y entre ellos uno del siglo XVII referente 4
la obtencién de la plata por medio del azogue,
atribufdo mds tarde 4 un quimico francés. Dis-
curriendo después sobre los adelantos en la me-
talurgia de la plata, del mercurio y del cobre,
afirma que los mejores trabajos se deben 4
Alvaro Alonso Barba, que escribié una her-
mosa obra titulada: Zrafado de los metales, y
que fue, ademds el iniciador y el que mis
contribuy6 al desarrollo de la alquimia. Con
la dinastfa austriaca empez6 en Espaiia la de-
cadencia en la cultura cientffica, y esta deca-
dencia se refleja grandemente en la quimica,
objeto de especial recelo del fanatismo reli-
gioso, que, aun entonces como en la Edad Media
vefa en cada quimico un brujo. Renace la
qufmica en nuestros tiempos y se descubren
tres cuerpos simples por quimicos espafioles:
uno el contenido dela cal volcdnica que exis-
te en los minerales de hierro, descubierto por
los hermanos Eluyer; otro el banagrio, des-
cubierto por Andrés del Rio, y por dltimo,
el platino, que descubri6 Antonio Ulloa. Tam-
bién adelantan mucho en nuestra patria las
industrias quimicas, y entre las que mds, la
de las sales amoniacales obtenidas de las ma-
terias fecales; la obtencién ferrocianuros, debi-
da 4 don Alvaro Herndndez, y otras muchas.
El notable trabajo termina haciendo constar
que hay actualmente en Espafia gran aficién
al estudio de la quimica y que esta ciencia,
aplicada 4 la industria, tiene aqui, y en todas
partes, un brillante porvenir.

Y ya que hablo de las conferencias en el Ate-
neo, no serfa justo dejar de mencionar la muy

notable que con el titulo de: Barcelona mo-
numental, dio hace unos meses el arquitecto
y escultor seiior Melida, Traté especialmente
de la arquitectura civil, fijindose, como uno
de los clementos mds importantes, en el claus-
tro cuyo origen cree encontrar en el peristilo
de la casa antigua romana y en el atrio de
la casa etrusca. Por medio del aparato de pro-
yeccién, describi6 el claustro de la Catedral
de Barcelona; sus verjas de gusto ojival, y
el sepulcro del bufén de los reyes de Aragén,
llamado Mossen Borra, de cuya biografia, es-
crita por don Antonio de Bofarull, dio cuenta;
el precioso claustro del convento de Monte-
sién; la hermosa fachada antigua de la Casa
Consistorial, y el balcén y patio de la Au-
diencia, de belleza incomparable, haciendo no-
tar la doble influencia francesa € italiana que
se advierte en todas estas obras del gusto
ojival barcelonés delos siglos XIV y XV, Hablé
luégo de la plaza del Rey, finica en su clase,
puesto que se conserva casi como estaba en
el siglo XV: allf se ve el antiguo palacio de
los reyes de Aragén, la capilla real de Santa
Agueda y lo que fue el famoso salén de Cor-
tes, donde se celebraron bodas reales y don-
de estuvo expuesto el caddver del principe de
Viana, hechos que record6é de pasada, se de-
tuvo 4 referir el atentado contra el rey don
Fernando el Cafélico, de que fue teatro aquel
memorable lugar. Sigui6 el conferenciante ha-
blando del arte. en la época del Renaci-
miento, fijindose eh el patio de la casa Dal-
meses, haciendo notar la escasez y poca
importancia de monumentos .de esa épo-
ca en Barcelona, 4 causa de haber ésta de-
jado entonces de ser capital del reino de Ara-
g6n; ‘describié el decorado de las fachadas de
algunas casas del siglo XVIII, y terminé di-
ciendo que si Barcelona no tuviese el nombre
de que goza por su importancia fabril y co-
mercial, lo tendrfa por sus monumentos tanto
como las ciudades mds célebres de Espana
en este concepto.’’

Es curioso también el folleto titulado: Apun-
tes para un estudio sobre las catedrales espaiio-
las, que contiene una conferencia lefda ha po-:
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cos meses por el sefior

Samperez Romea,
en el mismo Atenco.

Es un buen eshozo de

la historia de arquitectura sagrada en Es-
paiia.
En la Academia de Bellas Artes de San

Fernando, ingres6, hace poco, como académi-
co de nimero en la seccién de arquitectura
don Enrique Marfa Repullés. El discurso del
nuevo académico versé sobre un tema relati-
vamente nuevo. Trata de /a casa-habitacion
considerada no s6lo desde el punto de vista ar-
tistico, sino como resumen de la manera de
ser los pueblos y como uno de los factores
mis importantes de la familia. En un hermoso
introduccién, prueba ¢l sefior Re-
pll]l&.s que la casa ejerce una accién eminen-
temente moralizadora: cuanto mds tiempo pasa
el hombre en su casa, entre su familia, mds
morales resultan los pueblos. Pero para ello
es indispensable que la casa sea, enlo posi-
ble, cémoda y atractiva: el hombre huye ins-
tintivamente de donde no estd bien: la mi-
sion del arquitecto, como la de la mujer buena
y hacendosa, es hacer atractivo el hogar.

El conferenciante desarrolla en cuatro capi-
tulos esta tesis, considerando condicién esen-
cial que el artista que construye nuestro ho-
gar, posea inteligencia clara, vastos conoci-
micntos y haga detenido estudio para resol-
ver el complejo problema de distribuir y de-
corar acertada y artfsticamente una casa, con
prevision de la mayor suma de comodidades.

Quiere que la casa sca Zabitable en el sen-
tido mis lato, cs decir, suficientemente vasta,
sana, con comodidad y biencstar  bastantes:
bien construida y respondiendo por completo
4 los gustos y necesidades de sug futuros ha-
bitantes. Que asi como ¢l aspecto exterior es
una especie de homenaje al piablico en genc-
ral que la ve, una condescendencia con ¢l
gusto dominante y una sumision 4 las leyes
del conjunto, su decoracién interior ha de ser
subjetiva: reflejo de los gustos, aficiones y cos-
tumbres de sus moradores, y ha de estar en
perfecta relacion con las ideas de éstos vy su

posicién en la sociedad. Contestéle otro aca-
démico —arquitecto el seiior Alvarez Capra,
quien abundando en las opiniones del seiior Re-
pullés, se extendié en un andlisis critico acerca
de la casa-habitacion en las épocas de la His-
toria, fijindose por altimo en nuestros tiempos
y en la morada del pobre, declarindose con-
trario 4 los llamados barrios de obreros, pues-
to que considera necesidad moral social y re-
ligiosa que la casa del pobre esté unida d la
de clase media y aun de la clase rica, y
sobre todo que sea espaciosa y limpia.  Obli-
gad—dice al concluir—obligad 4 las clases me-
nesterosas A vivir en aposentos sombrios, mez-
quinos y sin comodidades relativas, y veréis
huir de sus moradas & hombres y mujeres pa-
ra acudir 4 la taberna 6 4 sitios peores,
donde en comunicacién con seres degradados,
habrd de obtener el fatal resultado de la des-
gracia comtn. Por el contrario, proporcionad-
les viviendas sanas, rodeadas de gentes cul-
tas y de buenas costumbres que les amparen
en sus necesidades y les consuelen en las des-
gracias, y tendréis atajado, en gran parte, el
progreso de las terribles plagas que minan
los fundamentos sociales, que sirven para en-
gafiar 4 multitud de infelices con vanos hala-
gos y con esperanzas quiméricas, como si el
remedio 4 la pobreza no fuera superior a to-
dos los humanos esfuerzos.

Acaba de morir en Palma de Mallorca don
José Maria Quadrado, uno de los publicistas
miés ilustres de Espaia, literato, fil6sofo, ar-
tista, arquedlogo, historiador y escritor elo-
cuentisimo; todo en una pieza. Cuanto pueda
yo decir de este varén ilustre parecerd pili-
do al lado de lo que acerca de él, yen el
prélogo de los escritos de Quadrado ha es-
crito ¢l seiior Menéndez y Pelayo, cuya auto-
ridad en esta materia no puede ser para na-
die sospechosa. Simal no recuerdo hace unos
meses, yoen ocasion de publicarse en Barce-
lona un trabajo histérico—critico de Quadrado,
hablé de este seior en estas mismas crénicas,
indicando yva que tan, notable  escritor  seria
desconocido 6 poco menos  de la generacion

actual, 4 no haberlo descubierto el insigne au-
tor de Los Heterodoxos espaiioles.

Pertenccia  Quadrado 4 la generaci6n del
primer tercio de este siglo, y se dio 4 cono-
cer al mismo tiempo que el ilustre Balmes,
de quien fue amigo y compailero. Nifios éra-
mos los que hoy ya vamos para viejos, cuan-
do el escritor que acabamos de perder se ha-
bia ya conquistado puésto eminente entre nues:
tros primeros liieratos. Con Balmes, Piferrer,
Parcerisa v Pi y Margal colabor6 en los Re-
cuerdos y bellezas de /:s/hma obra nunca bas-
tante alabada que honra & aquella generacién,
moral ¢ intelectualmente mds viril que la que
hoy bulle y se agita en el vacio de sus dudas
y de sus contradicciones.

Era Quadrado en politica tradicionalista, pe:
ro no milité nunca en el partido que se abro-
ga esa representacién en Espafia: huy6 siem-
pre de los exclusivismos y de las intransi
gencias de ese partido. Espiritu superior, com-
prendié las transacciones que las necesidades
de la vida real y la evolucién de las ideas
impone al hombre observador y estudioso.
Con Balmes en 1846, inicié la campafia pe:
riodistica en favor de la fusién de las dos ra-
mas dindsticas, por medio del casamiento del
conde de Montemolin con la reina Isabel IL
Fracasé la empresa, porque las diferencias que
separaban . entonces y separan hoy 4 los libe:
rales de los carlistas, no se basan tanto en
un interés de familia, como en la oposicidn
de principios de gobierno. Pero jcudntas lec-
ciones de observacién y de buen sentido en-
cierran aquellas pédginas dictadas por el pa-
triotismo mds sincero y sano!

Se han recopilado, como ya he dicho, los
trabajos periodisticos de Quadrado, los mds
de éllos son ya de lirga fecha vy al leerlos
parecen inspirados en la previsién (lc los ma-
les que hoy nos aquejan. Distinguese su au
tor principalmente por su conocimiento de la
naturaleza social, politica v religiosa del pue:
blo espaiiol:  exagera & veces al deducir 1as
conseeuencias de sus estudios mds que de sus
propias teorfas v osobre todo al relacionarkas
con los sucesos de los tiempos en que escri-
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bfa: el filésofo se imponifa al politico, al hom-
bre de gobierno; pero en el andlisis de los
actos intimos de nuestro pueblo, en el cono-
cimiento del alma nacional, nadie le ha aven-
tajado ni le ha igualado siquiera.

Larga y provechosa ha sido su vida, pa-
sada casi entera en su archivo de Palma de
Mallorca, riquisimo en documentos histéricos
que el sefior Quadrado estudié, clasificé y ex-
tract6 con una paciencia y alto sentido cri-
co como pocos han hecho hasta ahora. Atrafan-
le también la arqueologfa, la numismdtica y
la filologia, y son muchas y de gran valer
las Memorias y -monografias que ha escrito
y publicado durante cincuenta afios. Espiritu
vehemente en sus convicciones, cediendo 4 las
exigencias de su naturaleza varonil, salia de
vez en cuando 4 la defensa de sus ideales
politico-religiosos, especialmente cuando agi-
taba 4 la opini6én pablica algin suceso que
€l consideraba trascendental para la pazy la
ventura de los pueblos. Escribi6 también
algtin libro mistico recomendable por la ga-
lanura de su estilo, pues Quadrado hablaba
v, sobre todo, escribfa el castellano como
nuestros cldsicos del siglo XVII.

Imposible encerrar en el espacio de que
pucdo disponer para estos sencillos apuntes
una resefia de los trabajos que caracterizan &
este sabio escritor. Baste decir que, como con-
troversista valié tanto como Balmes y mis
en pulcritud de estilo. Como historiador, es
sin duda, de los de nuestros tiempos, el que
mejor  conoce, intuitivamente si se quiere,
los viejos organismos y las instituciones ju-
ridicas  espafiolas; como filésofo, ahondaba se-
renamente en los abismos del espiritu humano,
pero apoydndose siempre en sus creencias re-
ligiosas, y como artista era tan reflexivo co-
Mo su compafiero en Los recucrdos v bellezas
de Fspaiia, €l sefior Pi y Margall, (nico que
ya nos queda de la pléyade de jovenes que
colaboraron en aquella obra.

Creo haber hablado ya alguna otra vez del
Dr. Llorens y Gallard, un médico de Barce-
lona autor de varias obras casi todas enca-
minadas 4 estudiar bajo ¢l aspecto fisiolégico
las cuestiones sociales y afin las politicas que
surgen y se desarrollan en nuestros tiempos.
Ahora, con el titulo de ‘75 nervosismo 6 la
enfermedad fin de siglo’” ha publicado un nue-
vo libro muy interesante pucsto que en &l
se busca, y cree encontrar, las causas de los
fenémenos sociales vy politicos que se desarro-
lan 4 nuestra vista. Se trata de una cnfer-
medad, y de una enfermedad, d juicio del
doctor, incurable, 6 poco menos. No obstante,
precisa no desconfiar del todo. El autor, aun
cuando influido por la filosofia pesimista, con-
fia todavia en la ciencia positiva y dedica
buena parte de su libro & la Higiene del ner-
wosismo, es decir, que sefiala los medios de
cortar la invasién y desarrollo de la terrible
enfermedad.

Podran ser discutibles las teorfas del sefior
Llorens: lo que no admite reparo alguno, es
el arte con que estd hecho su libro. No cabe
decir mé4s cosas con menos palabras; no se
concibe mayor claridad y hasta més elegancia
en el decir con mds sencillez y menos ret6-
rica. Asi deberfan escribir todos los médicos.
Los médicos parlanchines y eruditos, los médi-
cos ateneistas, constituyen en Espafia una ver-
dadera calamidad.

Nuestro insigne Nfiez de Arce, que pare-
ce ahora dedicado 4 escribir prélogos para los
libros de versos de poetas mds 6 menos no-
veles, ha apadrinado Gltimamente & don Ar-
turo Reyes, escribiendo para la introduccién
4 las composiciones de este joven poeta una
carta hermosamente escrita como todo lo que
sale de la pluma del gran lirico castellano.
No me consta que el autor del tomo Desde el
surco—asi se titula el nuevo libro—sea joven,
pero lo supongo en vista de su afin por con-
tarnos sus infortunios propios y los agenos,

infortunios que 4 la legua revelan no ser in-
timamente sentidos, y s6lo producto espontd-
neo de su imaginacién, ¢ Cémo harfan versos
4 los veinte afios la generalidad de nuestros
poetas si no apelaran 4 este ficil recurso?
Pero aun asf, & pesar de estos convenciona-
lismos inocentes, el sefior Reyes no carece de
facultades para llegar 4 ser. El sefior Niez
de Arce que asf se lo dice en la carta prélogo,
no lo hace por mero cumplimiento,

Editados en Barcelona han venido 4 Ma-
drid Gltimamente dos ¢ tres novelas de auto-
res poco conocidos, alguno de los cuales bieu
puede codearse con los que de més renowm-
bre y fama gozan entre nosotros. Oro ocullo,
por el sefior Herndndez Villaescusa, es una
relacién interesante, unos cuadros dramdticos
bien concebidos y ejecutados, muy verosimi-
les y humanos en el fondo, que impresionan
agradablemente el dnimo. No hay en ellos de-
terminada tendencia de escuela: hay trozos
romdnticos y pdginas realistas. Pero qué im-
porta si el libro resulta interesante y bello?

FEl cabo Pérez es un conjunto de episodios
de la vida militar en Espafia, en los agitados
tiempos de la Repablica, cuando se hizo el
ensayo del servicio general y” obligatorio, y
los hijos de familias ricas fueron al ¢jército
al lado de los pobres y desvalidos. Consti-
tuye el libro unas Memorias galanamente es-
critas por un estudiante travieso que afunoso
de emociones dejé las aulas y las comodida-
des de su casa por la vida del campamento
y del cuartel. Cuenta el cabo Pérez sus ale-
orfas y sus desdichas con donaire y gracia, y
con aquella despreocupacién  del que derro-
cha la salud y la vida porque sabe que le
sobra la primera y aun tiene para la segunda
gran espacio ante sus 0jos. lLa narraci6n, tan-
to en el fondo como en la forma, tienc ca-
ricter puramente espafiol.

J. GUELL Y MERCADER.
Madrid—1890.
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LA VIDA PARISIENSE

Teodoro de Wyzewa— Escritores extranjeros—Ih-
sen en la intimidad—ZLos Debates—El sucesor de
Jules Lemaitre—Emile Faguet—Viajes por Es-
pafia—Un viajero benévolo —Un viajero malévolo
—Las mujeres espafiolas segin Lorrain.

Paris: 1896,

zoporo de Wy-
zewn es uno de
los espiritus mis
delicados, mis
curiosos y mis
profundos de la
nueva generacion
francesa. Sus
Cuentos cristianos
fueron, hace cinco
6 seis afios, una
verdadera fuente
de sensibilidad
1 nueva en la cual

muchos jévenes
hastiados de naturalismo, comenzaron 4 saciar
la sed del ideal. ElI mismo Anatole France,
con todo de ser el mds venerable y el méds an-
tiguo de nuestros maestros, se inspiré 4 ve-
ces en Kl Bautismo de Jesis. Fuera de Fran-
cia, en Inglaterra y en Alemania sobre to-
do, los imitadores del joven evangelista pa-
risiense llegaron & ser legién.

En Espafia, sinefabargo, nadie sabia ni
aun el nombre de Wyzewa. En Amdérica
tampoco. . Nosotros, los espaifioles y los ame-
ricanos aprendemos tarde los apellidos fa-
mosos y no llegamos & conocer-los libros
extranjeros sino cuando ya van por la vigé-
sima edicion.

En Paris, me contestari alguien, sucede
lo mismo con los escritores de fuera.

Es cierto, 6, por lo menos, fue cierto ha-
ce tiempo, pues hoy por hoy todos los dile-

tantes franceses estin al corriente del desa
rrollo intelectnal y artistico de Europa en-
tera, Los rusos introdujeron la moda de las
literaturas lejanas haciendo ver 4 los habi-
tantes del boulevar que nada es mds bello
que I campana que suena del otro lado de
la montaiia,  Ludégo vinieron los escandina-
vos, con Ibsen & la eabeza,—Ibsen que aho-
ra es tan popular como Sarcey y tan ad-
mirado como Zola. Al fin llegaron los pre-
rafaelitas ingleses, los estetas italianos, los
simbolistas de Portugal y aun alguno que
otro novelador espaiiol, como Valera, como
Clarin, como Galdos.

En esta obra de transplantacion literaria
el que mis y mejor ha trabajado es Teo-
doro de Wyzewa.

¥

Wyzewa, en efecto no se ha consagrado
al estudio de una sola literatura como el
vizeonde de Vogué, ni menos ain al andli-
sis de un hombre como Prosor. Curioso y
sabio, ha viajado intelectualmente por todos
los pafses artisticos y nos ha traido muchos:
datos de cada una de sus excursiones. Sus
estudios quincenales de La Revista de ambos
Mundos 'y sus crénicas de El Tiempo, contie-
nen siempre algunos datos inéditos y algu-
nas observaciones originales sobre los hom-
bres que piensan en Europa. Gracias & ¢l
ninguna obra digna de aprecio, por lejana
y exdtica que sea, pasa sin ser vista en
Parfs. Ojald algunas de esas valientes re-
vistas del Nuevo Mundo, que, como Er. Co-
JO TLUSTRADO tratan de’ dar & conocer el
movimiento literario cosmopolita, tradujese
Yy publicase periodicamente las Lecturas ee-
tranjeras de Bl Tiempo!

iOjali hubiera también un editor capaz
de publicar en lengua castellana el libro
en que Wyzewa acaba de reunir, con el
titulo general de Ferivains Etrangers los re-
tratos mds acabados que ha hecho dltima-
mente,

Eervivains Etrangers es el primer cuadro de
un panorama critico dé Europa— cuadro vas-
to y variado en el cual aparecen algunos fi-
losofos alemanes, cinco ¢ seis poetas ingle-
ses, varios profetas rusos, algunos novelis:
tas italianos y hasta unos cuantos cantares
obscuros de Nerlanda. Al publicarlos en vo-
lumen, Wyzewa ha eliminado todos aquellos
de sus estudios en los cuales hay mds iro-
nia que ciencia y mds ligereza que ideas.
Mas por fortuna ha dejado escapar uno,
uno sblo, que es una pequefia obra maestra
de sencillez sonriente y frivola, una silueta
familiar de Ibsen, uno de esos croquis que
se hacen en el mdrmol de las mesas de ca-
fés y que 4 veces son mds completosy més
expresivos que un retrato de cuerpo entero.
Ademds, este croquis tiene el mérito de ser
el tinico que presenta & Ibsen tal cual Ibsen
es en efecto, con su orgullo inocente, con
su salvajeria infantil, con su bondad friay
circunspecta, con todos sus defectos ment:
dos y todas sus grandes cualidades.

“La segunda vez que vi 4 Ibsen—dice—
fue en Munich, en el café de la calle Maxi-
miliano: alli viene todas las tavdes el viejo
poeta, cuando el reloj de la esquina marca
las seis y media; alli se queda, durante uua
hora, bebiendo, invariablemente una copa de
cofiac con agua, bebiéndo despacio, & pe-
quefios sorbos metddicos, siempre en el mis-
mo sitio, siempre silencioso, siempre inmé-
vil. Sus cabellos blancos, su barba y sus cé:
jas, tenian un aspecto feroz. Pero al sen-
tarme & su lado vi por un fenémeno raro
que la ferocidad de sus pelos pavecia pos:
tiza y que lo tinico natural en ¢él era la
cara redonda y rosada, mds semejante d& und
manzana  del Norte que & wia fiera.
0jos mismos, detrds de los espesos lentes te:
nfan una expresion infantil y  dulee. Dulce
¢ infantil era también la voz, y las cosas
que me decia eran asimismo perfectisima-
mente dulces ¢ infantiles. Durante una ho-
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ra me hablé de sus obras, de sus amigos,
de sus viajes, etc., de una manera reser-
vada, discreta y bonachona.”’

iQué diferente es este Ibsen 4 la ligera
de los mil y un Ibsen serios que los pe-
riodistas alemanes nos habfan ensefiado en
sus revistas! Y ec6mo se ve, # través de
esas frases descuidadas y sin pretensiones,
que el Ibsen verdadero es este viejecillo
bondadoso y metédico, buen protestante, buen
trabajador, poeta modesto, y no el 6tro, el
anarquista, el que trataba de incendiar el
mundo, el que llevaba un espejo en el fon-
do de su sombrero y se detenia en las es-
quinas para peinarse la barba!

Entve los estudios serios de Eeyivains Etvan-
»ers, uno sobre todo me ha Hamado la aten-
cion. Se titula EI diltimo metafisico v es un
andlisis de la obra filosofica de Federico
Nietzsche. Pero este estudio es necesario
leerlo, pues las frases que lo forman estin
todas unidas de una manera tan compacta,
que aisladas en citas cortas, perderfan el sa-
bor y aun el sentido.

:l:%:ﬂ:

Segin dice Rendn en sus Recuerdos de Ju-
ventud, el que en su tiempo entraba d for-
mar parte de la redaceion de Los Debales,

no salfa nunca, todos eran redactores vita-
licios, todos nacian, vivian y morfan hacien-
do el mismo folletin 6 el mismo correo
parlamentario. De entonces acd las costum-
bres del gran diario conservador han cam-
biado casi por completo. Hoy ya no tiene
nadade raro eso de ‘“‘marcharse de Los Deba-
tes.”’ Rod se marché y Deschamps se marché.
Jules Lenitre también va 4 marcharse con
objeto de consagrar todo su tiempo y toda
su energia al arte dramdtico.

En este caso Lemaitre ha cambiado mds
que Los Debates, pues no hace alin seis me-
ses nos decia en el prélogo de sus nuevos
Contempordneos: “‘Después de cultivar todos
6 casi todos los géneros literarios, vuelvo
4 la critica convencido de que nada es tan
propicio para decir lo que uno piensa y
para exponer las pocas ideas generales de
que uno dispone, como esta forma que se-
gun la opinién general debe tinicamente con-
Sistir en exponer y analizar las ideas de
los demds.”

Pero en Jules Lemaitre ningiin cambio
de opinién es raro. Su sistema filoséfico con-
siste en no tener ninguno. Su intelecto es
variable y ondulante como una alma feme-
nina. Su estilo mismo es diferente en cada
pdgina.

El escritor que va & reemplazarle como
revistero teatral de Los Debates, al contra-
rio, es un espiritn amplio y equilibrado, tal
vez no wmuy sutil y sin duda poco ameno,
pero metadico hasta la mania y sincero has-
ta la violencii. Se lama Emile Faguet y
es profesor de humanidades en la Sorbona.
Su obra, un estudio sobre la literatura fran-
cesa desde el siglo XV hasta el siglo XIX,
es un verdadero tesoro de erudicién 4 la
moderna, & la francesa, no encerrada en
citas marginales ni reducida 4 descripcio-
nes bibliofilicas, sino mezclada con la subs-
tancia misma del juicio y de la historia.
La parte relativa al siglo XVIII es inme-
Jjorable; pero lo que & nuestro siglo se re-
fiere casi es odioso en toda la extension de
la palabra, odioso sin matices y sin exen-

FERROCARRIL DE LA CEIBA £ SABANA DE MENDOZA — Estacién de ““ La Ceiba”
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sas, terriblemente odioso. Leed el estudio
sobre Tedfilo Gautier y os convenceréis de
que no exagero. Pobre gran poeta de los
Esmaltes! Nuestro mismo Valbuena que para
mi es el tipo épico dela critica gramatical
y castiza, le habria tratado mejor. Hermo-
silla cuyo cerebro no llegaba ni aiin 4 com-
prender las inocentes complicaciones de Mo-
ratin, habriale comprendido menos mal!

Por eso, cuando me pongo 4 pensar en el
estado de refinamiento actual del teatro fran-
eés y cuando me acuerdo del rencor uni-
versitario que Faguet ha mostrado siempre
contra la literatura ‘‘deliquescente,”” no pue-
do menos de preguntarme cémo se las arre-
glard el nuevo critico de Los Debates para
hablar de los dramas nuevos sin salirse de
las tradiciones de cortesia bondadosa que
siempre reinaron en el mds serio y en el
mds linajudo de los periédicos de Europa?

*

Hé aqui dos nuevos libros sobre Espafia:
Espaia de Leconte y Espaias de Jean Lo-
rrain.

Los asuntos son idénticos en ambas obras
pero la impresion que producen es entera-
mente opuesta. Sentados en el mismo bal-
c6n, ante el mismo paisaje, al mismo tiem-
po, Lorrain lo ve todo negro, Leconte to-
do azul.

Leconte es un buen hombre, un via-
Jjero sencillo que atravesé los Pirineos con
objeto de divertirse, de admirar los ojos
azules de las gitanas, de ofr las guitarras
andaluzas, de beber manzanilla en copas
muy altas, de admirar las corridas de to-
ros, de hacer una peregrinacién piadosa 4
través de las salas espafiolas del Prado, de
sentir la mnostalgia de vida libre que pro-
duce el Escorial, de repetir, en fin, el viaje
cldsico. Y como su cardcter es alegre y su
pluma benévola, el libro que nos trajo es
un excelente libro de sensaciones pintores-
cas, tal vez no muy originales pero siem-
pre muy amenas.

Lorrain, al contrario, es un exquisito, un

raro, un observador que no busea en la na-
turaleza sino el aspecto que los demds no
han visto. Ademids es un modernista y un
modernista parisiense, cuyo punto de com-
paracién es siempre el boulevard. La pri-
mera impresién que recibié al entrar en la
peninsula, fue agradable: Fuenterrabia con
Sus casas solariegas en ruinas y sus iglesias
obscuras y vistosas, le pareci6 un refugio
sin rival para cultivar el sentimentalismo
de su alma. Pero las grandes ciudades, Bar-
celona especialmente, no fueron para él sino
una gran decepcién. Sus descripciones de
la Rambla, sus notas sobre los edificios ca-
talanes, sus observaciones sobre. los lugares
de placer de Barcelona, todo lo que se re-
fiere, en fin, 4 la cindad de los duques, es
agridulce; pero mds agrio que dulce.

Lo tinico que en Espafia le gusta, es lo
antiguo, lo histérico, las catedrales, los mu-
seos, los palacios. Mas la Espafia nueva,
lo que hoy vive en Espafia no encuentra
merced ante su critica, ni los toros, ni el
vino, ni siquiera los ojos de las mujeres.

—‘‘Yo he estado en varias provincias,—
me dijo al regresar—he visto muchas mu-
Jjeres feas y algunas bonitas; pero mujeres
verdaderamente lindas, ninguna. En el fon-
do, creo que para ver espafiolas admira-
bles es necesario ir & esos conciertos de
Paris en donde las muchachas de Montmar-
tre se visten de chulasy de toreros.”’

ENBIQUE GOMEZ CARRILLO.

ta observador que quiera compendiar los infinitos
detalles en que abunda el buen gusto. Lejos de
descansar la moda en esta época del afio, como
algunos creen, multiplica de una manera asombro-
sa sus encantadores modelos, con objeto de antici-
parse & todas las exigencias, pues si es evidente
que para el sombrio y triste invierno se dejan
los trajes ostentosos y de pretensién, no lo es
menos, que el verano, es justo abunde en fanta-
sias y caprichos los mds propios para satisfacer
los anhelos femeninos. Prueba evidentisima de ello
nos ofrecen dos tejidos que ha pocos dias pusieren
en circulacién las damas vienesas, quienes de anti-
guo saben sacar el mejor partido de cuanto 4
elegancias se refiere. Aludimos al piqué y al lien-
z0 crudo: no nuevos ciertamente, pero olvidados
en absoluto de diez afios 4 esta parte. En los
més aristocriticos balnearios de Europa, el elemen-
to joven, en concepto de novedad utilisima, adop-
ta los trajes de piqué, con chaqueta abierta sobre
camisolin de surah y falda redonda lisa, marcan-
do tinicamente el lugar donde acaba el falso, dos
lineas de pespuntes. [El piqué es fuerte, resiste
muchas lavaduras, presta aspecto juvenil, y su in-
tensa blancura cuida de atenuarla el buen gusto
moderno, merced 4 la entendida combinacion de
encajes, que envian & rostros y manos, peregrinos
y suaves reflejos. El lienzo crudo que se usa, no
es moreno y liso, sino en color, y con dibujo,
siendo preferido en Espafia y aun en Francia,
desde que se iniciara su reinado, la escala azul
en todos sus delicados matices, azul-claro, azul-
fuerte y azul-obscuro. Estudiando el tipo femeni-
no en todas sus encantadoras variantes, no ofrece
peligro alguno ningtin color, porque el espejo,
fiel amigo de la mujer, pronto elige lo que mejor
sienta y es més bello. Nunca el espejo conspira

0=

PAGINAS PARA LAS DAMAS

(Expresamente escritas para Er CoJo ILusTRADO)

Consideraciones generales.—Modas de Viena.—El pi
el lienzo crudo.— Tonos azules.—La mujer y el espejo.—
La Reina y la Infanta.— En el Bosque de Bolonia.— Ecos
de la corte de Inglaterra.—La princesa Maud.—La du-
quesa de Denia.—El veraneo, la moda y el hogar.

Madrid : 7 de agosto de 1896.
Seqior Director de E1. C0oJ0 TLUSTRADO.

La elegancia europea disgregada 4 la sazén, por
playas y balnearios, ofrece ancho campo al cronis-

tras, si le consultamos sin prevenciin
y haciendo caso de sus advertencias; quien otra
cosa diga, ni es justo con ese poderoso auxiliar
de la mujer, ni rinde 4 las hijas de Eva, & su
sensatez, todo el tributo de admiracién que le es
debido.

Tanto con los trajes de piqué como con los de
lienzo crudo, sientan 4 maravilla los cinturones
de raso negro y las mangas largas, que sélo en-
tre encajes permiten asomar las puntas de los de-
dos; y el complemento de esos lindisimos atavios
estivales, radica en sombreros de paja de seds,
estilo inglés puro, con ala redonda y plana, ador-
nados con cintas sprit y aun guimaldas de menu-
das florecillas campestres.

San Sebastian y La Granja, las dos estaciones
; ,
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estivales espafiolas, més aristocriticas, ven en sus
concurridos p , muchisi delos de los an-
tes citados, que por lo sencillos y elegantes gustan
infinito aqui donde la Reina Regente cuida de que
en sus trajes, del mis exquisito buen gusto, res-
plandezca la amable sencillez, excelente amiga del
orden doméstico y del crecimiento de todas las fortunas.
En los jardines maravillsos de La Granja, se
ha hecho con éxito la instalacién eléctrica, bajo los
inteligentes auspicios de la Infanta Isabel, que allf
veranea. En San Sebastidin la Reina Cristina acaba
de inaugurar una notable Erposicion de Bellas Ar-
tes que pone de relieve el deseo alimentado por
la egregia dama, de proteger & esa gran familia
de artistas que en su paso por el mundo cosecha
mhs espinas que laureles. No son los tiempos prés-
peros para la patria espafiola, pero los que desde
las cumbres del poder abarcan las desventuras que
nos abruman, toman & patridtico empefio remediar
en lo posible el mal, enviando reflejos simpiticos,
alli donde con mayor fuerza imperan las lobre-
gueces del presente, al fondo de nuestra vida na-
cional, tan fecunda en privaciones y necesidades.
Ia prensa de Paris ha deserito en todos los to-
nos, la famosa fiesta dada en el Bosque de Bologne
por los condes de Castellane, fiesta que costd un

millén, fiesta improvisada por la magia incontras-
table del arte, cuando le auxilia el dinero. Tres
mil fueron los invitados, veinte mil francos se re-
partieron entre los pobres de Paris, y segiin he-
mos dicho, atin comenta aquella sociedad, que no
se admira de nada, porque se halla acostumbrada
4 presenciar todas las locuras, la magnificencia, el
acierto, con que los condes de Castellane supieron
evocar el recuerdo del casamiento de Luis XIV,
unido & la momentinea y maravillosa contempla-
cién, en plena época moderna, de aquel expléndi-
do Vemsalles, emporio de todos los refinamientos de
su tiempo.

Una simpética fiesta de familia, ha arrancado un
tanto de su dulce retiro 4 la anciana Reina Vic-
toria de Inglaterra: la boda de su nieta la prince-
sa Maud con el principe Carlos de Dinamarca.
Seria infitil empresa tratar de detallar los primores
que figuraban en el equipo de la gentil novia,
todos ellos acreditaban més que un despilfarro sin
medida, la inteligencia y el amor maternal de Ila
princesa de Gales, quien presidiera los detalles mis
interesantes y delicados del equipo. Eran en éste
notables los encajes cuyos dibujos ejecutados por
la referida princesa de Gales; figuraban rosas y
lirios con arte infinito dispuestos. Para la colec-

ci6n de medias fueron puestos & contribucién por
igual, Inglaterra, Irlanda y Escocia, llamando jus-
tamente li atencién algunas que por su finura pa-
recian en realidad telas de arafia.

La princesa Maud es hermosa, esbelta y muy ins-
truida, trabaja 4 la perfeccién el hierro repujadoy
el cuero, monta en bicicleta con notable maestria
como su augusta madre, entiende en todas las la-
bores domésticas, no despreciando ninguna por hu-
milde, siendo asi que cree que es el hogar la es-
fera donde la mujer ha de hacer sentir méas di-
rectamente su dulce inflyjo. Guisa muy bien, sien-
do varios los platos de su especial incumbencia, dis-
tingue & los pobres con toda suerte de cuidados
v gusta de distribuirles personalmente dinero y ro-
pas, es en una palabra, una joven tan perfectamente
educada, y de tan nobilisimos sentimientos, que
bien cabe asegurar llevard la dicha al corazén de
su enamorado esposo. Inglaterra entera, ha toma-
do parte en su boda, figurando en el equipo de
la interesante novia, al par de los regalos de los
de los soberanos, conmovedores presentes de las
mis humildes clases sociales inglesas.  Asi la bon-
dad por derecho propio jamis discutido, logra rei-
nar en todos los corazones, sin que nadie discuta
su soberania.
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No se impone el veraneo este afio como ley
absoluta 4. todas las familias opulentas de Espafia
y Francia. Tendiendo en los trajes hacia lo an-
tiguo, no ex extrafio que & la par recordemos
aquellas antiguas y nobilisimas familias, reservando
los inconvenientes de los viajes para cuando mo-
tivos de salud lo exigian. Quedan pues en Ma-
drid, algunax damas que como la duquesa de De-
nia, no prescinden de las comodidades del hogar
por las molestia del consmopolita hotel.  Aplaudi-
mos esta saludable tentativa de reforma en nues-
tras costumbres modernas, porque en tiempos de li-
bertad, ni siquiera cabe tolerar la esclavitud in-
condicional de la moda, puesto que para algo te-
nemos criterio propio y voluntad resuelta. Lo
que conviene debe respetarse, lo que es .pcr_]mll-
cial relegarlo al olvido: la impuesta necesidad del
veraneo resulta contraproducente para muchas fa-
milias, ¢ importa no olvidemos, queridisimas lecto-
ras, que el calor del hogar es dulce y grato afin
en los dias que el estio nos envuelve con hilitos
de fuego.

JoseFA PUJOL pe COLLADO.

S,
RS

UN CUENTO POLACO

LOS POEMAS DE MI MUJER

En cuanto desperté, fijé los ojos en un
calendario que habia en la pared.

iTrece de diciembre! ;

Los negros caracteres del almanaque, pa-
recfan resplandecer ante mis ojos.

iTrece de Diciembre...... Fecha fatal, que
vive siempre en mi corazén dolorido y en
mi pensamiento angustiado.

El trece de diciembre...... el santo de mi
mujer!

iCuatro afios hace que estoy solo!...... iSolo,
desde que mi esposa duerme el sueiio del
que no se despierta!

Salté del lecho, y, maquinalmente, cruel-
mente atormentado por mis recuerdos, me
puse 4 contemplar la fecha fatal.

Llamaron 4 la puerta.

Eran los que traian las flores encargadas
la vispera.

Me vesti apresuradamente, y saqué de mi

escritorio varios cuadernos forrados de negro,,

que guardo allf religiosamente. Son los poe-
mas de mi mujer.

Sali de casa y tomé el camino del Cemen-
terio.

Era en otoiio.

A lo largo dela tapia que rodea el Cam-
posanto, se yergue una fila de drboles tristes,
deshojados, muertos......

Pero su muerte es tan solo temporal. Al
primer soplo de primavera renacerin con
alegria...... Pero jay! los seres queridos que
duermen bajo la tierra no despertardin nun-
cal...... Todo ha acabado para ellos.

El suelo repartido tan aprovechadamente
entre los muertos, estd cubierto de nieve de-
rretida, cenicienta, mezclada con fango. So-
bre las alineadas tumbas nacen plantas tris-
tes, agonizantes, pero que se obstinan en
vivir.

Llego 4 un rineén del cementerio.

Allf es.

Me hinco de rodillas y deposito unas cuan-
tas coronas en aquella tierra, que se abrié
hace cuatro afios para la mujer que yo
amaba, y 4 la cual amaré siempre.

#%

La calina de aquel triste lugar invade todo
mi sér.

Cerca de mi, detrds de la tapia, siento
que la vida se agita y late, alegre y ruidosa.

Por el camino que atraviesa los campos,
pasan gentes atareadas, y ruedan rechinan-
tes las carretas...... Cerca hienden silbando
el aire los enormes brazos de un molino de
viento...... Estos ruidos penetran en el ce-
menterio y ofenden el silencio solemne de
las tumbas.

Me siento en el banco que hay al lado
del sepulcro de Lucia, y comienzo 4 hojear

con manos temblorpsas los negros cuadernos
que he llevado al cementerio. ;

Son sencillas y prosaicas apuntaciones, en
donde estiin consignados cuidadosamente los
gastos de mi casa...... §

Primero una docena de vasos, una fuente
y otras cosillas que no tuvimos cuidado de
comprar antes de nuestro easamiento...... Mis
abajo, t¢, azlicar, pan, aziicar y pan otra
vez; carne, manteca, pan...... y lo mismo las
péginas siguientes. : ;

iQué felices éramos en los primeros dias
de nuestro matrimonio!

Habia yo contraido deudas para hacer
nuestro nido y fue preciso pagarlas, con
sus correspondientes intereses.

Todos los primeros de mes la mitad de
mis ingresos se lo llevaban los a«creedores..’.
Por consiguiente ya se sabia, pan, te, azi-
car, carne, pan, pan. -

Pan, siempre pan. Parece que estoy vien-
do aquel pan redondo de tres libras que
trafa Lucia en su cestita. Enatraba sofocada

en nuestro cuarto quinto, pero se sonreia |
| pasar todo el dinal lado de su lecho. Perg

para hacerme creer que no subia fatigada.
Ponia el pan en la mesa y apuntaba en el
cuaderno su importe.

Pan siempre, pan. Comiamos una canti-
dad enorme. Pero yo no cobraba mds que
30 rublos de sueldo, y la mitad como he
dicho, pasaba 4 las manos de mis acreedores.

Sinembargo, gracias 4 la severa y sabia
economia de mi mujer no ¢ramos victimas
de la miseria.

Una cosa nueva: patatas. Lucia no las

| compraba hasta que costaban baratas. Des-

pués, pan...... Pero ;qué es esto? ;Vino,
pasteles!...... iUn verdadero festin!...... iAh,
si! El 17 de septiembre, mi santo...... Des-
pués, pan, azicar, pan......

Cokiit..s Estibamos en invierno...... En la
segunda pdgina, cok...... Fue un iavierno
muy frio...... Luégo, cok...... Con esta pala-
bra termina el cuaderno.

Abro el segundo y encuentro en la pri-
mera linea: pan; en la segunda cok, y des-
pués la misma repeticion mondtona de gas-
tos menudos. Todos los primeros dias del
mes una cifra importante: siete rublos el
alquiler.

i Qué  sorpresa! (Setas, pescado, frutas!
iOtra fiesta! el 24 de diciembre la Noche-
buena...... Aqui estd el menii de aquella ve-
lada. Sopa de setas, pescado con coliflor,
compota de ciruelas...... ;Como me acuerdo
de aquella Nochebuena, primera que pasa-
mos juntos!

En las pdginas siguientes nada nuevo.
Nuestra vida se deslizaba apacible y moné-
tona. Un tubo...... fue culpa mia; me ol-
vidé de bajar la llama durante mi trabajo
nocturno...... Otra fiesta: vino, pasteles, fru-
tas iy Seis de abril: aniversario de nuestra
-Algo mis lejos una apuntacion res-
plandeciente: 2 de mayo, ‘“Gltimo pago de
la deuda de mi marido.”’

iQué felicidad! Desde este dia el cuader-
no es mis alegre. Nada de Cok, nada de
pan negro; en su lugar panecillos, café, man-
teca......Al lado de esto me encuentro con
esta nota: médico, betica.

Recuerdo que tuve una inflamacién en los
ojos por trabajar de noche. El humo de la
limpara que invadia nuestra habitacién, de
techo excesivamente baja, me fatigaba la vis-
ta. A:causa de mi enfermedad nos mudamos
de casa.

Nauestro nuevo domicilio era mucho mejor
que el anterior, y, sobre todo, mds alto de
techo. Alquiler: nueve rublos.

* %

El tercero y cunarto difieren poco de los
precedentes. Siempre pan, aziecar, panecillos,
café. ... de cuando en cuando, gastos mds im-
portantes; trajes y calzado.

El quinto comienza con una buena noti-
cia: ‘“Hoy han aumentado el sueldo 4 mi ma-
rido.”” Es verdad, se me aumenté la paga

en diez rublos y se me ascendié en cate.
goria.

Por lo demis, el euaderno difiere Poco de
los otros...... En una de las hojas leo: dog
billetes de galeria para el teatro...... Tambiéy
un coche; un paseo por el campo cierto dia
muy hermoso..... Luégo lo mismo que ¢y
los primeros cuadernos.

Lucia no modificaba en nada nuestra ma-
nera de vivir; no queria ni que alquildsenog
otra casa ni que tomdsemos criada. ... . Cuan.
do yo insistia, me ensefiaba un viejo ports.
monedas, del cnal sacaba algunos billetes
de diez rublos y me decia sonriendo:

—DMira, esto es para euando vengan mg)
dadas...... ;Por qué he de tomar criada si
soy fuerte, joven, y el trabajo no me cansa?

El otro enaderno estd sin” terminar. Hay
tres pdginas en blanco.

w7

Lucia esti enferma...... Aqui la primera
visita del médico. Si, Lucia ha cafdo mal,
v yo estoy desesperado porque no puedé

la obligaciéon me exige asistir 4 la oficina,
Cuando vuelvo & casa traigo también tra.
bajo. Mi labor es ruda. Por entonces se
descubrieron malversaciones de fondos en la
casa donde yo trabajaba. El Jefe presents
su dimision; al subjefe y al secretario se
les dejé cesantes..... Me encargaron de todo
el trabajo del despacho.

Tomé entonces una criada que deeidi no
despedir cuando Lucia se pusiera buena,
iPobrecilla! ;Quén sabe si su enfermedad
provendria de su trabajo! jEra tan débil!

Apesar de su mal, Lucia no cesaba de
ocuparse de su casa. Todos los dias apun-
taba los gastos con sus manos enflaquecidas
por la enfermedad. jQué mal parece este
iCudntas lineas siguen de medicamentos! La
enfermedad de mi mujer se prolonga. Me
siento agobiado por el cansancio; paso las
noches al lado de su cama sin desnudar-
me...... Por el dia consumo mis fuerzas en
un trabajo que deberian cumplir cuatro
hombres.

Un dia, todo cambia. El director me llama
d4 su despacho y me entrega la credencial de
subjefe con 2.000 rublos de sueldo.

iDos mil rublos!......

iEra una felicidad ¢ue yo no esperaba al-
canzar ni en diez afios!

Loco de alegria corro 4 mi casa...... ;Oh!
Han acabado nuestras miserias, pensaba yo...
Ya no tendrd mi mujer que trabajar...Ten-
dremos cocinera. Seremos felices y vivire-
mos sin sobresaltos.....Yo la recompensaré
de los duros afios de fatiga y de estrechez.

iDios mio, que feliz me sentia entonces!

Lucia, en cuanto me vio, eché de ver mi
agitacion.

Se lo dije todo con tal fe en el porvenir,
que me parecié verla ya curada. Se sonri)
deliciosamente, como si todos sus suefios se
hubiesen realizado, y aquella misma noche....

e

No pudo participar conmigo de una nueva
vida que prometia ya ser tan serena y tan
dichosa. Me sostuvo en los crueles dias de
iucha y en el umbral de la felicidad me
abandoné.

iEstoy solo!

Avanza la noche. El viento cada vez més
frio me hace volver 4 la dolorosa realidad.
Guardo los cuadernos de mi mujer y me
alejo de su sepulcro lentamente...... Ante mi
se agita la vida, me aproximo con disgusto
4 la cindad ruidosa, como arrastrado por la
necesidad de vivir todo el tiempo que mar-
que mi destino......

El mundo ha perdido para mfi todos sus
encantos desde que ella esti bajo tierra.

VICENTE KORIAKUWICTZ.
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FLOR TROPICAL

A R. CABRERA MALO.

I

Bajo la sombra de los bucares
que al arroyuelo forman dosel,
libre de cuitas y de pesares
est4 la reina de este verjel.

La arrulla el ave con sus cantares
y sus aromas le d el clavel,
bajo la sombra de los bucares
que al arroyuelo forman dosel.

Son sus pupilas dos luminares;
canela y rosa finge su piel;
deja la abeja los tomillares,
que ella le ofrece mds rica miel,
bajo la sombra de los bucares
que al arroyuelo forman dosel.

II

Nada hay més casto que sus ensuefios;
nada mds puro que su mirar;
sus labios rojos, frescos, risuefios,
la mariposa viene 4 libar.

Para ella el bosque no tiene duefios,
y si 4 su fronda va 4 reposar,
nada es méds casto que sus ensuefios;
nada mds puro que su mirar.

Juntos descansan sus pies pequefios
como dos aves en el alar;
Psiquis le ofrece dulces belefios,
y si su frente llega 4 besar,
nada hay més casto que sus ensuefios;
nada més puro que su mirar.

FLOR TROPICAL

111

Mientras alegres cantan las aves,

sus manos juegan con una flor,
y sus encantos, nabiles, suaves,
copia el espejo murmurador.

Si triste sufre congojas graves
porque un jilguero le fue traidor,
mientras alegres cantan las aves
rompen sus manos zlguna flor.

Sus confidencias tu sélo sabes
oh! cefirillo galanteador;

y si murmuras, con ritmos suaves,
en sus oidos frases de amor,
mientras alegres cantan las aves
sus manos juegan con una flor.

v

Tal es la virgen cdndida y bella
por quien suspira mi corazén;
flor intocada; casta doncella;
grato espejismo de la ilusién.

Si en las tinieblas su luz destella,
como una ligrima la exhalacién,
tal es la virgen cdndida y bella
por quien suspira mi corazén!

Luces y aromas deja en su huella;
Aurora es siempre su aparicién;
y si al fijaros en una estrella
sentis que vibra la inspiracién,
tal es la virgen cdndida y bella
por quien suspira mi corazén!

3. o. PEREZ CALVO.

Ebpi1Ficio

DEL CONCURSO AGRICOLA E INDUSTRIAL — (El Paraiso Caracas)
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EL DR. M. DIAZ RODRIGUEZ

Hemos recibido de este sefior amigo nues-
tro y distinguido colaborador de Er Coso
ILusTRADO, la carta que publicamos 4 conti-
nuacién de estas lineas.

rrillo explicard lo ocurrido, en resguardo
de su reputacion literaria.

Hé aqui la carta:

Sefior Don J. M. Herrera Irigoyen.
Mi distinguido amigo :

Acabo de leer en el nimero 113 de EL
CoJo ILUSTRADO, correspondiente al 12 de
setiembre de este afio (1896) un articulo titu-
lado ““Amorideal’’ y firmado por el sefior En-
rique Goémez Carrillo, articulo que tiene
grandes semejanzas con uno mio, titulado
“Fetiquismo’’ y publicado en el niimero 92
de ErL Cojo ILUSTRADO, correspondiente al
15 de octubre de 1895, es decir, con diez
meses de anterioridad al del sefior Gémez
Carrillo.

En mi articulo se trata de un joven pa-
risiense enamorado de unas manos de mujer ;
en el del sefior Gomez Carrillo de una mujer
enamorada de unas manos de hombre. Ade-
méis de ese fondo comiin 4 ambas produc-
ciones, la del sefior Gémez Carrillo reproduce
de la mia algunos pormeneres ensenciales,
cosa que no pasari inadvertida 4 ningin
lector ayisado que se tome la molestia de
comparar los dos articulos; de modo que el
sefior G6omez Carrillo ha copiado (en el caso
de que no haya habido una rara coincidencia)
el fondo y los grandes lineamientos de ‘‘Fe-
tiquismo.”’

Al escribir 4 usted, sefior Herrera, y exi-
girle—como lo exijo de su imparcialidad—la
publicacién de esta carta mia en la notable re-
vista que usted muy competentemente dirige,
10 es para acusar 4 nadie de plagiario, sino
para impedir que, mds adelante, dentro de
algin tiempo, cuando salga 4 la lnz un libro
mio de que formari parte ‘‘Fetiquismo,’’
pueda volverse contra mi una acusaciéon que
no quiero echar hoy 4 la cara del sefior Go-
mez Carrillo.

Déndole de antemano las gracias por la
publicacién de esta sencilla advertencia que
hago al piiblico, me suscribo su seguro ser-

vidor y amigo,
M. DIAZ RODRIGUEZ.

Caracas: 1° de setiembre de 1896.

RONDEL

Mientras corre en las teclas tu blanca mano,
mariposa de nieve sobre albas flcres,
yo suefio con la dicha que tus amores
de mi existencia dejan en el arcano.

Y todas las tristezas de los dolores
con que en el mundo vivo luchando en vano,
mientras corre en las teclas tu blanca mano
cesan de atormentarme con sus rigores.

Toca, y alegres notas surjan del piano,
como la lluvia de astros titiladores
que brota de los cielos en el verano;
y déjame que sueiie con tus amores
mientras corre en las teclas tu blanca mano.
F. RIVAS FRADE.

[Colombiano]

UN NOVELISTA ORIENTAL

EDUARDO ACEVEDO DIAZ

PRIMERA PARTE

El tribu-
noy perio-

raba, en su

ca, que publicaba en Ma-
drid en 1884, recordando
al ilustre bardo de Ca-
racas Heraclio Martin de
la Guardia, que los poetas y los escritores
americanos no fuesen conocidos en la metr6-
poli peninsular. i

Haciendo notar las raras excepciones de lite-
ratos de América cuyos nombres salvan las
fronteras de su patria, demostraba que su des-
conocimiento en Espafia provenfa del dominio
que ejerce la literatura cosmopolita del viejo
continente en el Nuevo Mundo.

No es de extrafiar que en Europa pasen igno-
rados los artistas de las letras americanas cuan-
do en nuestro propio hemisferio, cruzado por
las brisas de los mismos mares, viven y sucum-
ben reducidos 4 su esfera nativa sin que sus
libros traspasen los limites de su pafs.

Justificando este pensamiento podemos citar
el nombre del poeta Joaquin Miller, casi igno-
rado en el continente, siendo ilustre en las
estepas de arena cuajadas de oro de California,
donde canta, en estrofas de melodia infinita, el
himno de las rocas en las sierras.

Sus Poemas del Pacifico y los Cantos de las
Sierras, en que entona las armonfas de las
playas y las llanuras, no han conmovido, acaso,
las delicadas fibras de la juventud que cultiva
la literatura y la poesfa modernistas en Amé-
rica.

El literato guatemalteco Enrique G6mez Ca-
rrillo, ha conseguido llamar la atencién de la
critica y de los eruditos, tanto espafioles como
americanos, sobre el poeta Walt Whitman, de-
dicdndole un breve capitulo en su nuevo libro
Literatura Extranjera, publicado en Paris.

Para algunos escritores de la América occi-
dental este poeta ha sido una revelacién.

Semejante sorpresa confirma el desconoci-
miento que se tiene de los poetas y literatos
de nuestro mundo americano y artistico.

El poeta Walt Whitman era hijo de las sel-
vas de los Estados Unidos y su libro famoso
—Hojas de Césped—fue tan ruidoso que llegé
4 conmover la sociabilidad de marmol de Norte
América, porque cantaba la naturaleza en todo
su esplendor nativo.

José Marti, el orientalista cubano, lo dio 4
conocer en sus célebres estudios americanos
hace diez afios, definiendo su poesfa como los
cantos y poemas de épodos atléticos de la na-
turaleza de su raza.

Tan gallardo poeta de la naturaleza humana
y universal, fue una especie de Isafas de la
poesia del amor natural y de la energia épica
de las razas.

Genio raro, habfa surgido como una encina
gigantesca en la selva americana, derramando
¢l polen de la poesia realista y del instinto hu-
mano en las conciencias de su patria y de Amé-
rica.

Al mismo orden de preeminencias literarias

dista del|
Plata Héc-
tor F. Va-|
rela, deplo- |

revista Espana y Améri- |

que no cuentan con notoriedad americana, 4
pesar de su refinamiento artistico y de la or.
ginal belleza de sus creaciones, pertenece ¢
novelista del Uruguay Eduardo Acevedo Diaz.

Este novelista de la ribera oriental del Plat,
artista exquisito del estilo, es, en nuestro con’.
cepto, uno de los primeros de América, no sélo
por la admirable novedad de forma de sys
obras, sino porque ha definido en ellas los cy.
racteres nativos de su raza en su més. esplén.
dida originalidad.

El drama de la naturaleza americana, cop
sus instintos, costumbres y tradiciones de raza,
se desenvuelve, patético y conmovedor, en sys
romances.

A la descripcién artistica de los paisajes de
su tierra cisplatina, reune la pintura épica de
los caracteres legendarios y de los tipos criollos,

Los novelistas americanos, como Cirilo Villa-
verde, que ha descrito las costumbres de Cuba
en Cecilia Valdés, el Guajiro 'y el Penitente ;
cual Romerogarcia, que ha pintado en Peoniy
mds bien el realismo moderno que las manifes-
taciones de los ideales de la sociabilidad vene-
zolana ; como Jorge Isaacs, que ha copiado en
Marta los .panoramas de Colombia en los valles
sin traducir el sentimiento nativo en el idilio;
como Juan Leén Mera, que en Cumandi ha
buscado tipos primitivos de la naturaleza y de
la raza del Ecuador; como Ignacio Manuel
Altamirano, que ha dibujado la silueta de ca-
racteres 6 paisajes de Méjico en La Navidad
en las Montarias ; como Mercedes Cabello de
Carbonera, que ha fotografiado faces de la so-
ciedad limefia en Blanca Sol y en Sacrificio
¥ Recompensa; como Blest Gana, que ha re-
producido con toda fidelidad y galanura las
escenas de los tiempos viejos de Chile en
Martin Rivas y en El Ideal de un Calavera,
no han hecho de la novela, 4 la vez, el es-
cenario y el drama de sus episodios 6 de las
costumbres que definen, sino el anilisis de
una pasi6n 6 de un perfodo histérico 6 Ia
fantasia de un idilio real 6 sofiado.

El drama de la naturaleza, con las genia-
lidades de sus tipos criollos, sus agrestes lla-
nos, sus boscajes selvaticos, los instintos y
las ternezas de los nativos, las tendencias de
raza y las escenas de las tribus y socieda-
des se encuentran en relieves eternos en las
novelas del romancista oriental.

II

Los novelistas contempordneos mds ilustres,
como Gustavo Flaubert, Emilio Zola, Paul
Bourget, Guy de Maupassant, en Francia;
George Elliot, Huge Conway, Rider Haggard,
George Stevenson, en Inglaterra; Pérez ?galdés,
Pereda, Octavio Picén, Emilia Pardo Bazin,
en Espafia; se revelan artistas del estilo 4 la’
vez que en la pintura de los caracteres y en
las manifestaciones de los temperamentos, aten-
diendo’ de preferencia, 4 los panoramas de
la naturaleza y al anilisis sicolégico de las
tendencias en relieve de sus tipos modelos.

Una de las grandes cualidades que recono-
cen y admiran los criticos sinceros en Emi-
lio Zola, como artista, es la de estilista.

En este arte de la forma, de la pintura,
de la frase, del esplendor de la palabra, no
tiene rival el novelista francés, por mds que
Edmundo de Goncourt tenga fama de ser el co-
lorista del lenguaje en la literatura de su pa-
tria.

Sus cuadros llenos de luz y colorido, co-
mo un paisaje de Parfs 6 un panorama de Ro-
ma, copiados con los tonos brillantes de una
paleta de profusos tintes, tienen el més pode-
roso encanto para el lector que busca el de-
leite ideal y el atractivo de la naturaleza.

Balzac, su maestro, es el artistade los ca-
racteres, de las realidades de la- vida, que
copia la verdad de las pasiones con la dia-
fanidad de la pintura mds fiel, pero Zola es
el artista del estilo, el cincelador de la fra-
se, que con su pluma modela esculturales for-
mas de sorprendente belleza.

Eduardo Acevedo Diaz posee, como aque-
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llos maestros, esta condicién del artista, es
un estilista primeroso en la afiligranada forma
de sus romances. ;

Su pensamiento se desenvuelve en medio
de profusas ga_las y con los .brlios'm.’ns pode-
rosos, como si la propia originalidad de sus
fantastas y de sus épicas leyendas comuni-
case un vigor estival 4 su estilo.

En la coleccién de Cucntos i Narraciones
del Uruguay, se reproduce la pintura de una
escena magistml y emoclonante, que es una
de las pdginas mds bellas, mis sobrias y de
mis palpitante ref\hdad que se ha escrito en
la literatura americana.

Es un capitulo que parece salido de la plu-
ma de Stendhal, el majestuoso autor de la
Cartuja de Parma, por la sohried;.ul de las
descripciones y la belleza de la realidad.

Se denomina este cuento £/ Combale de la
Topera, una de aquellas guerrillas heroicas
de la independencia uruguaya que forma una
estrofa del poema de aquella tierra cldsica
del valor y del patriotismo que se hizo libre
del dominio de su poderoso imperio fronte-

rizo por el esfuerzo incomparable de los treinta
y tres compaiieros de Lavalleja.

Las escenas militares que el novelista ruso
Le6n Tolstoi ha descrito en sus paginas del
Sitio de Sebastopol, no ticnen el interés dra-
mitico y el colorido nativo que Acevedo
Diaz ha sabido comunicar 4 este episodio
de batalla con su pluma de artista inimitable.

Es un combate desigual de patriotas gue-
rrilleros que se baten con los portugueses in-
vasores, en el que dos. mujeres criollas, de
tipo y de raza indigena, es decir de origen
nativo, cjecutan proezas de herofsmo hasta
rendir cara la vida en la jornada, cruzando
sus armas con las enemigas en defensa de su
patria y de la libertad.

Mientras una de estas viragos indigenas,
amazonas de la pampa, da de beber en su
cantimplora 4 los soldados apostados en la
brecha, al comenzar el combate, ellos, los
guerrilleros préximos 4 sucumbir en la refrie-
ga, se entretienen en requerir de amores 4 las
cantineras con la alegrfa de nifios caprichosos
que empiezan un juego de risuefias perspectivas.

Las herofnas rfen de los requiebros delos
gauchos llamédndolos golosos . . . en tanto que
la fusilerfa llena el espacio de vibraciones,
relimpagos de tormenta y sus proyectiles es-
parcen la muerte en su rededor cubierto de
sombras y tristezas de agonia.

El novelista oriental Acevedo Diaz es un
brillante pintor de batallas.

Su pluma es un pincel cuando traza el
cuadro de algunas de las jornadas de la eman-
cipaci6én de América.

Es admirable, por la fidelidad de los epi-
sodios, la viveza del colorido, la exactitud de
los personajes y la animada realidad de las
escenas, su descripcién de la batalla de Aya-
cucho, que denomina LZLa #ltima jornada de
la independencia americana, verdadero drama
militar que encieria en su desenlace la reden-
ci6n de los tres siglos de esclavitud del Nue-
vo Mundo. ;

PEDRO PABLO FIGUEROA.
( Coneluird)

Santiago de Chile: julio 31 de 1896.

NUEVO CEMENTERIO DE MARAcAIBO — (Fotograffa del sefior Manuel Trujillo D.)

EN LA POPA

(A M1 AMIGO DON ABEL M. IRISARRI)

El 16 de octubre altimo fue el designado por
nuestro querido y generoso amigo ¢l Dr. D. Si-
mén J. Vélez para conocer el Cervo de La Popu. (1)
Ya conociamos algo de la histérica y monumental
Cartagena : sus =6lidas y macizas murallas, sus excep-
cionales puertas, sus puentes levadizos, sus bove-
que en otro tiempo sirvieron de presidio

v de trabajos forzados ;—su hermoso camellon de

(1! Consignamos aqui los nombres de los caballe-
ros que tuvieron la bondad de acompafiarnos en es-
ta excursi6n : el Dr. Vélez, ya citado, promovedor de
ella, el Dr. Eugenio Baena, ex-presidente del Estado
de Bolivar etc., D. Carlos Posada, literato é insti-
tutor, D. Donaldo E. Grau, Editor propietario de El
Heraldo de Cartagena, D. Genaro riguez Blan-
co y D. Manuel Calvo, comerciantes. D. Manuel J.
Navarro, socio de la Compaififa de Vapores del Mag-
dalena, de Lépez & Navarro, Coronel Elias Rodri-
guez, primer feefe del Batallon de la Guardia colom-

biana gue hace la guarnicién de la plaza, D. Manuel
Camacho, propietario de Turbaco, y nues:ro primo
D. José Jestis Vélez Rojas.

la plaza de la Independencia ; su catedral ricamente
embaldosada de jaspe vy bellamente  adornada con
el riquisimo pialpito de marmol blanco de Carrara,
v sus significativos y bien esculturados bajos relie-
ves 3 las imponentes iglesins de Santo Domingo vy
1 Juan de Dios, ambas construidas de embove-
dados de grueso granito, desafiando los  siglos, ¥
edifieadas con tal solidez que la arquitectura mo-
derna no serfa capaz de superar hoy, ¥ cien mo-
numentos més que ex largo enumerar yoque Haman
la atencion  del  vinjero que  visita aquella culta
ciudad.

Pero una fuerza irresistible nos levaba & cono-
cer ¢l Cervo de La Popa, con preferencia & cual-
quier otro monumento, inclusive los l':lstil'lms d.(' Bo-
achien. (2) Y no era por placer pueril, ni por

‘2) También visitamos estos castillos, debido 4 la
benevolencia de nuestro estimado amigo el sefior Dr.
Baena y 4 la respelable casa de Vélez & Hijos, due-
fia de los remolcadores y del privilegio del Muelle
de Cartagena. Las impresiones que recibimos en esta
visita 4 los castillos serd materia de otro articulo,
pues bien merecen que les consagremos un estudio
especial.

pusear por lo que deseiibamos hacer esta excursién,
Nuestro espiritu, agobiado por recientes profundos:
pesarex, no se podia prestar f esas diversiones que
¢l mundo social prepara para encantar la imagina-
cion, para llevar al corazon 1as més dulees fruicio-
nes, para hacer, en fin, agradable la existencia cuan-
do el alma, sin’ tribulaciones de ninguna especie,
e llena de alegria, de contento y de solaz.
Ansidbamos movernos hacia La Popa, por inspec-
cionar de “paxo la antigua Pz del Matadero, hoy
de la Independencia 6 de los Mirtires, en donde
fueron sacrificados por D. Pablo Morillo, el 24 de
febrero de 1816, los nuweve Proceres colombianos, 4
quicnes ¢l agradecido Estado de Bolivar ha dedi-
cado =endos bustos de mérmol que seriin colocados
dentro de pocos dias en el mismo lugar donde fue-
ron =aerificados, v que servirin  de adorno al es-
pléndido  camellon, que une la ciudad con el gran
barrio de Gethsemani, & extramuros dé aquélla, ca-
mellon que hoy forma ¢l mis agradable paseo pi-
blico, como ya lo hemos expresado; (3) por visitar

(3
res, victimas de la cuchilla espafiola :

réce-
veres

Registramos aqui los nombres de esos
sus ca



708

EL COJO ILUSTRADO

en seguida los restos del historico Rereliin que ser-
via de comunicacién, para la defensa de la ciudad,
al castillo de San Felipe con la Medialuna y sus
fortificaciones, y destruido hoy para formar otro her-
moso camellon para pasco phblico y para comuni-
car toda la ciudad con su magnifico y eleguante
Pante6n; por ver aquel castillo que, entre sus mu-
chas proezas de variax époeas, s¢ hizo memorable
en 1740, cuando vomitando metralla  sobre la ba-
hia, barrio la armada inglesa que comandabzn el
Almirante Vernon y el General Wembort, atestan-
do sus buques de cadiveres y haciéndolos abando-
nar el sitio; por contemplar el Pie de La  Popn,
en donde el gran Bolivar, sitiador, tuviera sus con-
ferencias con los comisionados de los sitiados, en
1815, poco antes del asedio de Morillo, para en-
tregarles, con una magnanimidad sin ejemplo y en
obsequio de la salud de la Patria, las fuerzas re-
publicanas que comandaba, y que pocos meses des-
pués fueron sacrificadas con las de la plaza por el
caudillo realista, y en donde probablemente redac-
tara su sentida proclama de despedida, en la que
entre otras cosas, les decia & sus compafieros de ar-
mas: ‘ Infeliz de mi que no puedo acompaitiros
¥y que voy & morir lejos de la Patria, en climas
remotos, porque quedéis en paz y se salve el Ejér-
cito de la Repablica I’’; desedbamos, en fin, ver,
tocar y palpar la hermosa Capilla, solidamente cons-
truida, amplia, decente y aseada, la milagrosa ima-
gen de Nuestra Sefiora de la Candelaria de La Po-
pa, ‘‘4 quien saludan y rezan una salve todas las
embarcaciones cuando descubren su santuario’’ (4)
el gran convento de Agustinos descalzos, contiguo
4 la Capilla, y las fortificaciones todas que  holla-
ron con su planta é ilustraron con su valor y pe-
ricia militar muchos de los hombres providenciales
que nos dieron Patria y Libertad. (5)

Motivos de noble orgullo patrio tenfamos, pues,
para examinar con escrupulosidad estas fortificacio-
nes, célebres en los fastox de la historia nacional.
Creemos que La Popa se eleva como unos 90 me-
tros sobre el nivel del mar, y fuera del Castillo
de San Felipe, que también tiene alguna clevacitn,
no hay ninguna otra eminencia por ahi cerea. Ae-
tualmente tiene una vista agradable, ya se le ins-
peccione de cerca, ya se le divise desde la eiudad
6 del mar, porque tanto la capilla como el con-
vento v Ias murallas que los circundan fucron re-
feccionados v blanqueados durante la Gltima Admi-
nistracion Nifiez ; de manera que no presentan ese
aspecto triste v melancédlico de los demds castillos,
derruidos en parte por la desidia de nuestros go-
biernos, y ennegrecidox por las aguas luy Los
-gobiernos debieran interesarse en la conservacion de

fueron arrojados en la fosa comfin, abierta indistin-

tamente 4 los patriotas f 4 los que morian por la
peste producida por el largo sitio de 1815, por lo cual
no se han podido recoger las cenizas de aquéllos pa-

ra consagrarles los monumentos de la gratitud na-
cional ; son los siguientes: Dr. José Maria Garcia de
Toledo, alma de la revolucién de Cartagena, desde
1810; Dr. Miguel Diaz Granados [de Santa Marta];

Dr. Antonio José de Ayos, [cartagenero]; General Ma- |
nuel del Castillo Rada id; Brigadier Manuel de Anquiano |

[espafiol]; Teniente coronel Santiago Stuard [inglés],
-esforzado defensor de a; Martin Amador, [car-
ta, enerﬂ; Pantale6n Germén Ribén, [de

?Iosé aria Potocarrero, [de Bogotd].

(4) EI historiador Alcedo.

(5) Bolivar, Sucre, Soublette, Stuard, Carrefio, Pi-
fiango, Carmona, D'Evereux, Eusebio Gémez, Berm-
dez, Jacinto Lara, Maza, Montilla, Murray, Padilla,
Sardd, D’ElhGyar, Piar, Vélez [F. de P.] y cien cam-

nes més. Los antioquefios Cérdobas, Robledo,
orral, Alzates, Alvarez, Botero, Cadavid, Correas,
Duques, Henaos, Escobar, Gallo, Gémez, Gonzilez,
Gutiérrez, Hoyos, Isaza, Jaramillos, Jiménez, Mejfas,
Mena, Menéndez, Montes, Castro, Montoyas, Palacios,
Ramfrez, Rodriguez, Sepfilveda, Sosa, Uribe,
Velfzquez, que formaron esa pléyade ée titanes en
los batallones Rifles, Girardot y Antioquia ntimero 1+,
“ organizados en Antioqufa, que se distinguieron va-
lerosamente en la sangrientisima batalla de La Cié-
a que dio libertad & Santa Marta” [palabras del
Ministro de la Guerra del Vice-presidente Santander],
asaron, en su mayor parte, al sitio de Cartagena en

821, y muchos de ellos se distinguieron en las forti-
ficaciones de La Popa. El esclarecido colombiano D.
Lino de Pombo, que dirigi6 como Jefe de ingenieros
los trabajos de fortificacion en 1815, dice respecto de
Sucre, lo siguiente: ‘ Al comenzar las obras [de La
Popa] subfa yo diariamente 4 pie dos veces de la ciu-
dmr al Cerro, y pernoctiba abyjo: después quedé in-
corporado 4 la guarnicién por alglin tiempo. Mi
acompafiante asiduo en la supervigilancia de los tra-
bajos, quien durante mi ausencia llenaba oficiosamente
en cualquiera eventualidad mis funciones, y quien
més me auxiliaba enla dificil tirea de proteger con-
tra ruines insultos 4 los obreros espafioles [vrisioneros
tomados por los ﬁmlriotas al Brigadier Hore] 7%r-era
un joven venezolano de nariz bien perfilada, tez blan-
ca y cabellos negros, ojo observador, talla mediana

pocas carnes, modales finos, taciturno y modesto ;
i este joven oficial, la Providencia en sus altos de-
signios, lo tenfa previsto para fizurar un dia en el
catélogo de los més esclarecidos guerreros, libertado-
res de la América del Sur, con el glorioso tftulo de
4IRAN MARISCAL DR AYACUCHO.”"

Mompox]

estos monumientos que publican sin cesar las glo-
rias de la Patria. Jamds dinero alguno seria me-
jor empleado que el que nuestros Congresos des-
tinaran para mantener vivos v pnlplt:mtgs, ante
las generaciones que se sucedan, esas maravillas del
arte militar que nuestros guerreros regaron con su

sangre v sostuvieron 4 costa de  inmensos sacrifi-
o LTRESN

involuntariamente ambas manos 4 la cara para ocy).
tar su vergiienza, y para lamentarse del descuig
con que miramos esos -trofeos que las naciones cul-
tas conservan en sus parques 6 museos con respeto
y veneracién. Recorddbamos con sonrojo, especial.
mente, cuando vimos hacinados en el fondy del
mar, cerca del castillo de San José de Bocachicy

cios para legarnos una Repfiblica indepe

Para reforzar nuestras ideas 4 este respecto, pre-
¢iso serd traer 4 la memoria algunos de esos sacri-
ficios.  Cuzndo el Capitin General Montalvo entrd
4 Cartagena inmendiatamente después de abando-
nada—no capitulada—Ila plaza por los patriotas, de-
cia en su proclama de ordenanza: ‘¢ Apartemos la
vista j oh habitantes de Cartagena ! del cuadro la-
mentable que ofrecieron 4 nuestros ojos las calles y
plazas de esta ciudad el dia de la gloriosa entrada
de las tropas del Rey.  Cadéveres, despojos del ham-
bre, ruinas, desolaciéon, podredumbre, hombres se-
Mi-vivos......... P

D. Lino de Pombo, en su opfisculo sobre el si-
tio de Cartagena en 1815, decia: ¢ Carnes y ha-
rinas podridas, bacalao  rancio, caballos y burros
en detestable salmuera, perros, ratas, cueros, eran
el recurso de la generalidad desvalida; y escasas
dosis de arroz con camarones secos v chocolate era
el de las familias as que habian salvado
algo de las pesq rias.”’

D. Pedro Fernindez Madrid (biografia del Gene-
ral F. de P. Vélez): ““Solo falth que se comiese
carne humana, pues & excepeion de este manjar,
repugnante aun a la misma necesidad, todos los de-
, por inmundos ¢ insalubres que fuesen, se sir-
vieron alli en la mesa del pobre y en la del rico.
Perros ¥ eaballox muertos, ratas ¥ cueros, cuanto
s¢ podia haber & Lix manos para prolongar la vi-
da algunos dias, 6 algunas  horas  siquiera, otro
tanto 1o devoraban sus habitantes : con semejantes
alimentos no quedd una sola persona en pie ; la
poblacion entera enfermd ; por las calles no se veian
mis que cadiveres v espectros ambulantes, que fre-
cuentemente exhalaban el altimo aliento  al lado
de aquéllos,.””

Y el sefior Nicto en su Iistoria de la provincia
de Curtagena : “El hambre llegd & su colmo, las
calles sembradas de cadiveres infundian  estupor &
los pocos vivientes macilentos v desalentados, que
lox miraban como los precursores inmediatos de su
muerte s los nifos, easi espirando, aGn hacian di-
ligencias por alimento  del pecho helado de
una madre tendida en el suelo, que hacia ya mu-
chas horas que habia dejado de existir......! 4

Digase ahora, si «después de  tantos sufrimientos
v sacrificios en aras de la Patrin podemos, los que
hoy nos lamamox descendientes de los que nos die-
ron libertad, dejar caer & colgajos esos monumen-
tos de nuestras glorins, 6 mirarlos siquiera con in-
diferencin—permitiendo que la ruda mano del tiem-
po los arruine y destruya.

La ciudad de Loreto conserva todavia con el ma-
yor esmero la easitu—habitacion de la Madre virgen ;
Nipoles manticne con orgullo ¥ veneracion la es-
tatua del santo cuya sangre ve liguidarse eada afio;
sobre pefiasco rudo, en monte inculto y desierto de
Francia, teatro de sorprendentes. milagros, corazones
creyentes acaban de levantar una  hermosa basilica
i la Reina Inmaculada ; y para perpetuar el lugar
del martirio del Jefe del Apostolado, se ha alzado
en Roma ese monumento, asombro del mundo, que
se llama la fylesia de San Pedro. ; Porqué solo la
fe ha de obrar estos estupendos prodigios, y el
amor y la gratitud no han de hacer algo que se
les parezca ?

¢ Porqué—nos deciamos interiormente en lo mas
encumbrado de ZLa Popa, observando tantas glorias
patrias—porqué abandonamos estos monumentos vi-
vos de nuestras grandezas pasadas y de los inaudi-
tos infortunios de nuestros mayores ? ; Porqué no
los cuidamos con esmero, para que todas las gene-
raciones aprendan objetivamente & amar la Rept-
blica y & ser gratos con los que nos dieron Pa-
trin y Libertad? | Loor 4 la Administracion Na-
fiez que siquiera ha preservado este Santuario de
la Religion y de la Independencia de las ruinas del
tiempo ! Cuando el viajero pasea las calles y las
murallas de Cartagena y los castillos de Bocachi-
ca, y ve clavados como postes en las esquinas de
las primeras, botados en el pavimento de las se-
gundas, y despreciados—llenos de arena, lodo y
zarzas en los Gltimos—los cafiones de grueso eali-
bre con los cuales vencimos 4 los ingleses en tal
época, & los franceses en tal otra, con los que re-
chazamos 4 los piratas en tal tiempo, 4 los realistas
en otro, 6 que sirvieron de instrumentos de muerte
4 los que batallaron por nuestra independencia 6
por la honra nacional......, cuando el viajero ve
todo esto, su alma se contrista de pesar, y lleva

=

los 0s cail de toda clase, barbaramente
arrojados alli, el ejemplo que nos dio el Rey [y
XIV, cuando devolvié & Cartagena el riquisimo se.
pulcro de Cristo, que pesaba quinientas libras go
plata, cautivo del Almirante Pointis en 1675,

Nos hemos extendido demasiado quizi en ety
clase de observaciones, antes de continuar nuestrs
narracién, objeto de este escrito, porque queremos
dejar desde ahora, bien acentuada, nuestra protests
contra la indiferencia con que, generalmente, el Go.
bierno de la Reptblica ha mirado estos monumen.-
tos de las glorias y de los infortunios nacionales
y para suplicar, porque todaviano es tarde, & nues.
tros legisladores, que destinen siquiera una diezmi-
lloniésima parte de nuestros presupuestos, es decir
de lo que se despilfarra y se convierte en bancarro.
ta, al cuidado y conservacién de lo maés noble v
grandioso, que personifica las virtudes y el valor de
nuestros mayores, para legarlo incélume & las fi-
turas generaciones.

La Popa perfectamente la poblacién de
Cartagena, el mar y el continente hasta donde pue-
de alcanzar la vista del observador. Esta situada
sobre el picacho de una peqnefia colina, casi toda
ella de granito, y tiene & uno de sus lados un
horroroso despefiadero de més de setenta metros de
extensién, llamado E7 Salto del Cabrén. En aquel
fuerte, por su elevada posicién geogrifica, habita un
empleado ptiblico denominado el Vigia, encargado
de avisar 4 la ciudad la llegada 4 la bahia de to-
da clase de buques 6 embarcaciones mayores. Este
aviso, que se daba hasta hace poco tiempo con ban-
deras de diversos colores, se anuncia hoy por medio
de planchas de zinc, también de diferentes colores,
segin el punto cardinal por donde asoma el bu-
que, elevindolas sobre una asta de madera coloca-
da al efecto. Se hizo el abandono de las bande-
ras, porque el viento las plegaba, y no servian siem-
pre & su objeto.

Cuando el viajero que visita el grandioso monu-
mento de La Popa, se coloca sobre la ctispide de
ésta, en lo mis elevado del eampanario de la capilla,
y dirige la vista 4 la ciudad, al mar y al continente,
contempla uno de los mis imponentes panoramas
que pueden presenciarse sobre la haz de nuestro pla-
neta. Cuando abarca con su mirada escudrifiadora
la ciudad al frente como pequefiisima isla flotando,
al parecer, sobre las olas del mar, con sus solidas
murallas, con sus elevados torreones, con sus mag-
nificas iglesins y espléndidos edificios, con sus ob-
servatorios vy enhiestos cocoteros; y divisa 4 la iz-
quierda el mar agitindose tranquilamente en la ba-
hia, luégo revolcandose en inmensas y aterradoras
oleadas al invadir, en lontananza, los castillos de
San José y San Fernando de Bocachica, para se-
renarse otra vez al besar los de E/ Aungel y El Pas-
telillo y soliviantar, casi imperceptiblemente, los ber-
gantines, las goletas y demas embarcaciones micros-
copicas que—cual muchedumbre en plaza de toros—
se acoderan muellemente en las cercanias de la Adua-
na; y observa 4 su derecha el continente, sembra-
do so6lo de ligeras colinas en lo mas lejano de los
horizontes que se dilatan 4 su vista; cuando el via-
jero abarca todo esto & la vez, desde las cumbres
de La Popa, la imaginaciébn se anonada, el pen-
samiento se confunde, la lengua se pega al paladar,
y movido por un resorte secreto y poderoso, fija
su mirada en los cielos, y luégo se postra de hino-
jos ante la Majestad de Dios, al reconocer su sa-
biduria y su grandeza—admirando la obra mas bella
v portentosa de cuantas han salido de su mano
omnipotente!

La tierra que descubrié Bastidas y que conquisto
Heredia debe de estar orgullosa de poseer E7 Cerro
de la Popa. Sin €], Cartagena no podria ser admi-
rada debidamente: situada casi bajo el nivel del
mar, quien la observa desde ZLa Popa no puede com-
prender ¢6mo es que aquél no la arropa con sus
olas y no la sumerge bajo. la superficie de sus aguas,
consideracién que hace mis simpitica la vista de la
ciudad, toda vez que nunca se teme tal cataclismo,
porque la palabra de Dios jamas puede faltar, y se
tiene profunda fe en E/ cuando sefialando al mar
sus limites dijo: ‘‘De ajui no pasaris.”’

Al mismo tiempo ese mismo Dios ha colocado
aquel cerro & un cuarto de legua de la ciudad para
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ele sirva @ ésta de escu-
',}'f, y de faro. La Popa es el
antemural de Cartagena; es
¢l centinela nvapzmlo puésto
alli por el Altisimo para de-
fender la poblacién en la gue-
rra y para prestarle constan-
tes servicios en la paz. El
més fuerte ataque que Mori-
llo hizo en 1815 4 Cartagena,
durante el memorable sitio,
fue por el lado de La Popa
con 800 hombres & 6_rdenes
del General Villavicencio : los

atriotas al mando de Sou-
blette, Stuard y Pifiango eran
muy pocos, diezmados ya por
la peste y el hambre ; ‘“‘no
tenian ni la fuerza necesaria
para disparar el fusil, hacién-
dolo hasta sentados en tie-
rra, DO pudiendo hacerlo de
pie por la debilidnq que los
agobiaba’’ [6]; y sin embar-
o cuando el heroico Jefe es-
pafiol Maortta, escalando la
fortificaci6n, poniendo la ma-
no sobre la trinchera y vic-
toreando al ‘‘Rey su amo”’
al anunciar que el puésto era
suyo, el bravo Pifiango sacé
fuerzas de la debilidad en
que se hallaba, y exclamé :
Eso mb, vive Pifiango!, y le-
vantando su sable, lo des-
cargd sobre el intrépido Maor-
tha é hizo rodar su cabeza
entre el foso. Esta accién de
herofsmo sumo decidi6 del
combate, y los realistas se
vieron obligados & retirarse
con pérdida de tres oficia-
les y 30 soldados muertos, 25
heridos, 50 fusiles y 8 esca-
las. Si 4 hechos de esta natu-
raleza, se agrega que el cas-
tillo puede eontener comoda-
mente més de tres mil solda-
dos; que las cisternas 6 alji-
bes son suficientes para reco-
ger las aguas lluvias necesa-
rias para el sostenimiento de
la guarnicién ; que el clima
es delicioso y sano y las ha-
bitaciones comodas y decen-
tes, se comprenderd la im-
portancia de las fortificacio-
nes de La Popa en tiempo
de guerra, como una de las
principales vanguardias de la
plaza de Cartagena.

En la paz los servicios del
fuerte son también de signi-
ficacion. Inmediatamente que
el vigin da & la ciudad la
seiial de ordenanza, la gen-
te se pone en movimiento,
inos para ofrecer al buque
articulos de comercio, 6tros
para ir & él & comprar lo que
necesitan, aquél para la des-
carga de las mercancias que
en é1 espera, ese otro para

SECCION DE LO EXPUESTO POR EL SENOR GENERAL JOAQUIN CRESPO EN EL CoNCURSO AGRICOLA £ INDUSTRIAL

llevar 4 bordo las que tiene
ya preparadas al efecto; y de
este modo la carga y descarga de los buques y las
transacciones 4 su bordo, se hacen con gran rapidez :
claro es que si Ln Popn no existiera, Cartagena n»
tendria esta notoria ventaja sobre muchos puertos
maritimos, ventaja de importancia en este siglo del
vapor y de la electricidad.

Para terminar estos recuerdos que hemos recogido
en el hogar, porque no tuvimos la precaucion de
hacer apuntamiento alguno, trasmitiremos 4 nuestros
lectores algunos informes que nos dieron personas res-
petables y autorizadas respecto de L« Viegen de L
Popn. Los cartageneros y los mavegantes que fre-
cuentan la bahia le tienen una gran devocion: ya
hemos trascrito las palabras del historiador Alcedo
respecto de aquel Santuario, cuando los buques lo
divisan. Nadie da razén de quién haya regalado
4 comprado aquella estatua: todas las tradiciones ex-
tin conformes en que la Virgen aparecis como &
unos cien metros abajo del Cerro, y ecn esc punto se

(6] Dr. Manuel Ezequiel Corrales.

ha hecho una excavacion en forma de wichs sobre
el puro granito, dentro del cual colocan los eréyen-
tes velas encendidas y flores de siemprevivas, en
honor de la Virgen. Esta tradicién y esta devocion
determinaron 4 las gentes piadosas y de fe 4 cons-
truir en la cumbre el Santuario en que debia colo-
carse la imagen de la Virgen aparecida. Poco & poco
la devocion fue creciendo hasta que los Agustinos
descalzos construyeron el famoso Convento y la her-
mosa y elegante Capilla que el viajero admira hoy.
Para los que tenemos fe, para los que creemos en
los grandes y sorprendentes sucesos acaecidos en el
Carmelo, en Guadalupe, en el Pilar de Zaragoza, en
Lourdes, (¥) etc., la historia de ln Virgen de La Popa
tiene perfecta explicacion, y creemos que hasta los
materialistas se darfin razon de ella-—ellos que sos-
tienen que este inmenso mundo ha brotado por la
asualidad v que el hombre y la muier nacen, crecen
y mueren como un palo de borrachero.

(#) Cinco afios después de escrito esto, el autor
visité 4 Lourdes.—(Nota de Caracas: 1896.)

Hecho un examen bastante detenido de estas for-
tificaciones, y habiendo vuelto 4 subir & la platas
forma para observar con el anteojo del vigia la sali-
da de dos buques maritimos y uno fluvial y la llegada
del Cartagena & la bahia, especticulo imponente
que deja el alma llena de agradables emociones, con-
templamos durante diez minutos, por segunda y al-
tima vez, el cielo que nos cobijaba y el mundo de
tierra y agua que teniamos @ nuestros pies: aquél
se ostentaba todavia esplendoroso, 4 pesar de que
el sol se acercaba 4 su zenit, pareciéndonos que
se vefa obligado 4 ensancharse para abarcar el mag-
nifico panorama que se extendia & nuestro alrede-
dor. Alli nos despedimos, quizd para siempre, de
ese mar inmenso, que todavia nos refreseaba con sus
brisas, que bramaba en lontananza, que pos enviaba
sus embravecidas olas & morir tranquilamente 4§
nuestro lado, v que en sus giginticos vuelcos nos
hacia formar la ilusién de que con ellos correspon-
dia & nuestro adiés, presentindonos como sefial de
su poder y de su aterrndora hermosura la ciudad,
los castillos, lus islas, el continente y la variedad
de embareaciones—que extasiados miribamos atin—
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Y que ¢l dignifica y alimenta con su savia y su
grandeza, ~ ;

Taciturnos pasamos de la plataforma & la habita-
cion del vigia & despedirnos también de ¢l, y & darle
las gracias por las atenciones y cuidados con que
nos honrdg, y por los informes que se dignd sumi-
nistrarnos.  Consignamos aqui su nombre cn sefial
de carifio y gratitud: se llama José Angel Ariza,
de constitueion robusta y sana, carficter dulce, fa-
miliar v honachén, frisa en los sesenta afios y lla-
ma la atencion  del viajero por la paciencia con
que oye todas las interrogaciones que se le hacen,
v por la destreza y buen humor con que resuclve
lax cuestiones histéricas que se someten & su consi-
deracion. Probable es que resuelva dogmiticamente
muchas de éstas, dé donde diere, como dilucidaba
otras, igualmente graves, cierto personaje de Cer-
vantes; pero el hecho es que el vigia de La Popa
viene 4 servir de complemento obligado & la satis-
faceion que el viajero experimenta visitando este
monumento de la piedad espafiola y de la grandeza
castellana.

ABRAHAM GARCIA.
Guarne (Antioquia) : 17 de diciembre de 1884.

CEHANZAS ¥ VERDADES

LA PUERTA DE LA CALLE

UANDO la
poblacidn
de Caracas
alcance tal
nimero
que la ciu-
dad empie-
ce i crecer
hacia arri-
ba por fal-
ta de terre-
no donde
extender-
se, v sobre
cada una
de las ac-
tuales ca-
sas se ele-
ven cuatro
6 cinco pi-
sos, desti-
nados 4
hospedar otras tantas familias bajo el mis-
mo techo, acaso entonces, creada ya la ne-
cesidad del portero, desaparezca esta extre-
mada facilidad que aqui tiene todo el mun-
do de invadir el domicilio ajeno, cada vez
que viene en ganay casi siempre para po-
ner en trance de reventar 4 los amos de
casa.

Conozeo una vietima de esta intolerable
costumbre, muchacho muy paciente en otro
tiempo, intratable ahora por su estado de
constante nerviosidad.

Efectivamente, ya el pobre Gaspar noes
aquel joven de suave trato, de voz dul-
zona, de hablar pausado y de wmirar tran-
quilo. Se ha vuelto dspero, gritén y tiene
0jos de loco, todo 4 causa de la puerta de
la calle.

Gaspar se casé como lo manda Dios, por-
que amaba de veras 4 su novia; pero no
como lo manda el mundo, que le ordena
4 uno casarse no s6lo con su mujer, sino tam
bién con otra : con independencia. El mundo
tiene razon, mucha razon en preseribir esa
necesaria bigamia en la  cual tiene mejor
¢éxito el que se casa primero con la inde-
pendencia vy después con su mujer: pero
i qué quieren ustedes?  Aquella dama, qui-
z4s porque cuenta con demasiados aspiran-
tes 4 su mano, se ha puesto tan esquiva
que hay quien se muere de viejo y dejan-
do larga sucesion, sin haberla visto ni por
el forro.

Gaspar lleva camino de ser uno de estos.
Cunando se casé era empleado de comercio
con sueldo de cien pesos y muchas espe-

ranzas, porque su principal le habia ofrecido |

esto y lo otro y lo'de mds alld. Con sus eco-
nomias de soltero monté Gaspar su casita,
modesta pero decente, por los lados de la
Misericordia. Se meti6 con su paloma en
aquel nido, donde no tardaron en comen-
zar & aparecer pichones, y con ellos coma-
dronas, criadoras, cunas, biberones, bauti-
zos celebrados, escarpines, mantillas, médi-
cos, fosfatina, mixtura de creta, y por il-
timo lavandera en la casa, personaje este
indispensable y que se presenta, & mis tar-
dar, junto con los primeros dientes, cuya
estrepitosa apariciéon requiere los servicios
de aquel importante funcionario domdéstico.

Todo iba apareciendo en su debida opor-
tunidad, menos la independencia. Los ofre-
cimientos del principal se aplazaban de aiio
en ailo; la prole crecia, y con ella las ne-
cesidades; la casita se estrechaba, y Gas-
par acab6é por pasarse con toda la impe-
dimenta al campo enemigo, es decir, 4 la
casa de su suegra, donde me le tienen us-
tedes instalado en el cuarto de enfrente y
ejerciendo las delicadas funciones de por-
tero.

El principal le cumplié su palabra po-
niéndolo de patitas en la calle porque pe-
dia sueldos adelantados y cometia distrac-
ciones. De paso diré que tuvo razon aquel
seiior en establecer después como regla de
su casa no tener en ella empleados casa-
dos. El tal estado serd garantia de mora-
lidad y todo lo quese quiera, pero la mo-
ralidad es una cosa y otra cosa es el nego-
c¢io. El empleado soltero tiene la ventaja
de carecer de tantos argumentos para pedir
aumento de sneldo. ; Que asi se estimula
el celibato y los vicios y se hiere de muer-
te al cuerpo social? A lo que estamos,
tuerta : el negoeio es el negocio, y en paz.

Ahi tenemos, pues, 4 Gaspar, viviendo
de pellizcos. Es al mismo tiempo cigarre-
ro, corresponsal de un periodico, eobrador,
fotominiaturista, tenedor de libros i la hora
y reclutador de accionistas para rifas. En
cada una de estas cosas pellizea algo, me-
nos en su magno empleo de portero de su
muy respetable sefiora suegra.

Verin ustedes como ejerce esta gratuita
funcion domdéstica el pobre Gaspar.

st atareadisimo concluyendo su corres-
pondencia para Los Ecos de Canoabo, en una
mesita y delante de la puerta del consabi-
do cuarto de enfrente, cuando dan en la
de la calle los tres golpes de ley con los
nudillos de la diestra.

—; Quién es ?—pregunta Gaspar.

El que llama no contesta sino que repite los
golpes.

—Que ;quién es?

Silencio de quince segundos, al cabo de
los cuales vuelve {4 oirse el pum, pum,
pum.

—Quieeeeeeén !

Nada : el de la puerta es sordo, sin duda.

Gaspar se levanta y va 4 abrir.

—; Compran una gallina ?—pregunta el chi-
cuelo que lamaba.

Gaspar tira la puerta y vuelve & su ta-
rea, la que no puede reemprender hasta
no hallar la idea escapada con la interrup-
cion.  La encuentra, moja la pluma y es-
tampa ya la primera silaba, cuando vuelve
4 sonar en la puerta el pum, pum, pum.

—Otra te pego ! ; Quién es?

El mismo silencio de antes, las mismas
preguntas, la misma impaciencia del corr
ponsal y la misma apertura de la puerta,
detrids de la cual aparece una persona que
con mucha politica pregunta si es aguella
la casa de la sociedad “Mutuo Auxilio.”

—De la sociedad mutuo chichon !—con-
testa Gaspar cerrando con violencia.

Lsta escena se repite diez veces de idén-
tica manera, pero con diverso final.

Llaman para todo esto:

Para saber si alli estd el gallo de la casa |

vecina.

Para ofrecer carbones.

Para que entre la comadre de la cocinery
que viene de San Diego.

Para pedir un cogollo de cambur.

Para dejar una entrega de novela.

Para una invitacién 4 entierro.

Pora preguntar si alli hay mata de satico.

>ara divertirse un chico del vecindario, que
se esconde en el zagudn vecino.

ara preguntar si hay botellas; y, final-
mente, para pedir una limosna un mendigo
que es (uien paga el pato, porque encuen-
tra agotada la paciencia de Gaspar.

El mendigo, que por mds sefias tiene un
pie hinchado y tamafio como un melén, ha
hecho que viaje Gaspar, por duodécima vez,
del cuarto de enfrente { la puerta de la
salle.

-; Qué se le ofrece 4 usted ?

—Una limosnita, hermano

—Venga usted acd.

La casa tiene noventa y cinco varas de
largo; trayecto que en un cuarto de hora
recorre penosamente el limosnero en posde
Gaspar, hasta que llegan 4 la pared limi-
trofe del fondo, donde se repite la pre-
gunta.

—; Qué se le ofrece i usted?

— Una limosnita, hermano.

—Perdone por Dios, hermanito, y sigasu
camino.

Listima que el pagano haya sido un po-
bre, que para ellos siempre debe haber
compasion ; pero esto es lo que hay que ha-
cer con cada uno de los impertinentes que
llaman 4 la puerta de la calle.

EUGENIO MENDEZ v MENDOZA.

o=

LA CRUZ DE LA MONTANA

(FRAGNENTO)

No tienes mids adorno que las flores
Que ¢l inocente leiador cortara,
Que los esheltos juncos cimbradores
Para alfombrar el eésped de tu ara.
O de campestres lirios, - la cadena
Que pastora infeliz ofrecid pia.
Cuando con labio trémula pedia
Tu proteccion en su amorosa pena.

Te da sus perlas la naciente aurora
En argentada luvia de rocio,
El iris con las tintas te colora
Del ol de las mafianas del estio :
La piedra de tu altar, arrulladora
Lame la blanca linfa de ese rio,
Que va después, entre la selva oscura,
El soto 4 fecundar y la llanura.

Asi te quiso el Redentor del mundo,
Que te escogid en el bosque centenario
Para abrazarte con dolor profundo
En su santo martirio del Calvario ;

Y asi debes estar entre las flores,
En tus afiosos bosques escondidos,
Consolando los timidos dolores,
Aliviando los pechos oprimidos.

i Santa y sublime Cruz ! ; Soy desdichado !
Ruje la tempestad de los pesares
Dentro mi corazon desesperado ;
i Vengo i busear consuclo en tus altares !
Dame de mi nifiez blando el sosiego ;
i Que vuelva al corazén la antigua calma,
Consuelo del eristiano, te lo ruego !
Yo tengo mustia y dolorida el alma.

Yo quicro aqui olvidar ; busco un asilo
En ti; mi dulee y tiniea esperanza ;
Aqui en tu altar descansaré tranquilo ;
Aqui hallaré la paz y la bonanza !
Y cuando enlute el velo tunerario
Mi triste frente, v al dolor sucumba,
Ta, eruz humilde, cubrirds mi osario,
Y tus violetas ornarin mi tumba.
1GNac1o M. ALTAMIRANO.
( Méjico )
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LOS ENEMIGOS DE LA REINA

La bicicleta tiene sus enemigos. A primera
vista parece raro, pero hay que convenir en
quees verdad. También el sol tiene sus ruines
detractores.

Todas las industrias de lujo estin devora-
das por los celos, al contemplar la atenci6n
que absorbe la bicicleta. Y no les falta razén.

Un periédico de New York ha hecho un
estudio, del cual resulta que, después del des-
arrollo del ciclismo las transacciones de ca-
ballos, en los Estados Unidos, han disminuido
en cien millones ; la talabarterfa, cien millones ;
la industria de pianos, cincuenta y cinco mi-
llones, y aun la de sastres, cincuenta millones.
Un poco menos, pero siempre mucho, han per-
dido los cigarreros, joyeros, tranvias, caminos
de hierro y teatros.

Se concibe facilmente que todo esto le con-
cite enemigos 4 la bicicleta. Tratantes de ca-
ballos, fabricantes de pianos y de coches,
sastres, cigarreros y cigarreras, joyeros, gente
de teatro y todo ese mundo que directa 6
indirectamente vive de las industrias mencio-
nadas. Es un ejército entero que se queja
y rabia al paso de ‘‘la locomotora sin humo’’
como pintorescamente la apellidan los turcos.

Y facil es de comprender que esta lista,
dista mucho de estar completa. Sin ir miés
lejos, los autores, los escribanos, los escritores
v no solamente autores dramdticos, sino todos
los escritores y todos aquellos que viven del
gusto que la humanidad tiene por la lectura ;
impresores, libreros, encuadernadores, directo-
res y empleados de revistas y diarios etc., etc.,
etc., saben muy bien que la bicicleta les hace
un gran dafio y que estd destinada 4 hacerlos
desaparecer en un tiempo, préximo 6 remoto,
pero que llegard irremisiblemente.

Se lefa en coche, en wagones, 4 pie y aun
4 caballo. Mis afin, antes, era una costumbre
lleyar un libro y leer paseando ; por lo menos
hacer el simulacro, como una especie de con-
veniencia 6 de continencia; es decir, se de-
mostraba asf, un paseo’ ‘‘sentimental,”’ como
entonces se decfa, 6 como dirfamos hoy, un
paseo ‘‘intelectual.”’

Hay un verso de Leonard muy apropésito
para el caso:

“Un La Bruyere en mains errer dans la nature.”
*¥x

Tomar un La Bruyere
vagar en la naturaleza, es
gante ; pero es al pie de la letra el texto.
En 1820 escribfa Mr. de Lamartine 4 uno
de sus amigos: ‘‘;Volveré 4 encontrar la
pradera 4 la cual bajdbamos por las mafianas,
con Horacio 6 Voltaire en las manos, en
gratos delirios?”’ Ciertamente que escogfan
para entretener sus gratos delirios, libros algo
extravagantes y no se les puede echar en cara
pensar un poco en M. Turcaret.—*‘; Améis
la mfisica M. Turcaret?>—Furiosamente! Una
bella voz acompafiada por una trompeta, me
trasporta.’’

Todo lo que querdis; pero hay que con-
venir en que entonces se leia paseando, ya
4 pie 6 4 caballo, en coche 6 en caminos
de hierro. Oh! en caminos de hierro! La
invencién de los caminos de hierro fue una
bendicién para los libreros y ha tenido en
los destinos de la literatura una influencia
inmensa. Los caminos de hierro son los que
han pautado las dimensiones de las novelas.
Una novela debe tener las dimensiones nece-
sarias para ser lefda en el mayor trayecto
que pueda recorrerse en ferrocarril dentro del
pafs en que se ha escrito. Las novelas rusas
son mds largas que las francesas, porque hay

en la mano para
un poco extrava-

mé4s horas de viaie de Petersburgo 4 Odessa,
que de Paris 4 Marseille. (Las novelas in-
glesas son ain mds largas que las rusas,
porque los ingleses van 4 la India, y tendrian
que hacerlas mds largas todavia si consiguen
su prop6sito de usurpaci6n de la Guayana).
Hay que observar que de algunos afios 4
esta parte la novela francesa ha reducido sus
dimensiones, 4 medida que la velocidad de
los trenes se ha aumentado. En fin, la lite-
ratura estd hoy dirigida por las administra-
ciones de caminos de hierro.

Antes todos lefan, tanto los viajeros como
los paseantes ; solamente en bicicleta no se
puede leer; un biciclista no puede -hacerlo
sobre su miquina y luégo que ha descendido
de ella, tampoco le quedan ganas de leer sea
cual fuere la lectura que se le ofrezca. Agregad
pues 4 los enemigos de la bicicleta, todo
ese mundo que vive de la pluma, del diario
6 del libro y tendréis una nueva legién
hostil.

Un juicio del Tribunal de Alger viene, no
4 revelarnos una nueva categoria de enemigos,
sino 4 llamar. la atencién sobre ella. Estos
enemigos de la bicicleta son los FILANTROPOS.
Por supuesto que al deciros filintropos me
refiero 4 los perros ; porque aunque hay filin-
tropos entre los hombres, estin muy disemi-
nados y no constituyen clase : de ahi que
caundo se dice : Los filantropos! queda so-
breentendido que se habla de los perros.

Dos misicos viejos hablaban desazonados y
mohinos :—*“*No puedo sufrir 4 los perfos, decfa
uno.—Yo tampoco !—Son estGpidos! no les
gusta la mfsica.—Tienen otra condicién mds
bestial afin.—; Cudl >—Aman 4 los hombres !"’

Los perros quieren 4 los hombres pero no
pueden sufrir. verlos montados sobre ruedas.
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Esto estd comprobado : es incontestable en la
historia ; y también lo es en la jurisprudencia
seghn el juicio del tribunal de Argel, que voy
4 referiros.

Este juicio ha tenido por causa un hecho
muy comfin.

— En Bab-EI-Oued, unsefior P . ., ciclista
distinguido, fue desarzonado por un perro, y
pide al Tribunal por deterioro de su miquina,
y el disgusto de la caida, cincuenta francos
por dafios y perjuicios. Se entabl6 el proceso,
y hé aqui la sentencia :

« En atencién 4 que los perros tienen un
« odio instintivo 4 las bicicletas y se encarnizan
« en su perseguimiento ;

« Que es preciso sinembargo, en una época
«en que todos andan en bicicleta, que estos
« animales se acostumbren, como todo el
« mundo, al espectdculo de esta clase de lo-
« comocion ;

« Que los ciclistas estin comprendidos entre
« los paseantes que protege de los perros el ar-
« ticulo 479 del Cédigo Penal ;

« Pero que, por otra parte, los que montan
« en bicicleta estdn naturalmente familiarizados
«con los accidentes, y que, la suma recla-
« mada por el referido sefior P . es exa-
« gerada ; el tribunal condena al duefiod pagar
b S la suma de 25 francos, valor de
« los perjuicios sufridos por la miquina, y un
« franco (f. 1) para indemnizar al sefior P .

« del disgusto que le causé la caida.»

Vese 4 las claras en este juicio una gran
simpatia por los perros y muy mediana in-
clinacién 4 la bicicleta. Estd impregnado de
suave deferencia por los perros cicléfobos ; se
les hacen reflexiones familiarmente :  *‘Vamos !
« habituaos, resignaos, con fodo el mundo.
« Sufrid el ciclismo.«

« No véis? yo mismo tengo que sufrirlo.
« me escuece .pero aguanto. ¢ Me habéis visto
« vosotros persiguiendo 4 un ciclista, ni siquiera
« ladrarle? No! no es cierto? . . . Haced,
« pues, como yo ; habituaos ; uno se acostum-

« bra 4 todo, si, absolutamente 4 todo, sin
« excepcién. »

Es imposible que 4 reflexiones tan pater-
nales, se muestren insensibles los perros ;"mien-
tras que los ciclistas son tratados con dureza.
Sus caidas se tasan en un franco, de manera
que con un puiiado de francos tendrd un
perro para bien rato de diversién, haciendo
caer ciclistas.

Este juicio tiene la tendencia de envalentonar
4 los perros y deprimir 4 los ciclistas.

Ved, sin6.—« Os habéis caido? no importa,
« vos debéis estar habituado, familiarizado,
« con estos accidentes. Una caida mds 6 me-
« nos, qué importa? Me sorprende que paréis
« mientes en ello ! En adelante esa serd vuestra
« profesibn.  Un ciclista, es una caida perpe-
«tua :es el Nidgara. A un franco el acci-
« dente, podéis haceros millonario.»

Cudnta diferencia cuando se amonesta al
perro ! :

« Es preciso acostumbraros, amigo mio.»

Al ciclista :

« Habituaos ! . . ya debfais estarlo! . . .»

Ciertamente el Juez de Alger, no siente por
los perros la antipatia que éstos por las bi-
cicletas.  Pero este horror de los perros
por la bicicleta que ha sido constatado juri-
dicamente, debe tener su explicacién filos6fica
y psicolégica. Yo bien sé que el perro es
esencialmente conservador, esencialmente miso-
nefsta. Todo lo inusitado le irrita; es un
amigo nato, ativico del orden. Toussenel lo
ha dicho: “La sociedad humana, no es po-
sible sin el perro.”” El animal & quien la so-
ciedad humana ha permitido enttar en su seno,
es naturalmente conservador de ella; y le
inquieta, y juzga toda reforma como anti-
social.  Un perro revolucionario, seria ‘un
monstruo !

Pero aunque la bicicleta no es una cosa
nueva, ni inusitada, si es un atrevimiento,
aunque mafiana se haga coman. De aqufla

aversi6n que inspira 4 los perros. ;Se habi-
tuardn ellos algin dfa? ;Serd esta antipatia
obra de la estética?  Los perros, como es
sabido, tienen muy pronunciado el sentimiento
y el gusto por la pldstica. No aman la mf-
sica ; pero tratdndose de escultura 6 pintura
son unos amafeurs. ¢Les parecerd, pues i
ellos, que un hombre cabalgando sobre dos
aros falta 4 la belleza estética? Bien pudiera
ser ! Esta opinién puede sostenerse.

¢ Perteneceri este odio al orden moral? Es
posible. El perro es el animal alegre por
excelencia : ama el placer;. vive pendiente de
él; lo solicita y lo disfruta con expresivas
manifestaciones. Cuando se entristece, €5 por-
que va 4 morir. Puede, pues, muy bien su-
ceder, que el perro se afecte con lo poco
divertido del ciclismo ; y la construccién fii-
nebre de’ las flechas, la expresi6n siniestra de
la fisonomia, y el aspecto violento y con-
traido de toda la persona del ciclista le
desazonen.

Pongamos 4 un perro delante de una ca-
ridtide y se entristecerd. Ahora bien, un-ci-
clista y una caridtide son dos cosas anilogas.
Un ciclista es algo asf como un Atlas que
llevara su cielo entre las rodillas.

Tal vez sea esta la explicacion gel odio
canino. La cuesti6bn vale la pena de estu-
diarla con atencién y sobre todo por los mo-
ralistas.

Cuando recuerdo que hace diez afios se
pensé en-fabricar velocipedos con caja de mi-
sica, cuyas maniguetas fuesen los pedales del
aparato, me extremezco pensando en que el
furor de los perros habrfa llegado 4su colmo.
Habrian hecho en los ciclistas una verdadera
carniceria. Todos los perros se habrian con-
vertido en asesinos.

En resumen. La bicicleta tiene muchos ene-
migos, pero no debemos hablar mal de ella.

No es posible. De hoy en adelante todo
anticiclista serd tachado de cinico. ; El asunto-
es espinoso !

EmiLio FAGUET.
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1 Maria Luisa Monte::’o.—

2

JOVENES QUE HAN OBTENIDO LA MEDALLA DE HONOR
EN COLEGIOS DE CARACAS @

EXAMENES DE 189G

Alberto Velutini—3 Rita Gonzflez.—4 Luis Fontana.—5 Juan Bautista Ma‘ca.—6_ Eduardo

Francisco José Alfonzo Rivas.—8 Pedro Rodriguez Ocampo.—9 Ladislao Caballero, hijo.

[ VEASE SECCION « NUESTROS GRABADOS» ]

Innes Gonzilez
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Los dias de Fanchoén

( POR ANATOLE FRANCE )

anchén se
fué muy de
A M fana,
s=_ como la
Caperuzita
roja, 4 la
casa de su
abuela que
viviaal ex-
tremo de
la aldea.
Pero Fan-
chén no
habia reco-
gido, 2omo
la Caperu-
zita roja,
avellanas
en el bos-
que. Habia ido por el camino recto y no habia
encontrado al lobo. Habia visto de lejos, so-
bre el umbral de piedra, 4 1a abuela que son-
refa con su boea desdentada, y- que abria,
para recibir & su chiquitina, los secos y
nudosos brazos que parecian sarmientos.

Fanchén se regocijaba interiormente de
pasar un dia entero en casa de su abuela ;
y ésta gue no tenia ya cuidados ni inquie-
tudes y que vivia como un grillo al calor
de la lumbre, regocijibase también de to-
do corazén, de ver i la hija de su hijo,
imagen de su juventud.

No hay dos seres en el mundo que se en-
tiendan mejor que Fanchén y su abuela.
Tienen mil cosas que decirse, pues la una
regresa del Jargo viaje que la otra em-
prende.

—Ti creces todos los dias, Fanchdn, di-
ce la abuela, y yo todos los dias me ha-
go mds pequefia; ves? ya no tengo nece-
sidad de bajarme para que mis labios to-
quen tu frente. ; Qué me importa mi avan-
zada edad si encuentro las rosas de mi ju-
ventud sobre tus mejillas !

Fanchén, curiosa, se hacia explicar por
la centésima vez, con un placer siempre
nuevo, las curiosidades que habiaen la pe-
queiia casa ; las flores de papel gue se os-
tentaban en un globo de vidrio ; los cua-
dros, en que nuestros generales, con sus
hermosos uniformes, vencen & nuestros ene-
migos ; las tazas doradas, algunas de las
cuales habfan perdido las asas, mientras
otras las conservaban ain, y el viejo fusil
de sun abuelo que permanecia colgado so-.
bre la chimenea, en el mismo perno al cual
lo habfa sujetado ¢1 mismo, por la iltima
vez, hacia ya treinta afios.

Pero el tiempo pasa, y la hora de pre-
parar la comida de medio dia se acerca.
La abuela reanima el fuego ya proximo 4
extinguirse ; rompe y vierte los huevos eu
el negro cacharro. Fanchéon observa con in-
terés la tortilla en manteca que se doray
canta sobre las llamas.  Su abuela sabe, me-
jor que nadie, hacer tortillas en manteca
y contar historias. Fanchon sentada en un
taburete, con la barba 4 la altura de la
mesa, devora la tortillp' que huniea, y be-
be la espumante cidra. -La abuela, siguien-
do sus costumbres, hace su comida de pie
en el dngulo de la chimenea; con el cu-
chillo empu@ado en Ia  derecha, y en la
otra mano un trozo de carne sobre una re-
banada de pan.

Terminada la merienda, dijo Fanchén :

—Abuela, contadme la historia del PAsaro
AZUL.

Y Ia abuela conté & Fanchén, ebémo, por
la voluntad de una hada maligna, un be-
llo principe se transformdé en un pdjaro del

color del espacio, y el dolor que experi-
menté Ja princesa ¢cnando supo aquella trans-
formacién y le vio volar ensangrentado ha-
cia la ventana de la torre en que estaba
aprisionada.

Fanchén permanecio pensativa.

—Abuela, dijo, hace mucho tiempo que
el pdjaro azul volé hacia la ventana de la
torre en que la princesa estaba aprisionada?

—Si, cuando los animales hablaban.

—Th eras joven entonces ?

—No habia nacido todavia.

—Abuela, ; existia entonces algo antes de

Luégo que terminaron de charlar, la abue-
la le dio 4 Fanchén una manzana y un pe-
dazo de pan y le dijo :

—Vé, mignonne, vé 4 comer y 4 jugar en el
huerto.

Fauehon se fué al huerto, en donde ha-
bia drboles, hierba, flores y pdjaros. Fan-
chén no concibe que haya en el mundo un
huerto mds hermoso que el de su abuela.
Saca su cuchillo, para cortar el pan, 4
usanza de la aldea ; parte la manzanay prin-
cipia 4 comerla alegremente. Un pajarito
se le aproxima revoloteando, Inégo un se-
gundo, un tercero, y diez y veinte y treinta
se posan 4 su alrededor. Habia entre ellos
grises, rojos, amarillos, verdes y azules ; to-
dos eran bellos y todos cantaban. Fanchén
no se daba cuenta de lo que querian ; pe-
ro pronto comprendié, que le pedian pan
Y que eran pequeiios mendigos. En efecto,
eran mendigos ; pero también eram canto-
res. Fanchon tenia bastante buen corazon
para no dar pan #& guien le pagaba con can-
ciones. Les arrojaba migas, que no caian
al suelo,  pues los pajaritos las cogian en
el aire. Desmigajo su pan y echaba mi-
gas 4 todos; pero no todos comfan ; los
mids audaces 6 los mis diestros no dejaban
nada 4 los otros.

—Lsto no es justo, les dijo ella, es menester
que cada uno coma 4 su turno.

Nadie l entendié. Nadie oye cuande se
evoca la justicia. Probé mil medios para
favorecer & los débiles y animar -4 los tf-
midos ; pero no pudo conseguirlo y, por
més que hizo, siempre los fuertes despoja-
ban 4 los débiles. Esto la desagradé, no
sabia que era la costumbre. Miga 4 miga,
la rebanada pasé al buche de los pequefios
cantores, y Fanchon volvié & entrar conten-
ta en la casa de su abuela.

Llegé la tarde y la abuela tomd el canasto
en que Fauchén le habia traido galletas;
lo colmd de uvas y manzanas, paséel asa
por el brazo de la chiquilla, y la dijo:

—JIanchén, vé  directamente #& tu casa,
sin detenerte & jugar con los pilletes de la
aldea. Sé siempre buena nifia. Adiés......
y la abrazd. i

Pero IFanchén permanecié pensativa en el
umbral.

—Abuela !...... dijo.

—Qué quieres de tu abuela ?

—Quisiera saber si hay bellos principes en-
tre los pijaros que han comido de mi pan.

—No ! Desde que no hay hadas, los pijaros
son simplemente animales.

—Adi6s, abuela !

—Fanchon, adios.

Y la chiguilla se alejé por el prado, ha-
cia s casa, de Ia que se veia la humeante
chimenea, destacarse sobre el cielo enroje-
cido por el crepiisculo vespertino.

Por el eamino encontrd @ Antonio, el hijo
del jardingro. Iste la dijo :

—No, no iré & jugar contigo, porque mi
abuela me lo ha prohibido. Pero
darte una manzana para que veas que te
(niero.

Antonio tomé la manzana y abrazé 4 Fan-
chon.  Ambos se amaban mucho. Amenudo
decian :  ‘“ Exta es mi wmujercita ” “y ella :
t Este es mi maridito.”’

voy &}

Fanchén se acosté sin luz en.su camit,
4 la que en otre tiempo, un carpintero de
la aldea, habia dado la forma de un buque
con ligera balaustrada de nogal. Muchog
afios hacia que el buen hombre dormia 4 la
sombra de la iglesia bajo una eruz negry,
en un lecho cubierto de hierba, pues :éta
camita habia servido al abuelo de Fanchéy
cuando era chiquitin. La nieta duerme
ahora en donde antes durmié el abuelo,
Duerme, una manta de algodén festonads
de rojo la abrigaba en su suefio ; duerme, sye.
fia ; ve el pdjaro azul, que vuela haciy ¢
castillo de sus amores; le parece mds be.
llo que una estrella, pero no espera que
venga 4 posarse sobre su espalda. Ella sy
be muy bien que no es princesa. Sinen.
bargo, piensa que todos los pdjaros no se
rdn principes ; que los pdjaros de su aldes
son aldeanos, y que muy bien podia encont
trar entre ellos algin pequefio guarda-hos.
que, convertido en gorrion por alguna ha-
da maligna, pero que llevase en su corazén
bajo el plumaje gris, tierna amistad hacia
la pequefia Fanchén. Si ella pudiese reco-
nocer 4 éste, con cudnto placer no le darfa
no sélo pan, sino galletas, mds aiin, besos,
Quiere verlo, y lo ve, y viene 4 posarse
sobre su espalda ; es un gorrion. No tiene
nada de raro pero es alegre y vivo. Cier-
tamente tiene un aire despechugado, le
falta una pluma de la cola; la ha per-
dido en un combate. Fanchén le reconviene
por tener mala cabeza ; pero no le desagra-
da del todo que su gorrién tenga mala ca-
beza, si tiene buen corazén. Lo acaricia, lo
llama con nombres carifiosos.

De pronto el gorrién, crece, se yergue;
sus alas se convierten en brazos; se trans-
forma en un muchacho y Fanchén, recono-
ce en €14 Antonio, el chico del jardinero,
que le dice :

—Di, Fanchén, yuieres venir 4 que ju-
guemos juntos?.........

Celosa

( POR GUSTAVE GEFFROY )

na mujer veia
moriral hom-
bre que ama-
ba. No podia
en gaiiarse,
i los sintomas
mds alarman-
tes aparecian
y toda ilusién
era imposi-
ble. EI ros-
XK tro pdlido, la
nariz perfila-
o= = da, los ojos
vidriosos y extraviados, los wbé]m empa-
pados en sudor. La mujer tomé una mano
que descansaba sobre la manta que abrigaba
al enfermo, una mano descarnada, fria, iner-

| te. Inclindse y habléle al oido con voz dul-

ce; ninguna palabrh recibié por respuesta,
s6lo los ojos del enfermo se movieron.

La pobre mujer estaba abismada en su do-
lor, en aquella tarde de postracién y de
alternativas ; ora abatida, ora furiosa, pro-
rrampia en sollozos ahogados : caia en el
abatimiento de la desesperacién y en la ra-
bia de la impotencia: suplicaba 4 los mé-
dicos, los acusaba : se lanzaba sobre los me-
dicamentos salvadores ; quebraba los frascos
iniitiles ; pasando por todas las alternativas
de Ia voluntad fuerte, al abandono y la pos-
tracion. :

Por un momento, al fijar la mirada en
el fondo de una gaveta de la comoda y
ver un arma cargada, pensé en.el suicidio
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cortar la agonia del moribundo. Es-

y en & P .
salio de su atonia y

te. al caer la tarde,
recupero la palabra.

El enfermo tartamuded un poco, luégo di-
vago, hasta que por fin pudo coordinar al-
gunas fl‘:lS(‘S.. i :

Con los ojos llamd & su amiga cerea de
¢, muy cerea, y le hizo confidencias entre-
cortadas, con voz tan débil que parecian
qlir del fondo de una tumba. A\ través de
aquel cuchicheo, de aquel murmullo, se sen-
tian las violentas palpitaciones del organis-
mo devorado por la fiebre, exaltado y des-
compuesto.

—++ 8¢ que voy & morir—le dijo.—S¢é que
no pasaré de esta noche...... 1

Ella protesté con pasion, lo estrechd en-
tre sus brazos y besé su boca descolorida.

El haciendo un supremo esfuerzo, mur-
muroé :

__¢ Perdoname ; no he sido buenc ; no
(uiero ausentarme eternamente sin decirte
que te he hecho traicion.””

Ella lo adivindé todo, pero no temblaba
sino 4 la idea de la suprema despedida, de
la muerte que se adelantaba por momentos.

—Calla ! esclamé : tii no vas & morir, te
engafias; tii vivirds, vo te salvaré!

—No, voy & morir! Perdéname!...... Te
he traieionado...... te he engaiado...... Ati, A
quien he amado tantol...... 4 ti, que tanto

me has amado!.... ..Hablaba del pasado
como si no existiese, y las ligrimas de la po-
bre amante, que se inclinaba sobre ¢l, ba-
fiaban su pdlido rostro. Con voz débil re-
petia constantemente su idea fija. A pesar
de amarte mucho, decia, he amado i otras
mujeres—y nombraba las que ella conocia y

4 otras que nd, y por 1ltimo, & algunas cu-
yos nombres ignoraba y d quienes habia

seguido en la ealle. Al fin terminé pidiendo
de nuevo el perdén de aquella mujer fiel,
que lo habia amado tan cuidadosa y cons-

tantemente.
5

b 3

Ella oy6 la abominable confidencia: pero
la olvidd, la arrojé lejos de si.—Vivir, era
preciso  vivir, todo lo demds era trivial,
todo lo demuis habia pasado. Habia sido
culpable; pero ya mo lo seria mis; una
nueva existencia comenzaria para ellos, tan
pronto como terminase la cruel enfermedad.

El volvié 4 caer en el silencio, se calmo,
algo de placidez se veia en el fondo de sus
pupilas empaiiadas. Ella se reanima, em-
pieza de nuevo con mis ardor la batalla,
vuelve @ leer las 6rdenes escritas, recuerda
las recomendaciones del médico, prodiga
sus cuidados con esmero...... Al venir la no-
che enciende la limpara y después de pro-
pinar al enfermo la iltima cucharada de
una pocién, parece que ¢éste cae en una pro-
funda postracion—Tiene miedo, llama, le
toma el pulso en las muiiecas, en las sienes,
le aplica un espejo & los labios...... respi-
rabdloz vivia! estaba durmiendo.

Toda la noche lo velé lleno de ansiedad.
Muchas veces ¢l abria los ojos, pedia de
beber, y volvia & quedar dormido. En la
mafiana, cunando la luz del alba penetré en
la habitacién, estaba calmado y podia no-
tarse que un ealor de vida habia sustituido
al fuego de la fiebre 6 al hielo del sincope.

Vivia, después de dias interminables de
angus! de semanas durante las cunales es-
tuvo entre la vida y la muerte, triunféo la
asiduidad de aquella mujer, pues fue ella-
quien con sus desvelos y solieitos -cuidados
le devolvié & la vida.

Dia por dia veialo renacer; el rostro pi-
lido recuperaba sus tintes sonrosados; la
extinta luz de las pupilas, brillaba de nue-
vo; la voz recobraba su timbre sonoro; la
tumba habia abandonado su presa. No re-
cordaba el delirio de su agonia; pero mu-
chas veces quiso hablar- de sus faltas con

voz de arrepentimiento y mirada suplicante.
Ella le impedia continuar, y le tendia cari-
fosamente Ia mano, que ¢l besaba en si-
lencio. ...

Pronto llegd el periodo  de la convales-
cencia v ella enamorada y triunfante, le
servia de apoyo, para que se acercase 4 la
ventana y respirase el aire puro del jardin,
aquel sér querido, disputado brazo & brazo 4
la muerte.

Todavia permanecio el enfermo algin tiem-
po recluido en aquel cuarto en que habian
combatido tan encarnizadamente la muerte
y el amor.

Recuperadas las fuerzas bajaba apoyado
en el brazo de su querida compaiiera y
recorrian juntos las avenidas sembradas de
rosas, aspirando con deleite el ambiente ti-
bio y perfumado y descansando i la som-
bra de los drboles. En fin, siempre i su lado,
llegé 4 ser de nuevo el hombre vigoroso,
rey de la ereacion.

En la mafiana de uno de los hermosos dias
signientes, con ‘Ia alegria de la recuperada
juventud. de la vida reconquistada, partia
solo, después de abrazar estrechamente 4
su amada. y de decirle con voz placentera
Shasta Indgo.””

— “Hasta luégo™  contestd ella con su miis
mimoso acento.——El cierra la puerta- Ella
siente un estremecimiento estrano.—EBl - de-
ciende la esealera—Ella corre 4 la ventana
y lo ve enel jardin contemplando con de-
leite el espacio que iba d& recorrer; estaba
bello, joven, radiante, lleno de vidal......

Ella sintio que se le desgarraba el alma;
lo vio cerea de la traicion. De un salto
lega 4 la comoda, saca de la  gaveta el

arma (':u';::ul:l. Y regresas lo ve coger  una
rosa ¢ iluminarse su rostro con una miste-

riosa sonrisa; lo apunta, dispara y lo mata....

El Sargento de¢ Wagram

A ANDRES AL MATA

Era ol dia
siguiente de
una batalla y
la vispera de
otra.

El dia antes
s¢ habian ba-
tido de una
manera deses-
perada en En-
zezsdorf; el
ejéreito del ar-
chiduque Car-
los ocupaba la
orilla izquier-
da del Danu-
23| bio y habfa
sido necesario pasar los puentes bajo el mor-
tifero fuego de sus cafones.

En aquella jornada Napoleén se habia mul-
tiplicado prodigiosamente; 4 pie, seguido de
sus ayudantes de campo, recorrié toda la ex-
tension de la linea animando 4 los soldados,
estimulando 4 los oficiales y electrizando 4
todos con el fuego poderoso de su palabra.

Durante la recorrida se le habfa acercado
un Sargento de la 8a Divisi6n, para supli-
carle la licencia de su hermano menor, tris-
te y delicado joven de diez y siete afios cu-
ya presencifi reclamaba la anciana madre, que
habia quedade enferma, muy enferma, alld
muy lejos, al otro lado de las montafias :—
No hara falta, mi General, yo trabajaré por
los dos; hacedlo por mi pobre viejecita que
sufre y se desespera pensando si no ha de
volver 4 verlo : y al decir esto el Sargento
derramaba un torrente de ldgrimas.

El alma del grande hombre se conmovi6:

acaso pens6 un momento en su humilde ca-

sita_de Ajaccio: él también habfa tenido ma-
dre . . .;y dejarfa 4 aquella otra sin cl con-
suelo de ver 4 su hijo:!—Te concedo la li-
cencia de tu hermano; pero has de rescatar-
lo arrancando un trofco al enemigo.

Al amanecer lo primero que vio Napole6n
fue 4 Wagram cuyas fuertes posiciones ocu-
paban los austriacos. Recorri6 con rapidez su
inmensa linea de batalla y corriendo sefialaba
4 sus mariscales las alturas de Kuesbach,
Neusiedel, Tanmerdorf y Wagram: pantomi-
ma elocuente pero terrible, que todos enten-
dieron.

El ataque empez6 por Aderklaa, puésto im-
portante para los dos ejércitos, abandonado
por Bernadotte y vuelto 4 tomar por el Ar-
chiduque. El cafi6n austriaco abre enormes
brechas en el ejército francés; los sajones son
rechazados y en vano Massena los manda
cargar de nuevo; por un momento el ala iz-
quierda se desorganiza, pero aparece Napole6n
y restablece ¢l ataque. La artillerfa francesa,
reforzada por Davout y la guardia imperial,
barre 4 su vez con un fuego horrible el ala
derecha del enemigo.

A medio dia Napole6n manda cargar so-
bre Siissembrun, centro del  Archiduque: la
terrible columna de Macdonald se precipita
como un alud v s¢ abre paso por en medio
del centro de los austriacos.

Aquello fue horrible: en vano las filas ene-
migas se abren y se cierran como los bra-
zos de inmenso pulpo, pretendiendo ahogar
aquella legién de héroes. Mds alld de Sts-
sembrun Macdonald se vuelve para contar los
valientes que lo habfan seguido: de aquellos
ocho formidables batallones sélo mil quinientos
hombres se hallaban presentes, los otros esta-
ban tendidos en ¢l camino sangriento que ha-
bia sido necesario seguir.

Al lado de Macdonald, cubierto de heridas,
con, ¢l rostro ennegrecido por la pélvora, es-
taba un bravo Sargento llevando en una ma-
no una bandera austriaca.

—Mi General, le dijo con voz desfallecida,
llevad csta bandera al Emperador; es el res-
cate de mi herma .

Y la muerte habia apagado en sus labios
la altima silaba, quedando  tendido sobre el
campo de batalla . . sonreido . . . con
los ojos muy abicrtos, como mirando hacia
las montaiias donde vive la pobre viejecita que
pronto estrecharfa e¢ntre los brazos al hijo de
su corazon

Jjosk E. MACHADO

Pobrecito !

A M1 SOBRINA LA SESORITA SUSANA RIVODS

( POR J. J. BRECA )

Si ! Tal el calificativo (ue le da mi alec-
to, porque fue siempre humilde, tranquilo,
carifioso y cumplidor de los deberes que la.
naturaleza le impuso. Pobrecito !

Vivio lo que le era dable vivir : recorrié
en este mundo el ciclo que le estaba asig-
nado por Dios 6 por la naturaleza ; y de
su cuerpo se desprendié el espiritu que lo
animaba, el cual vols, no se & donde.:....
tal vez d4 las regianes en las eunales flotan
los espiritus que abandonan el vaso perece-
dero que les sirvié de albergue, regiones
donde acaso esperan momento favorable pa-
ra asilarse 4 su gusto en otro cueppo.

Tuavo espiritu! ; Como no? Si no lo hu-
biera tenido, habria sido materia inerte.
; Tuve alma? No lo sé.  Parece que la tu-
vo, y que la tuvo hermosa! En tenerla 6
no tenerla, no cabe discusion : hombres hay
que la tienen, y hombres hay que nuneca la
tuvieron.



716

EL COJO ILUSTRADO

Pero ello no importa al caso de mi due-
lo por la desapariciéon eterna de aquel sen-
sible sér, que para mi tuvo siempre des-
interesadas cariclas.

Habia llegado 4 la senectud : sus afios
fueron de vida aetiva, de trabajo incesan-
te, de campaiia sin ‘tregua contra esos seres
diminutos, dgiles, Jindos, no aborrecibles,
aunque perversos y malignos y destructo-
res. Y ; qué mucho ! ; No son los hombres,
por inclinacion, capaces de acabar con to-
do el mundo? Y, sinembargo, no son ge-
neralmente aborrecidos !

Estaba ya cansado. Sus miembros perdie-
ron la movilidad que mostraron en los afios
de las ilusiones y sus ojos verdes mno bri-
llaban ya en las tinieblas de la noche.

Pero no perdié por ello la fuerza del ins-
tinto que lo impulsaba hacia el inquieto ha-
bitador de palacios y cabaiias, de almacenes
¥y bodegas : tal el hombre, en quien impe-
ra siempre el instinto con que vino al
mundo.

Vio un dia uno de esos seres, y tras él
corrié con la escasa agilidad que le queda-
ba : el fugitivo se guarecié en el primer al-
bergue que hallé & mano, y el perseguidor
se estacioné en asecho, como diciendo : * Ta
has de salir.””

Mas el timido rapaz no se movia, y ape-
nas si asomaba sus ojillos para contemplar
con desprecio al impotente enemigo. Al-
guien habria pensado que ¢l decia: “ Ta
has de irte.”’

El sueiio cerré los ojos del centinela an-
ciano ; y del escondite salid entonces que-
do, muy quedo, el dgil fugitivo. Si algu-
no lo hubiera visto, habria dicho que se
escapaba riéndose de su adversario.

Y asi fue, sin duda, porque el adversa-
rio era viejo, y como viejo, cegato: y co-
mo cegato, imitil: y como inmitil, ohjeto de
Ia risa y de la burla de los que aun guar-
dan enteras las fuerzas juveniles. La ancia-
nidad no siempre es respetada.

La melancolia fue minando
4 poco, sin remordimientos, sin estertor,
sin agonfa, abrié la boca para que trasmi-
grara el espiritu que hasta entonces habia
residido en su cuerpo.

i En cudl otro se habrd aposentado aguel
espiritu ?

Creyendo hallarlo en alguno, veo sicmpre
con ojos de cariiio, todos los gatos que encuen-
tro en todas partes.

Sirvan estas lineas de tributo i susextrgor-
dinarios merecimientos.

Y no se crea que, por haberse muerto,
los exdgero, como es uso y costumbre en-
tre los vivos cuando se trat® de los méritos
del que ha muerto.

Gato querido ! Yo vendré & visitar tu hu-
milde tumba, cada vez gque los ratones me
recuerden tu ausencia.

Agosto 11 de 1896.

su salud, v

Lejani

(POR FRANCISCO GARCIA CISNEROS)

A ANDRES A. MATA

E ordenas, bella
amiga, te escri-
ba algo al cre-
pusculo, cuando
el sol en su cli-
mide de pitrpu-
ra agoniza en nn
mar de ndear en-
cendido, cuando
las distancias
toman un tinte
: = azuloso, y la nie-
ve prende sus filigranas grises en los cala-
dos de las iglesias.
Bien bella es la hora en que atardece;

hay un recogimiento de alma, una comuni-
dad de sentimientos, se siente uno bueno,
puro, parece que la tristura del silencio es
como la absolucién de nuestras locuras; hay
invocaciones religiosas, y se rememoran las
oraciones de nifio, cuando el padre agrupaba
4 la familia cerca del gran cuadro de la
Dolorosa, para desgranar las florecillas mis-
ticas de la plegaria, mientras el togue del
Ave Maria desfallece lento como un quejido,
bendiciendo al pasar las cabezas inclinadas
o dulcificando los ofdos del que en lecho
revuelve sus penas del alma 6 duele en sus
miserias del cuerpo.

Esta es mi hora de quimeras: ante mi
ventana se alza un hospital de piedra co-
lor de siena, con su techo de pizarra que
azulea al iltimo beso del sol, circuido de
un alto muro rojo por donde trepan aga-
rrindose 4 los salientes, largas enredaderas
que van en verde tropel 4 husmear por las
enormes ventanas de vidrios lisos, hasta su-
bir la mds intrépida cerca del cafio que
avanza su grifo punzante como la cabeza de
una sierpe irritada, y ofrece raro contraste
el abrazo carifiosn y fresco del césped rien-
te y el color serio, triston y en trechos li-
gubre de los altos paredounes.

Por encima de todos los tejados se re-
tuercen columnas de humo, gue van en es-
pirales formando caprichosas arvistas 6 figu-
ras inhumanas, y alli abajo. el rio como
ancha cinta de azogue lleva los bareos de
veldmenes confusos cual mariposas chinas,
Y un vapor blanco pita triunfal entre los
lanchones de carga que débilmente arrastra
la corriente.  Vienen las quimeras § mode-
larme paisajes soitados en colores brillantes,
trozos de clipulas de basilicas gigantescas;
arcos de fuentes que unen montaiias de nieve;
escenas de tabernas  en plenos barrios  de
artistas: tristezas de calabozos de eriminales
sublimes: romanzas vy valses que cantan las
novias: v todo pasa y todo vive como de-
finido entre la niebla, y todo se diluye en
In sombra que va oscureciendo los verdes
de Ia enredadera del hospital vecino, por
donde se ven eruzar las siluetas de las en-
fermeras. como mensajeros de consuelo pa-
ra los que sufren en el fondo de sus melan-
colicas camitas 6 se siente la campanilla
anunciando  que -alguien  se fue lejos  del
mundo en un suspiro del erepiisendo.

Ya ve usted, mi bella amiga, que el cre-
plisculo es mi hora de tristezas y recuerdos;
A esahora suben las plegarias paga mis wuer-
tos. v se amontonan los duendecillos de la
NEUTOsis,

Pero en tanto Ia noche cae, se abren las
estrellas de dos fareles, y el houlevar hier-
ve inundado: cruza el joven de frae; son-
rie la chiquilla mal pintada: escudrifia la
vendedora. de amores, y hasta una pordiosera
cayas limosnas han uleanzado una buena ei-
fra, se atreve @ melopear los restos de una
cancion.....!

New York: julio de 1896,

LAS ANTIPARRAS DE UN ESCRIBANO

TRADICI6N

1EMPos de la
ruda en magce-
ta eran aquc-

e 80 llos en que se
ﬂy cultivaba la
fim

honradez 4
campo raso y,
con'todo, hu-

- g

parras dejaron

- archivada la
. s fe pablica.

Y vaya la tradicién con hachés y erres para

| correccién de propios y extrafios.

Era el afio 1721. Campeaba en la ciudag
del Cuzco un notario mayor, de nombre Juan
de la Cruz y de apellido Sahuaraura, no s¢
si pariente del préjimo, su colombrofio, que
después de 1884 servia el despacho de fe pg.
blica en la ciudad de Sicuani.

Juan de la Cruz, recién advenido al oficio,
escribano flamantito, diéla de escrupuloso,
puntual, pundonoroso y demas comas que hacen
respetables 4 los hombres, pero que asf hablan
de lo que se llama el cedacito nuevo, comg
no dejan, en el dia, tela para vestir un San
Benito, ni, mucho menos, abren gotera de
metal acufiado.

Cierto dia le entr6 el comején de la codicia,
y la ufia de Judas rascé el corazén del hombre
por mano de un rematista de sisa de Chilques ;
y asf antafio pasé en pellejo de escribano
lo que hogaifio se repite en est6mago de man-
datario.

Parece increible la influencia que en nuestros
dias ha venido 4 ejercer la mesa. La elo-
cuencia del padre. Torres ha sido trocada con
la de los banquetes para asegurarse la esti-
macién de los que, en grande 6.en pequefio,
manejan el bastén de la autoridad, que, sea
dicho de paso y en puridad de experiencia,
ya no es tampoco la vara del Patriarca para
dar azucenas sino la penca -que produce
abrojos.

Y bien. Era que el escribano de este cuento
firmase y sellase un protocolo sin ver las letras
para no enterarse del contenido, y como el
escribano tenfa ojos, el interesado creyd pru--
dente asegurarse de que ellos no viesen. EI
tal rematista mand6 fabricar un par de anti-
parras de oro brufiido con dos solitarios de
brillantes que lucian como grandes pupilas en
ojos parleros y picaronss. Con esta valiosa
prenda se encaminé 4 la notaria de Sahua-
raura.

Que el rematista supo aco.nodarse para traer
d tela de codicia las antiparras, estd muy claro,
porque el escribano al caldrselas declar6 con
sorna sobreentendida, que aumentaban la visual
de tal manera que era capaz de ver las orillas
del rio Apurimic donde vuelan moscas de
cuatro patas. En tal momento el rematista
presentd el protocolo. diciéndole :

—Es de estas antiparras que vuesa sefioria
necesita para los arduos trabajos de la es-
cribanfa.

Nuestro hombre qued6 convencido y estamp6
una cruz y una rGbrica mis larga que la de
don Agustin Alvarez Sinchez Pérez de Caria.
Gonzilez Ferreti Andino Moreno Mérida y
Wite, autor de un tratadito de veterinaria que
tal vez haya tenido ocasion de hojear el
lector.

II

i Quién lo creyera !

El brazo del enemigo debié trabajar, pues
desde aquella fecha es fama que no pocos
escribanos niiran 4 través de grueso ¢ristal
metilico que aumenta las proporciones de la
fe, que reparten con mds abundancia que ben-
diciones de. obispo.

Lo peor del caso es, todavia, que las an-
tiparras del escribano han dejado descendencia
numerosa, cayendo sobre los ojos de los que
mis claro debfan ver en materta de adminis-
traci6n y de justicia pablica, conservindose la
moda por mis que los croniqueros protesten
y griten.

CLORINDA MATTO pE TURNER.

Lima.
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El Protomirtir
de 1a Republica en YVenezuela

(REMIN ISCENCIAS HISTORICAS)

as ideas
no se
quedan
jamids
estacio-
narias:
viajan
con los
hombres
que las
alien-
tan; y
hé aqui
que los
prinei-
pios de-
mocri-
ticos
que d fi-
nes del
siglo XVIII fundaron Ia Repiiblica en Norte—
América y conmovieron estrepitosamente la
francia, pasaron luégo & la mondrquica y su-
jnisa Espafia & poner en fermento la indolente
masa popular ; pero €omo no todas las tierras
son aparentes para el cultivo de una misma
planta, la democracia. que en la patria de
Washington habia brillantemente tflorecido v
dado opimos frutos y en Francia produci-
do un dijuvio de sangre, en Ispaiia no pu-
do siquiera germinar.

on vano pretendieron unos cuantos fran-
ceses levantar el espiritu piblico en  Ma-
drid, porque, descubiertos sus planes, ellos
v los pocos espaiioles que habian logrado
sedneir, fueron reducidos @ prision, ineon-
tinenti enjuiciados y rdpidamente condena-
dos 4 muerte; para todo lo cual estaban
muy listos los tribunales espaiioles.

Para menor desgracia de los condenados,
¢l Embajador franeés residente en Madrid.
hubo de interesarse por ellos. Yy conseguir
del gobierno del rey Carlos I\" que les con-
mutase Ta pena de muerte por la de cn-
cierro; por cuyo motivo vinieron d dar 4
> 23 e :
las bovedas de La  Guaira Juan Mariano

Picornel, “Manuel Cortés Campomanes. Se-

pastidn Andrés, J. Manzanares y José Lis.

Desde que' én La Guaira se tuyo noticia
de la llegada de aquellos deportados poli-
ticos, comenzé & conmoverse ¢l sentimiento
humanitario de la poblacién, pues nada co-
mo la desgracia toea las fibras de la gene-
rosidad, sobre todo si esa desgracia no s
el resultado de un crimen abominable, si-
no la conseeuencia de una disparidad de
creencias.

Muchos vecinos de La Guaira procuraron
aliviar el infortunio de los europeos, y no
solo les proporcionaron abundantes medios
de subsistencia material. sino que lograron
que la autoridad les permitiese visitarios,
para llevarles asi el comercio del espirita,
que es gimnasio® de ideas y .pan- del alma.

En los primeros dias los embovedados re-
cibieron @ los visitantes profundamente agra-
decidos pero discretamente reservados, ddin-
dose por felices. en la medida qgue puede
serlo un deportado, con que la caridad eris-
tiana, hubiese despertado en los guaireiios
un proceder generoso.

Ya no estaban solos en su desgracia, por-
que Lon ellos se estrt-(-h;llm la piedad. Ya
no se consumian entre el ardiente fuego de
las cavilaciopes, porque de fuera les llega-
ba la simpatfa, como rocio benéfico, A re-
frescar sus ealenturientos cerebros.

Poco 4 poco se fueron tratando y cono-
ciendo visitantes y visitados, los libres v
los prisioneros; y cuando ya la confianza reind
entre ellos, de los cumplidos y de los agra-
decimientos pasaron # las intimas confiden-
cins.  La democracia proserita abrio su co-
razén & la demoeracia libre.

Desde entonees, aquellos hombres 4 quie-
nes habia juntado-la caridad, no tuvieron
sino un sentimiento, la Libertad: una as-
piracién, la Repiiblica.

El plan revolucionario se concertd, pues,
en las bovedas de La Guaira, bajo las si-
guientes bases: transformacion del gobierno
mongdrquico en republicano: proteccion de la
TFrancia y de los Estados Unidos de Norte
América: auxiliosde las Antillas francesas
Santo Domingo, Martinica y Guadalupe.

Entre los guairefios visitantes ‘de los pri-
sioneros europeos, figuraban en primer tér-
mino don José Maria Espafia y don Manuel
Gual, quienes dieron el mayor aliento al
proyecto republicano, de cuyo éxito aspira-
ban # derivar luégo la completa indepen-
dencia de Venezuela.

Sofiaban con la patria libre de toda opre-
sion extraiia, ¢ hicieron activa propaganda,
comprometiendo sen ¢l proyecto revoluciona-
rio & muchos hombres importantes de La
Guaira vy de Caracas, v hasta algunos espa-
fioles y empleados piiblicos.

Olvidaron Espaiia y Gual que es muy cier-
to ¢l proverbio de que en la conlianza esti
el peligro, v llevados tal vez de su entn-
siasmo  patridtico dieron la mayor amplitud
4 sus combinaciones, cuiddndose poco de la
discrecion y de la prudencia. que son tan
indispensables en casos semejantes.

Bn -La Guaira lego @ hablarse con alar-
mante publicidad del proyectado movimien-
to, v cuando ya los trabajos revoluciona-
rios se habian extendido #@ algunos puebles
de Ia provineia de Caracas, se tuvo notieia
de que el Gobernador de la Isla de Trini-
dad v posesion inglesa) apoyaria v ayu-
daria el movimiento.

El 1 de junio de 1797 por Ia noche, al
decir de los historiadores Baralt v Diaz. se
fugaron de las hovedas de La Guaura los de-
portados enropeos, con excepeion de Lis, 4
quien se habia trasladado i@ otra prision, i
cuya fuga contribuyeron los yecinos del lu-
gar y aun los oficiales y. la  tropa mili-
ciana.

Después de estw evasion, el proyecto re-
volucionario tomo mayor alignto y. mis gran-
des proporciones: y cuando ya se habia fi-
jado un dia del mes de enero de 1798 pa-
Fa dar el golpe con la prigién del Capitdn
General de Caracas, cometio  don Manuel
Montesinos ¥ Rico la imperdonable impru-
dencia de. dar conocimiento del asunto d su
barbero Juan José Chirinos, quien reveld el
secreto @ sus compaiieros® de oficio  Fran-
cisco Javier Leén y Juan Antonio Ponte,
y llevo el caso en consulta 4 los sacerdo-
tes don Juan Vieente Echeverria y don Do-
mingo Lander. Istos impusicron de todo al
provisor don Andrés Manzanares, que Tle-
vo Ia delacion al Capitin General don Pe
dro Carbonel.

Con la mayor celeridad se hicieron in-
mumerables prisiones,  pero  los principales
jefes del proyectado movimiento, Gual y Bs-
paiia, lograron evadirse. UUn voluminoso es-
pediente se formd por las antoridades: se
estimuld la ,delacion con fingidas promesas
de indulto, y la causa continud su  curso
con alguna lentitud.

A principios del afio de 1799 llego 4 Ca-
racas un nuevo Capitin General, don Ma-
nuel Guevara y Vasconeelos, quien vigori-
z6 ¢l proceso instaurado y abrig activa per-
seeucion contra los comprometidos; habien-

do logrado aprehender & don José ‘Maria Es-
paiia, que poco tiempo antes habia dejado
su asilo de Trinidad y venido & La Guaira-
4 reanudar sus trabajos revotucionarios por
la noble causa de la Repiiblica.

2

Bl 6 de mayo del mismd aiio de 1799
fue don Jos¢é Maria Bspaiia condenado i la
pena de muerte de horea, con la confiseacion
de sus bienes.

Semejante noticia causé entre los habi-
tantes de Caracas profunda sensacion, por-
que durante la prosecucién de la causa se
habia dicho que ¢l gobierno de la Metrod-
poli aconsejaba lenidad y era, ademis, don
José Maria Espaiia, hombre muy estimado
por sus buenas prendas.

Dos dias despuds de la sentencia, era un
miéreoles, la cindad de Caracas presencié
absorta y sobrecogida de espanto la prime-
ra tragedia de la Repiblica.

Los escuetos palos de la horea se alzaron
en el centro de la plaza prineipal.

Bl titulado reo fue conducido con fine
bre aparato hasta el afrentoso patibnlo; y
ni lo aterrador de las civeunstancias, ni las
salmodias de los sacerdotes, ni ¢l apifia-
miento de la multitud, ni el llanto de to-
do un pueblo, pudieron emocionar ni aco-
Dardar al héroe de aquella escena, sombria
en aquel momento  pero  perpetua irradia-
cion de postera gloria, ¥ Espaiia se alzd,
tan grande como s concienvia v tan va-
lerosn como sus austeras conviceiones, para
divigir su Gltima invectiva A la - tirania de
tres siglos vy para expresar la confianza de
que en aquel mismo sitio la posteridad hon-
raria sus cenizas.

La innoble cuerda cayo sobre el cuello
del republicano ¥ extinguio los acentos del
patriotismo: Ia cabeza del protomrtiv de la
Repiiblica en Venezuela  fue enjanlada y
exhibida # la vista del pueblo de L Guaira:
sus miembros destrozados se  eolocaron en
esearpias en pueblos v eaminos....... g

La semilla arvojada por José Maria  Es-
paiia no eayd en tierra estéril, v hubo de
germinar, flovever y fractificar.

Ei 14 de julio de 1811, dia domingo, un
acto grandioso se consumaba en aguella mis-
ma plaza que habia sido teatro de la es-
cena sangrienta del 8 de mayo de 1799.

Se publicaba con toda solemnidad el Aecta
del 5 del anismo mes, declaratoria de la
Independencia de Venezuela del dominio es-
paiol.

Ya la Patria, $egiin la feliz expresion del
nuevo gobierno, no reconocia superior en
la tierra, y solo dependia de Dios.

BEn aquella suntuosa ceremonia, las ban-
deras tricoloves del primer batallon de linea,
simbolo de la Repiiblica, eran conducidas
por los jovenes Jos¢ Maria y Pradencio Es-
paiia, hijos del mdrtir.

Comenzaba 4 cumplirse la prediecion; pe-
ro ‘algo. mds, mucho mis, debe hacer la pa-
trin por honrar aguellas cenizas 4 fin de
que no sea un mito la dulee y consolado-
ra confianza con que entregdé su cuello al
verdugo el célebre patricio don José Ma-
ria Espaiia.

F. GONZALEZ GUINAN.

Valencia, Venezuela.
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CONVERSACION HISPANO-CHINA

Por =i alguna vez, querido lector, fue-

res & parar @ Pekin, como agregado de,

—¢ Quiere usted hacer-
me el favor' de condu-
cirme 4 un hotel ?

—=S4i, sefior ; ;quiere
usted un hotel de la vi-
lla china ?

—Naturalmente, pues
deseo conocer los sitios
més notables de Pekin.

EN EL

—Deme usted un cuar-
to.

—Aqui lo tiene usted.

—Cuénto me cobrari
usted por dia ?

—Un taél
res. )

—Esta bien, lo tomo.

(5 boliva-

—Tengo hambre. Dé-
me usted de comer.
—Qué desea usted ?
—Un plato chino. Qué
tiene usted que darme ?
—Tengo pichones de
golondrina, aletas de ti-
burén, retofios de bambi,
huevos de paloma, can-
grejos borrachos,  duraz-
nos y nueces. También
vino, ‘‘rocio de la rosa.”’
—Sirvame usted para
probar, y luégo me trae
un cachimbo con opio.

—Traigame usted agua
para lavarme, y una ta-
za de té.

—No he visto atin las
damas de Pekin. Dénde
se las puede admirar ?

—Yo lo guiaré & us-

k’an

ted.

siguientes frases mas usuales de la lengua
de Confucio :

LLEGADA A PEKIN

—Ni k’o tai ouo taoo
y-ko k’otien mo ?

—K’0-y. Lao-yé yao
k-o—tien tsai ouai-tch eng
mo ?

—Tseu—jan. Ouo yao
tsai  Pei-king =o—
veou k’o-k’an-ti.

HOTEL

—Ni kei ouo y-ko ou-
tseu.

—Yeou.

— Té-chad
t'ien ?

—Y léang y t'ien.

wien. -y

—Huao, ouo tsai tche-
eul tchou.

—Ouo ngo leao, kei
oud toung-si t'ché,

—Ni yao che-mo ?

—Tchoung-kouo t<’ai.
Ni yeou che-mo ?

—Ouo-meun yéou yen-
ouo, yu-t'scu, toung-soun,
ko-tan, yu-pieul, tsiéou
chia-mi, t'ao, ho-t'ao :
tsi-eon, mei-kouei-lou.

—Ni t’oung-t’oung kei
ouo, ouo tch’ang y teh’-
ang: tche’e-fan-heoun, kei
ouo ya-pien-yen.

Ni Kei ouosi-lien cho-
uei; na ouan teh’a lai.

—Tsai Pei-king ouo hai
mei kK’an-kien  niu-cul-
meun : tsai-na-eul k’o-y
k’an t'a-meun ?

—Ouo kK’o-y kei-ni tai
ki-ko lai.

DE VISITA

—>Seifior, presento i us-
ted mis respetos,

—Tome usted  asiento.

—Con mucho gusto.

—Le sirvo 4 usted una
taza de te ?

—Muy bien.
edad tiene usted ?

—He cumplido inftil-
mente 27 afios,

—Vive usted siempre
en Caracas ?

 Qué

—Si sefior; y he ve-
nido & visitar la capital
de la China. ; Qué hay
de notable que  pudiera
ver ?

—Muchas cosas: tien-
das de baratijas en don= )
de podemos negociar al-
go; el Templo del Cie-
lo, el Templo de la tierra,
¢l Observatorio, ¢l Cole-
gio imperial, la Monta-
fia de carbon, la Cate-
dral citolica y otros mu-

chos edificios.

—Ouo lai kei-ni tx’ing
an. .
—Tsing tso.
—Tx"ing.
—T<"ing ho tel’a.

—Ts’ing. Kouei keng ?

—Chin tou cul-che t'si
souel.

— Txoung-t’sien  tsai
Pili jen-che ni: ni hai tsai
na-cul tchou ?

—Pou ts’0. Ouo jou-
kin lai k'an Peci-king.
Yeou che-mo k’o-"kan-ti ;

—Hao-sié-ko ti-fang :
Kou-toung p’ou; n’a-cul
ni k’o-y honan-kia. Hai
yéou tien-t’an, ti-t'an,
kouan-sing-t’ai, kouo-
tseu-kien, Meichan, Pei-
t'ang teng-teh’ou,

EN EL TEATRO

—Lo he traido & us-
ted aqui para que vea
un espectaculo chino. Se
representa una pieza del
tiempo de los Mings. Us-
ted no comprenderi gran
cosa.

—DMire usted: aqui te-
nemos una linda mujer

—Nb, no es una mu-
jer: es un hombre ves-
tido de mujer ; les es-
td prohibido & las mu-
jeres cantar 6 tocar en el
teatro, ™

—De modo que & las
mujeres no se les ve
nunca ?

—No; se quedan en
casa; y cuando salen van
en silla de mano.

—Y qué se acostum-

bra hacer en Pekin de
noche?
—Acostarse temprano

y dormir.

—OQuo tai ni tche-cul
lai t’ing-chi; tche ming-
tch’ad-ti chi, oud siang ni
pou ti hen toung-to.

—Ah yah ! tche che
y-ko hao-k’an-ti niu-eul-
meun.

—Pou che y-ko niu-eul
meun, tche che y-ko nan-
jen tchouang niy-eul-
meun-ti tdpan, tchao lu-
li pou tchoun niu-eul-
meun tch’ang chi.

—Tche-yang, young-
yuan pou neng k’an niu-
eul-meun?

— Pou-neng, t’a-meun
tsai kia-li; jou-jo tgh’ou-
k’iu, tsicou tso kiao.

—Tsai Pei-King, ouan-
chang yeou che-mo k’o-
tso-ti ?

—Tsao chang tch’ou-
ang tsicou chouei-kiao.

El lector observara por este ligero didlogo, que
las preguntas relativas 4 las mujeres se hacen ge-
neralizando. B8i en otras partes,* entre personas co-
nocidas, es permitido y aun de buen tono pregun-
tar & un marido por la salud de su esposa, en
China tal pregunta seria una inconveniencia. Pero
si los chinos no permiten que se¢ ocupen  de susx
mujeres, cllos por su parte, cuando estan fuera de
su pais, =i se ocupan de lasx otrax y aun lesx agra-
da rendir homenajes al hello sexo.

e R he

PARTICULARIDADES DEL IDIOMA CHINO

Un filologo francés, M. Jean  Finot, dediea en
la Revue dex Revwes, un largo articulo 4 exponer
las singularidades del idioma chino.

Hé aqui un extracto del mencionado  trabajo :

El idioma chino, posee cerea de 1.774 monosi-
labos, distinguiéndose  solamente por el acento to-
nico, la inflexion, la aspiracion y otros cambios de
la voz, la verdadera significacion  de cada =ilaba ;
circunstancia que hace sumamente dificil ¢l apren-
der fonéticamente esta lengua.

Cada silaba puede pronunciarse de quinee modos
distintos ; un monosilabo tiene 24 acepeiones, v asi
sucesivamente.,

A esta extremada complicacion  se debe el que,
no s6lo los chinos no entienden nunca  por com-
pleto & los extranjeros que hablan el idioma del
Celeste Imperio, =ino que, 4 veces, entre ellos mis-
mos,  pasen grandes apuros para comprenderse,

Afddase
fabeto 108

a estys dificultades las de contar el al-
vocales 5 el convertirse una palabra en
sustantivo, en adjetivo 6, en verbo, segiin su situa-
cion en la frase 5 ¢l no existir conjugaciones ni de-
clinaciones, eteétera, vy quedard cualquiera comple-
tamente decidido & no poseer la endiablada lengua
china.

Matrimonios consanguineos

Si los matrimonios consangufneos se pro-
hiben por las sociedades modernas, es por-

nocido la observacién popular, siempre
perspicaz, que esos matrimonios, excelen-
tes para conservar las razas puras—cuando
s lo son—aceleran por el contrario la dege-
neracién cuando los individuos han empezado & debi-
litarse. En efecto, ascomo se multiplican las cualida-
des, se van multiplicandb también los defectos en las
uniones consanguineas, y por tanto se ha convertido en
medida higiénica lo que fue al principio nocién de mo-
ral. Mientras los persas, los medas, los ingdios y los etfo-
pes se unfan con sus madres, hijas y nietas, sin que na-
die, ni sacerdote, ni magistrado ni sociedad se opu-
sieran 4 ello, entre los griegos s6lo podian casarse
los hermanos y hermanas de padre, pero no de la
misma madre; y en Roma estaban terminantemente
prohibidas las alianzas entre parientes. Castigibase
como incesto el matrimonio de tfo con sobrina. Los
matrimonios entre primos se prohibieron primero,

que, en la sucesién de los tiempos ha reco-,

luégo fueron permitidos, y méstarde prohibidos nye.
vamente bajo pena de muerte.

En nuest iedad vuelto § |,
medidas moderadas de la época romana. una
estadistica de M. Pafil Perrin, que acaba de Ppubli
car un estudio muy interesante sobre la materig el
término medio anual de los matrimonios eonnn&u(;,e“
en Francia en los fltimos veinticinco afios eq de
286.887.

El término medio menos elevado es el de maty;.
monios entre sobrinos y tfas: son 58 pof afio, 6 sy
por cada 4.946 matrimonios consangufneos.

Las uniones entre tfos y sobrinas son por término
medio 168 por afio, 6 sea 1 por cada 1.707.

Los matrimonios entre primos hermanos son mucho
més frecuentes: 2.930 por afio, 6 sea 1 por 97.

TS

Una piedra de tres millones y medio
de kilogramos

M. Deniau ha comunicado & la Sociedad de anti-
guos discipulos de las escuelas de artes y oficios 1y
noticia siguiente, tomada de un periédico belga: De
las canteras del Norte, situad an Fra lez-Ma-
riembourg, explotadas por M. Lafitte, ingeniero en
Fourmies, acaba de extraerse una piedra de o) de
1.200 metros cfibicos. El peso de esta enorme mole
llega 4 3 millones y medio de kilogramos. Se caleula
el valor de este ‘ guijarro” en bruto en 75.000 fran-
cos, sin incluir los gastos de transporte. Labrada y
transportada la piedra representa una suma conside
rable, y ofrece trabajo para cuarenta Ppicapedreros
durante todo el verano. Esta piedra fue separada de
la montafia por medio de un sistema de hilos movi-
dos por vapor, y arrancada de su alveolo Por una
carga de 50 kilogramos de pélvora embocada en el
corte ya hecho. Asegura el director de la explota-
cién que esa mole de piedra de talla sostiene ¥ sos-
tendrd por mucho tiempo el “record en su gé-
nero.

El peligro amarilto

Después de todo lo que se ha dicho y se dice, acer-
ca del temor de una futura invasién de Europa por
la China, eventualidad que suele designarse con la
frase de el peligro amarillo, resultan interesantes las
declaraciones hechas por Li Hung-Chang 4 un re-
dactor de Le Temps, en una interview celebrada en
Paris.

El estadista chino manifest6 que lejos de existir
antagonismos entre la Europa y el viejo Imperio asis-
tico, éste aceptard gustoso las nuevas corrientes de
civilizacién, y que las diferencias que pudieran sur-
gir en lo futuro, se resolverin siempre pacificamente,
sin necesidad de que llegue el formidable choque de
razas que en su simbélico dibujo ha vaticinado el
Soberano alemén.

Ultimamente

se ha puesto en préctica, por
via de experimento, el proyec-
to de crear en la ciudad de
Nueva York un cuerpo de po-
licfa montada en velocipedos
para mantener el orden en las
tados por los biciclistas.

13
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Palomas contrabandistas

Los empleados de la aduana de
* New York creen haber descubierto
5~ un nuevo sist de traband
" sumamente ingenioso ¥ lucrativo al
: mismo tiempo. Tratase de impor-
1 tar fraudulent te di tes en
.8 la ciudad de New York por medio-
eras. La trampa es de muy fécil ejecu-
cién; y lo raro es que los contrabandistas, que han
recurrido 4 todos los medios imaginables para impor-
tar diamantes, no hayan pensado antes de ahoraen
el nuevo sistema.

Segtin los informes obtenidos en la , una
compafifa de contrabandistas se ha puesto de acuer-

J

| do con un criador de palomas viajeras para poner en

ejecucién su- proyecto. En la misma ciudad de New
York han hecho su palomar; cnando estfn bien
adiestradas las palomas las llevan & Europa, donde
los cémplices tienen ya d los di t
Uno de ellos se embarca inmediatamente con las
palomas, que llevan cuidadosamente atados los dia-
mantes en paquetes pequefios. Al llegar el buque
al puerto de New York, suelta las palomas y ya esté
hecho el fraude.

No se crea que esto es broma: la policfa secreta
se ha puesto ya en movimiento para perseguir & los
contrabandistas y buscar al famoso palomar.
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Las ondinas
NOCTURNO
Las olas chocan amorosamente contra la playa so-
Ja luna se eleva y un joven eaballero repo-
ndido sobre la blanca duna, se entrega i
Jos mil suenos de su pensamiento.

Las bellas ondinas, vestidas de velos blancos blancos
abandonan las profundidades de las agnas y xc'upm'xi-
man con tfmidos pasos al joven caballero u' qu-n
creen realmente dormido. La una toc:\. con curiosidad
Jas plumas de su gorra, la otra examina su banda y

litaria;
sando, exte

su easco.
4 sonrfe ¥ sus ojos despiden chispas.
La cuarta salta de aqui para alld alrededor del ca-
pallero y canta & media voz:
no sea yo tu amante, gallarda flor de

La tercer:

Oh!
caballerfa !

La quinta besa la mano del caballero con ardor:
Ja sexta irresoluta se atreve al fin & besarle en las

que

mejillas.

El caballero no es un necio, se guarda bien de abrir
los ojos y se deja tranquilamente acariciar por las
bellas ondinas, 4 la luz de laluna.

Casa liliputiense

Al paso que en Broadway y calles adyacentes de
la civdad de New York, se levantan edificios de
veintiocho pisos, puede verse en la parte alta de la
ciudad una casa que forma notable contraste con esas
torres de Babel. Un sastre ha comprado reciente-
mente en Melrose avenue un terreno de cuatro pies
de ancho por veintitrés de largo, en el cual ha eri-
gido 6 mejor dicho ha cavado una casa que es una
verdadera curiosidad arquitecténica. EIl piso bajo ser-
viré s6lo para las vidrieras; las mercancfas se depo-
sitardn en el primer piso y el sétano servird de ta-
ller. En suma, esta casa tiene, ni més ni menos, el
aire que puede contenerse en una gran caja de em-
balaje.

Causas del suicidio

M. Forbes Winslow ha presentado al

Q Congreso de medicina legal reunido re-

Pl cientemente en Londres, el resultado

| x de sus investigaciones sobre las causas

a2 | —| del suicidio. Vistas las circunstancias

g en 7.190 casos de suicidio, obtuvo el au-
. ~ tor los nimeros siguientes:

Hombres Mujeres
Miseria 905 511
Disgustos domésticos..... 728 524
Pérdidas de dinero......... 322 233
Embriaguez y excesos... 287 208
Pérdidas en el juego...... 155 141
Ambicién contrariada... 122 410
Disgustos de amor........ 97 157
Amor propio exaltado... 53 53
Remordimiento.............. 49 37
Fanatismo 16 1
Misantropfa....... 3 3
Causas desconocida: 1.381 667

Llama la atencién que, reunidos el “amor propio
exaltado” y la “ambicién contrariada” dan para la
mujer un total tres veces mayor que para el hom-
bre.

La eriminalidad en Italia

Uno de los mis eminentes cri-
minalistas italianos M. Garofalo,
calcula que el nimero de homici-

21ios que se cometen anualmente
: <2 on Ttalin sube & 4.000, lo que di
poco 6 mis 6 menos un asesinato cada dos horas.
Esta proporcién es la mésgelevada entre los pafses
civilizados. En Francia sélo llega & la décima parte
y en Dinamarea 4 la trigésima parte del niimero alean-
zado en Italia.
Un verdugzo
Un tal Berry. que habia ejercido por mucho
tiempo en Londres el oficic de verdugo, 4 con-
tentamiento general, presenté hace cuatro afios
su dimisién, pidiendo 4 la vez que le liquidaran
su pensién de retiro. Por mds esfuerzos que se
hicieron para que per en su puésto, no quiso
acceder; declaré que su resolucién era irrevocable, y
que habrfa cesado mucho antes en el ejercicio de su em-
pleo, si no hubiera sido adversario terrible de la pena
de muerte. $6lo habfa esperado tener algunos ahorros

-

para poder entregarse 4 una vasta propaganda en favor
de sus ideas.

Partié, en efecto, 4 los Estados Unidos, donde em-
prendié una serie de conferencias. En todas partes
cafa mal; empezaban 4 hacerse los experimentos de
ejecuciones por medio de la electricidad; entusias-
mados los yankees con las pruebas.ya hechas, que
daban resultados tan curiosos, no querfan ofr hablar
de otra cosa, y al fin Berry, cansado de predicar en
desierto, tuvo que regresar & su pafs. Cubriéronse de
carteles las paredes de Londres, anunciando que el
antiguo verdugo darfa en el escenario de Music
Hall unas conferencias, que por eufemismo llamaba:
“los criminales que he conocido.” Eran sus “Memo-
rias” contadas: Berry recordaba sus trabajos, las eje-
cuciones més importantes, y, con el objeto de que
le entendieran bien los oyentes profanos, tegminaba
la velada con una pantomima admirablemente dis-
puesta, representando & maravilla una ejecuciéon ca-
pital. Numerosa concurrencia asistia al Music Hall.
Pero tltimamente ha tenido eseripulos el director, y
determiné quitar de los carteles este espectficulo ma-
cabro. Escolerizado .Berry, le hizo requerir para que
compareciese ante el juez: expuso ante el tribunal su
pasado de honorabilidad profesional, y manifesté en
términos elocuentes la grandeza del fin que persegufa.
Gané por dltimo el pleito, y triunfante se ha pre-
sentado de nuevo el antiguo verdugo en las tablas del
café-coneierto; sigue colgando en efigie, para inspirar
al piblico profundo horror por tan bérbaro castigo-

Suce o

Atormentada seriamente una sefiora por un callo,
v habiéndoselo comunicado & un su amigo, aconsejole
éste que se lotratara con fésforo, lo cual hizo inme-
diatamente, pero se olvidé de enterar de ello 4 su
esposo antes de acostarse. En el momento de dar
las doce, desperté el marido, y asombrése de ver
brillar algo al pie de la cama. Jamis habia él oido
hablar de cocuyos en la localidad, ni tampoco recor-
daba haber visto objetos de tan terrible mirada como
representaba el dedo. Levantése suavemente de la
cama, buscé en el suelo una de sus pantuflas, diri-
gi6se luego fi la cama dela esposa, levanté cuan alto
pudo la pantufla, y asesté con toda su fuerza un te-
rrible golpe sobre la misteriosa luz.

Un grito, una avalancha de ropas de cama, y todo
terminé.

Cuando al fin pudo desenvolverse de la ropa, des-
cubrié & su cara mitad grufiendo en un rincén.

Le habfa dado en todo el callo fosforescente.

La familia china

“La familia china se institu-
¥6 tres mil cunatrocientos se-
senta y un afios antes de Je-
sucristo, ¥ fue su autor Fou-hi.
quien regulé el matrimonio,
combatiendo asf la poligamia
como la poliandria, es decir,
la terrible promiscuidad, im-
perante por costumbre alld en
edades prehistéricas. Y también se dice que habia entre
Jos chinos una institucion, llamada el matriarcado.
Con escribir su nombre se escribe la naturaleza de
tal institucién, que significa jefatura del sexo feme-
nino en las familias. Antes de Fou-hi, cuentan las
antiguas historias chinas, los hombres conocfan 4 sus
madres, pero desconocian i sus padres por completo.
Esta revelacién indiea bien claramente la diferencia
entre los tiempos de las familias constituidas y los
tiempos en que los hombres se hallaban tan pbajo
s gradas del mundo animal, que admitfan para
6n de su especie hibitos propios de las espe-
cies inferiores. Al constituir el Imperio la tamilia,
constituyéla sobre bases imperiales; v como en estas
bases no podia entrar una desconocida igualdad, quedo
el hombre sujeto de suyo al emperador. Los prover-
bios c¢hinos declaraban que asi como la hembra del
ave snele volzr con su macho, Ia hembra del hombre
debe vivir inseparablemente con su marido. No le
quedaba en aquella dura legislacion al sexo débil ningin
recurso: ni las instituciones ni las magistraturas lo
defendfan. Bl esposo puede proceder como guiera con
su esposa. Y si procede mal, ésta debe dirigirse al
cielo, invocar 4 los espiritus, re igiarse  alli en sus
capillas ¥ en sus santuarios, hacer ofrendas, colgar
exvotos, recurrir 4 sacrificios y librarlo todo en manos
de la diosa misericordia, porque las leyes no tiencen
formula en su favor, ni la sociedad entrafias para
ella, desde los dias en que la entrega por casamiento
& merced y arbitrio del marido. En los simbolos chi-
nos, la mujer estd representada por una ieja y por
up ladrillo, 4 causa de que & un ladrillo todo el mundo

lo pisa y de que una teja se halla expuesta de suyo
& las injurias de los elementos. Si el hombre piensa»
la esposa debe ser afirmaci6n de su pensamiento; si
cree, fincora de su fe; si habla, eco de su palabra;
si anda, sombra de su cuerpo; si reza, repeticién de
sus oraciones, y hasta si muere, muerta, porque no
existiendo aquellas hogueras, en cuyo fuego solfan
las viudas indias desaparecer abrasadas, existen otros
muchos medios de seguir hasta mds alld del sepulcro
y en los senos de la eternidad & su marido, empe-
_rador y dios, segln las tradiciones y las costumbres
chinas.”

Las joyas y Ian moda

Las joyas sufren, como todo lo demés, las leyes de
la moda. Bajo la Restauraci6n las sortijas de noviazgo
eran en su mayor parte un diamante finico llamado
solitario, montado con esa elegante solidez que desafia
al tiempo.

En la épocg romdntica de 1830 se escogia el Gpalo
de cambiantes reflejos y brillo de luna que lisonjeaba
las aspiraciones baironianas de la época. Pero esta
bella piedra tornasolada fue proscrita por prevencio-
nes superticiosas. Denunciado el 6palo como atractor
de la fatalidad, fue reemplazado por la turquesa que
brill6 en los dedos de nuestras antepasadas. Al iniciarse
el imperio, la esmeralda rodeada de diamantes fue
muy apetecida.

El primer presente que la Emperatriz Eugenia, antes
de su matrimonio, recibié del Emperador, era un ancho
tréhol compuesto de tres gruesas esmeraldas, rodeado
de brillantes. Este era en cierto modo el regalo de
novios. La Emperatriz cuya mano era remarcable-
mente pequefia, no llevaba nunca sino los anillos del
matrimonio.

Después vino la moda dei zafiro que permitia el
madrigal sobre los bellos ojos de las novias y que no
ha sido completamente abandonado......

Sinembargo, hard como diez afios que impera el
rubi. El rubf, sangre de paloma tan rico de color y
de brillo. Es més precioso todavia que el diamante.
Con ayuda de este pequetio recuerdo es féicil descubrir,
por la sortija que lleva cada una, la época aproxima-
tiva del matrimonio.

Ocho académicos

El testamento de Edmond de Goncourt, gue habia
sido depositado en manos del Presidente del Tribunal
civil, ha sido abierto.

Creemos saber que conforme 4 los términos de dicho
testamento, han sido designados dos amigos de Edmond
de Gonceourt como legatarios universales y ejecutores
testamentarios. Estos amigos serfan los sefiores Al-
phonse Daudet y Leén Hennique, el autor de I ca-
ractere y de la Mort du duc d'Enghien.

M. Edmond de Goneourt recomienda & sus amigos
realicen el proyectode que en otro tiempo les habfa ha-
blado, y declara que diez hombres de letras deben hacer
parte de cademia de Goneourt. Sin embargo €l mis-
mo no designaria, segin se nos dice sino ocho; y son:

Los sefiores Alphonse Daudet, Le6n Hennigue, J. K.
Huysmans, los dos hermanos Rosny, Octave Mirbeau,
Gustave Geffroy y Paul Margueritte.

vilettes™ para los eaballos

El Times nos da la noticia de
una nueva moda, bastante origi-
nal por cierto, que acaba de ha
cer su aparicion en Londres.

Triatase de una moda hipica.
— Algunos londinenses han crei-

ealor, preservar 4
sus eaballos de las insolaciones, ¥ desde hace alzunos
dias se ven, en ¢l paseo de lyde-Park, magnilicos
troncos de caballos, cubiertas sus cabe: con sombre-
ros mds 6 menos elegantes, de paja, con un agujero &
cada lado para las orejas.

de riguroso

Hasta aqui la nueva moda no tiene, en realidad,
nada de extraordinario; pero ¢s lo cierto que un in-
@enioso, veterinario del Ejéreito propone, nada menos,
que se haga extensivo & los caballos de la tropa el
uso de esas foilettes. 3

Si semejante proposicion llegara 4 ser aceptada
figlirense nuestros lectores lo que serfan las evolucio-
nes de un regimiento, cubiertos con sombreros todos
los caballos, 6 en una batalla, una carga de caballerfa.
Seguramente, la risa desarmarfa al enemigo, y desde
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este punto de vista, merece ser reco-
mendado este nuevo sistema 4 los ca-
pitanes del porvenir.

Por otra parte, la idea de estas toi_
lettes hipicas es susceptible de adqui-
rir un gran desarrollo. Podrfan variar
segin el sexo, la edad, la raza y la
situacién social de los animales.

Las yeguas j6venes usarfan sombre-
ros de flores; los de las viejas serfan

Gerone

! Bouguerean |

Roll

| Bounat | Carolus-Duran | Puvis de Chavannes | Lafebvre |

Rodin | Dagnan-Bouveret | Harpignies

ARTISTAS CELEBRES DE LOS DOS SALONES — 1896 — PARIS

de encajes.
Para los caballos aristocrfiticos habrfa sombreros de
de todo lujo, y otros méis humildes para los demés.
En los pafses cfilidos lleganfan  emplearse para los
caballos los mismos cubrecabezas que para el Ejército.
Con esta nueva moda aparecen ante la imaginacién
perspectivas diversas y horizontes infinitos.

Fiesta espléndida

Hace poco que en la Capital
francesa se efectué en el Bos-
que de Bolofia-una fiesta sor-
prendente dada por los opulen-
tos condes de la Castellane.

Creemos que interesard & nues-
tras bellas lectoras la descrip-
ci6n de esta espléndida fiesta:

“El nimero de las invitacio-
nes hechas, que ascendfa & més
de tres mil, impedfa que log
espléndidos condes recibieran en
sus salones f tanta gente, y con objeto de disponer
un local donde pudiese reunirse toda y realizar el
programa propuesto, eligieron el antiguo Circulo de
patinadores que existe en la avenida de las Acacias
de dicho bosque.

El objeto era reproducir con toda la exactitud po-
sible el quinto dfa de las famosas fiestas celebradas
en Versalles con motivo del casamiento de Luis XIV
con la infanta espafiola Marfa Teresa de Austria
y con tal propésito no se ha reparado en gastos que
se han elevado aproximadamente & un millén de
francos.

En el arreglo del lugar se habfan ocupado mu-
chos dfas antes numerosfsimos operarios que lo
ampliaron para que cupieran en él todos los convi
dados, en términos que el edificio del Circulo de pa~
tinadores resultaba duplicado. Al penetrar en él pa-
recfa llegarse 4 un pafs de hadas. El doble pértico
estaba todo convertido en arcadas, viéndose en to-
das partes la misma ornamentacién: fondo blanco con
enverjado verde y guirnaldas de rosas y glicinas. Las
inmensas galerfas alternaban con estatuas blancas ro
deadas de macizos de flores. En el enverjado y en
medio de las flores habfa millares de limparas eléc-
tricas que parecfan deslumbradoras estrellas. La de-
coracién floral se componfa de veinte mil rosas, de
mil metros de guirnaldas de flores naturales y de
cuatro mil metros de flores artificiales. En las tres
entradas habfa treinta lacayos y tres ujieres anuncia-
dores, de gran librea.

Al atravesar el pértico los invitados eran recibidos
por los condes de Castellane en el sal6bn de honor
alumbrado por cinco arafias de ldmparas eléctricas
imitando bujfas. Este sal6n, asf como el espacioso
comedor de cincuenta y dos metros de largo, daban
& los prados y 4 los estanques 4 los que se podfa
salir por grandes arcadas rodeadas de flores.

En el fondo estaba el improvisado teatrito donde
debfa representarse el baile mitolégico, construfdo y
adornado bajo la direccién del célebre pintor esce-
négrafo M. Jambén, teatrito situado al lado del es-
tanque) grande, de suerte que todo él se reflejaba en e]
agua aumentando lo agradable de su aspecto. El es-
cenario estaba alumbrado con centenares de ldimparas
eléctricas, y & lo largo de la fachada corrfan guir-
naldas de luces resguardadas con globos blancos que
se reproducfan en el estanque como otras tantas es-
trellas € iluminaban los doce magnificos cisnes que
en €l se solazaban, asf como una hermosa géndola
copia del Bucentauro que habfa en el gran canal de
Versalles, y en la cual se embarcaron -ochenta mfsi-
sicos que hacfan resonar sus gratas armonfas en aquellas
encantadas orillas,

Més & la derecha habfa una especie de gran ce-
nador lleno de flores donde estaba la orquesta de
Waldteuflel, y & uno y otro lado dos recintos enta-
rimados ad hoc para las danzas al aire libre.

Todo el vasto local de las Acacias estaba iluminado
G giorno por la luz eléctrica producida por una mé-
quina de ochenta caballos: para el teatro habfa dos
reflectores de intensfsima luz y otros dos para los
recintos de baile. Miles de vasos de colores alum-
braban los prados y los macizos de flores, y los bos-
quecillos y la inmensa cortina circular del fondo lo
estaban por diez mil globos verdes suspendidos de
las ramas.

Para preservar 4 los paseantes dela humedad del
suelo, las calles de frboles y las praderas estaban
cubiertas con alfombras semejantes 4 las de los sa-
lones. Nada menos que doce mil metros de alfom-
bra se habfan empleado al efecto.

A las ocho en punto de la noche, los ciento ochen-
ta convidados al banquete, reunidos en la sala de ho-
nor, pasaron al comedor en el cual y en el salén
contiguo habfa preparadas trece mesas, diez de 4
diez’ cubiertos y dos de 4 doce, todas ellas cubiertas
de fiores y de cintas de diferentes colores, y servi-
das por cuarenta maestresalas, vestidos de frac, cal-
z6n corto, medias de seda negra y cabellos empolvados,
y por setenta criados. Durante la comida las charangas
de trompas.de caza, situadas en los bosquecillos, no
cesaron de tocar.

A las once, reunidos los tres mil convidados 4 la
fiesta, di6se con un cohete la sefial de que comen-
zaba el baile mitolégico en el teatro, baile en el cual
tomaron parte ochenta bailarinas y figurantas de la
Opera. A continuacién la orquesta y los coros de
este mismo teatro, dirigidos por Martf y Vidal eje.
cutaron escogidfsimas piezas con aplauso general.

Los espectdculos terminaron con el disparo de
magnificos fuegos artificiales dispuestos de modo que
lo mismo podfan verse por su parte anterior que por
la posterior, & los cuales pusieron fin tres ramilletes
de cuatro mil cohetes y un chorro de fuego imitan-
do las grandes cascadas de Versalles.

A continuacién, todos los convidados pasaron flos
cuatro buffets instalados en el zomedor y fuera de él,
y en ellos, ademfis de dulces y pastas de todas cla-
ses, se sirvieron seis mil emparedados y dos mil bo-
tellas de vino de Champagne.

No es posible citar los nombres de las personas
que asistieron A esta admirable fiesta, ni describir
los trajes, quinta esencia de la elegancia, que en
ella lucieron las sefioras. Baste saber que alli estu-
vieron reunidas todas:las personas del gran mundo pa-
risiense, muchas de las
da & los puntos de veranco por asistir 4 ella, y en
verdad que no les habrd pesado, porque flestas co-
mo la dada con tanta esplendidez por los condes de
Castellane son de aquellas que hacen guardar per-
durable recuerdo. Todo se prodigé en abundancia,
fraternizando la magnificencia y el buen gusto hasta
en sus menores detalles.”

Las mujeres gruesas

Hoy que cuenta con tantos partidarios la esbeltez,
no viene mal recordar que la mayorfa de las figuras
femeninas que han dejado un nombre en la historia,
han sido en su generalidad gruesas, y que 4 las grandes
dotes de inteligencia é ilustracién ha acompafiado en
ellas casi siempre un excesivo desarrollo fisico.

La Reina Victoria es una de las principales demos-
traciones de este singular aforismo.

De estatura algo menos que pequefia, es casi tan
ancha como alta, y su talle ha llegado & adquirir
tan formidables proporciones, que le es imposible dar
un paso sin el auxilio de alguno de sus servidores.

Un poco més alta, pero con tanto embompoint como
la Reina Victoria, es la Regente de Holanda, bajo
cuyo inteligente Gobierno ha adquirido este pais el
més alto grado de prosperidad y prestigio.

La Emperatriz Catalina, la poderosa Soberana de
Rusia, era obesa en los Gltimos afios de su vida.

La Reina Gobernadora Dofia Cristina de Borbén; que
con tanta habilidad goberné & Espafia durante la mi-
norfa de la Reina Isabel, era gruesa asimismo, y afin
mis lo es su citada hija que cada afio se ve obligada
& concurrir & unos bafios que disminuyan un poco su
exuberancia de vida.

Otras Princesas podrfan citarse. Los estatuarios nos
muestran 4 Cleopatra, la famosa Reina egipcia, como
modelo de corpulencia.

La misma regla puede aplicarse 4 la literatura, arte,
ciencias, etc.

George Elliot, Mad. Stael, Jorge Sand y Dofia Emilia
Pardo Bazfin son otros tantos testimonios de esta afir-
macién.

cuales aplazaron su sali- |

Los sombreros de copa

La moda de los sombreros
de copa se remonta & épo-
ca muy lejana, pero su prin-
cipal desarrollo se atribuye
4 la nobleza de Inglaterra,

En el siglo XVI se lleva-
ban muy altos de copa re
donda y ligeramente vuel-
tos sobre la frente, siendo

siempre el ala de distinto color que el resto del som-
brero.

Generalmente era éste blanco y el borde azul, verde
6 encarnado.

Pero lo méfs notable de estos singulares sombreros
eran las plumas que los adornaban.

Eran de una altura verdaderamente extravagante,
y los enormes grupos iban siempre sujetos por un
broche de piedras preciosas.

A principios del siglo XVII empezaron & usarse de
seda, terciopelo 6 lana, pero pronto el castor obtuvo
una sefialada preferencia, hasta el punto de que el
afio 1638 se public6 una ley por la cual se prohibfa
otros sombreros que no fueran de esta piel.

Alglin tiempo después la "moda cambié completa-
mente. A los altos y estrechos sombreros, sustituyeron
los excesivamente bajos, con las alas muy anchas,
vueltas 4 ambos lados.

La revolucién francesa trajo de nuevo el sombrero
de copa alta y redonda, hecho de peluche de seda y
con las alas grandes y muy abarquilladas.

La moda del castor fue, en esta época, completa-
mente desechada y sustituida por el peluche de seda,
indudablemente més econémico y elegante, y que ha
seguido usindose hasta nuestros dfas.

De Ia literatura & lna quimica

Decfase que el escritor sueco M.
Auguste Strindberg, que hizo repre-
sentar no ha mucho en Parfs dos
de sus obras, tituladas le Pere y
Mademoiseille Julie, habfa tenido que
renunciar & la literatura para entre:
garse por completo 4 la quimica; y hasta se ha-
bfan anunciado sus descubrimientos de métodos
cientificos enteramente nuevos; pero ya pueden irse
tranquilizando los numerosos admiradores del talen-
to literario de Strindberg: el escritor sueco acaba de
empezar la publicacién de una obra nueva con el
titulo de Jardin de Plantas. La primera parte esté
consagrada 4 las piedras.

El autor examina diversas cuestiones. Por ejem-
plo: ;son las piedras cuerpos muertos? ;Son el fl-
timo residuo de una reaccién quimica, 6 por el con
trario, una materia bruta capaz de transformarse?
Léanse las ltimas palabras de Strindberg: “La roca
es cuerpo vivo y puede procrear la vida...... El car-
bén de piedra nace de la montafia.”

La fuerza de un pianista

El minimurh de presién que necesita ejercer un dedo
de un pianista para bajar una tecla, se calcula en
110 gramos en el pianfsimo y en .3 kilogramos para
el fortisimo.

En el Gltimo estudio de Chopin, pieza de concurso
preferida por muchos alumnos, se encuentra un tiempo
que dura dos minutos y exige para su ejecucién nada
menos que 313 kilogramos de fuerza.

La célebre marcha fGnebre del mismo autor contiene
un pianfsimo y un fortfsimo que necesitan una pre-
si6n equivalente & 084 kilogramos, desarrollada en
minuto y medio.

Por donde se ve que el arte cuesta sudores bajo
todos conceptos.
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LOS PERROS Y LOS GATOS
FABULA
DEDICADA A JABINO

Una inocente perra,
Que perdid varios hijos en la guerra,
Cansada de traneazos,
Mordiscos y arafiazos,
(Con muy sana intencion,
Propuso la fusion
De la raza canina
Con la raza felina.
Tan bello pensamiento
Se acogid por los gatos al momento:
El que queds mordido,
Relegd sus heridas al olvido;
Y el que quedd arafiado,
Juré olvidar cuanto le habia pasado.
Se abrazaron los gatos y los perros
Y, por llanos y cerros,
Corrieron, publicando
La fusion de que estaban disfrutando.
Perros aristocratas
Gritaban. palmoteando con las patas.
— Viva la libertad!
Y—Vivca la igualdad!

Gritaba, ufana, una gatita oscura,
Que Ta daba por ser de sangre pura.
Ya todo estaba heeho,

—lgualdad en la ley y en el derecho ;
Los cargos coneejiles,

Los destinos civiles

Y aquellos que manejan los caudales
Se partivdin en lotes casi iguales.

Ll bello pacto convenido estaba,
Solamente faltaba,

La sancion que al estémago compete
Y, con tal fin, se organizd un banquete.
Los perros, con fineza,

Condujeron las gatas 4 la mesa:

Los gatos, muy atentos,

A las perras brindaron los asientos.
Apenas se sentaron

Y los primeros tragos apuraron,

Un imprudente gato

Tivd las ufias & un famoso plato,

Un apuesto lebrel

Agarrd con los guantes ¢l pastel,

Y la gata veeina

Se Hevd una gallina:

Un perro grave les gritd—; Qué es eso?
Y se Hlevd de un tajo medio queso,

—Ovden! orden! gritdé un gato asombrado,
Y se levd el asado......
De gatos y de perros un millon
Saltaron al jumdn,
Y se armd una perrera,
Revuelta con gatera,
Que el mismo Satands,
Ln sus dominios, no la vi) jamiis!
No quedd ni una copa,
Ni sopera, ni sopa,
Ni una triste aceituna,
Ni de vianda 6 bebida parte alguna.
Apenas acabaron
De destrozar los postres, se agarraron
A pelear en el acto
Yara borrar con sangre el bello pacto.
Y un solo bando, al fin,
Recogio los despojos del festin,

s muy posible,—de este caso infiero,—
Que haya olvido y perddon y amor sincero,
Pero al Hegar al gueso y al jamén
Ni ¢l demonio mantiene la fusion.

F. DE SALES PEREZ.
Naleneia—1896.,

CRONICA CIENTIFICA

Mortalidad en Caracas—Influencias meteoroldgicis—
Lluvias—Temperztara medin— Vientos — Iapalu-
dismo,

Ninguna adquisicion cientifica vealiza pro-
greso efectivo alguno si no encarna en su
esencin utilidades practicas  conducentes al
perfeccionamiento de Ia humanidad en cual-
quier orden de ideas.

A la abstraceion metafisica, & la coneep-
¢ibn tedrica ha de seguir el resultado prie-
tico consecuencial; de lo contrario la ciencia
dejaria de ser el mds importante motor del
progreso.

La critica moderna, encanzando los ram-
bos de la verdad historica, ha creado la es-
tadistica; fundidndose asi en el racionalismo
de los hechos consumados para deducir con-
secuencias finales.

Y la estadistica aplicada 4 la medicina
cuando presenta, con la inapelable autoridad
del miimero, el resultado de las influencias,
de Jas causas y de la oportunidad de éstas
en la aparicion y estragos de una enferme-
dad, es dato precioso arrojado i la observa-
¢in y al estudio.

Fieles pues & nuestro proposito enunciado
en la eronica anterior v como confirmacion
dp las ideas que sobre el mecanismo etio-
ligico de la endemia malirica entre noso-
tros expresamos allf, presentamos al lector
la siguiente limina donde hemos trazado la
cirva de mortalidad en Caracas en el afio
roximo pasado, en relacion con la tempe-
ratira v ocon las luvias.

Es lamentable, por todo extremo, (ue no
podamos disponer de los datos hecesarios
D civeunseribir nuestras observaciones con
especialidad: @ las malaria; pero nuestra ru-
dimentaria estadistica no lo permite.

Enlas oficinas de Registro Civil no hay
constancia del diagnéstico de los fallecimien-
s v apenas sioel dato de la edad se en-
fuentra. - De agui que nuestra curva de mor-
lulul:l}l abrace Ta totalidad de las defuncio-
Nes.sin- que podamos diseriminar en ella las
crvas respectivas  de una 0 varias enfer-
nedades,

Y es pertinente hacer notar cudn titil se-
MCque endas certificaciones de muerte ex-
tendidas por ¢l médico se hiciera constar Y
feistrar Ta fecha, diagndstico, edad y pa-
roquia en que tuvo lugar la defuncién. Con
oS datos v @ través de varios afios de
observacion podria deducirse una media nor-
mal de mortalidad,

Y para poder apreciar sioesta mortali-
dad ha aumentado en Caraeas necesitaria-
mos observaciones de varios afios v ademids
el censo de poblacion,  datos sin los cnales,
Y principalmente sin el segundo, es imposi-
ble determinarla,

Caleulando 4 Caracas ochenta mil habi-
tantes v tomando como base Ta fofalidad de
defunciones en el afio de 1895, la mortali-
dad actual seria de 3545 p= . Pero las ob-
servaciones de un solo afio sin un dato cier-
to de  poblacion, no pueden formar crite-
rio exacto sobre ¢l asunto.

Debemos al ilustrado contingente del Dr.
Armando Blanco, Director del Observatorio
Cajigal y 4 sus acnciosas obscervaciones, los
datos que forman las curvas de temperatura
media, luvias v vientos.

Basta arrojar una mirada sobre la limina
para notar cuwinta analogia existe entre los
respectivos ascensos vy descensos de las tres
curvas; analogia que se traduce por aumen-
to de mortalidad proporcional & aumento
también de temperatura media y de lluvias,

In nuestro anterior eserito asentamos que
las exacerbaciones anuales de la malaria coin-
cidian siempre con la produceion de las lu-
vias, estando en razéon direeta la  intensi-
dad de aquellas con la abundancia de és-
tas: pero que estas exacerbaciones no se ve-
rificaban en los momentos activos de la llu-
via sino inmediatamente después que éstas
cesaban; porque en el primer ¢aso interpo-
niase entre el germen y la atmosfera, su na-
tural vector, una capa liguida de cierto es-
pesor que aislaba el elemento.

En las tres curvas notamos @& primera
vista dos ascensos relevadores de cifras de
mayor mortalidad, de mayor temperatura
y de mis abundantes lluvias y dos descen-
s0s proporcionales. Vedmoslo :

Vientos

(246, mixima maxi-
morum de defuncio-
nes,

J 157 aumento de

Huvias,

22° 80, maxima ma-

ximorum de tempe-
ratura media,

107, defunciones,

ler. aseenso Junio

[ 140m™ aumento ma-
2! aseenso Dhre. { yor de Huvias,
| 20° de temperatura
| media,

(164, cunsi minimum
de defunciones,
G0 otable disimi-
nuciom  de Huavias,
1990 minima mini-
mortin de tempera-
trn media,

Ter, deseenso ‘

Inero )]

morum e defun-
clones,

O

’ 160, minima mini-

di=minucion
de Tuvias,
’ 20° de temperatu-

20 deseenso ‘ Ohre,

ra media,

de donde deducimos que lv mortalidad en
Caracas  en el afio 1895, disminuye en
enero: aumenta paulatinamente en  febrero,
marzo v abril; asciende ripidamente en
mayo ; rapidisimamente en junio en que
Hega & sumdximum ; estacionaria en julio ;
descendiendo con lentitud en agosto; con
rapidez en octubre, en que llega 4 su mi-

nimum ; ascendiendo lentamente de nuevo
en noviembre y diciembre para decrecer
finalmente en enervo.

Lstas mismas alternativas arrojan las cur-
vas de temperatura media y de lluvias,
con muy ligeras variantes.

Ademds de estos puntos miiximos capi-
tales de las tres curvas, existen interme-
dios en que el paralelismo de ellas se sos-
tiene, manifestando asi mds patentes ana-
logias.

Advertimos que estas observaciones solo
se refieren @ un solo afio, y que ellas por
si solas no bastan para hacer ninguna de-
duceion racional y concienzuda.

Ellas no son sino el desfloramiento de
un estudio que requiere pacientes investi-
gaciones, largos afios de observacién minueio-
sa y sagaz y elementos miiltiples de ¢ue ain
no nos es dado disponer.

Nuestros humildes trabajos no forman ni
una pdgina en el gran libro de esta ma-
teria ; pero inteligencias mids capaces y ul-
teriores y mids extensas observaciones, ha-
briin de ilustrarla debidamente.  Quépanos
siquiera la satisfaccion de haber sido de
los primeros en contribuir con el esfuerzo
en este géuero de estudios.

Lxiste otro elemento  meteoroldgico
merece serin  consideracion en el estudio
que nos ocupa: la rotacion de los vientos
reinantes. L los datos ¢ue sobre el par-
ticular nos han suministrado las observa-
ciones del ilustrado  Director del Observa-
torio Cajigal, notamos que los vientos rei-
nantes en Caracas son 8. .y N, O., al-
terndindose respectivamente en la mafiana

que
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LAMINA DE MORTALIDAD EN CARACAS

EN 1895 EN RELACION CON LA TEMPERATURA MKEDIA Y LAS LLUVIAS

la_subcontinua y de la
subintrante,

En la subintrante tan-
to el termémetro como

i

y en Ia tarde. Pero
lio y agosto el viento
manente precisamente
en que la mortalidad
mdximum.

Qudé influencia podrd tener este fendme-
no en la insolubridad de Caracas en dichos
meses !

Para  extendernos en algunas considera-
ciones sobre este asunto debemos considerar-
lo bajo dos aspectos :

I. Temperatura de estos vientos en re-
lacion con la temperatura media de Caracas.

II.  Comarcas que baiin y elementos pa-
togenos que pueda arrastrar en su curso,

Iistos vientos del 8. E. tienen su origen
probable en la zona baja de nuestro terri-
torio, la que corresponde & nuestros llanos.

En contacto alli con esa inmensa super-
ficie caldeada por una accién solar enérgi-
ca, se verifican, en virtud de las diversas
densidades atmosféricas que asi se originan,
corrientes y contracorrientes acreas de las
cuales las mds cilidas son ascendentes y
tienden 4 invadir nuestro litgral, que ocu-
pa un nivel mds elevado por el ramal cos-
tanero de Los Andes que lo guarnece.

Lxiste un dato de observacion vulgar,
pero no por ello menos cierto, de ficil ex-
plicacion y que por venir en apoyo de lo
que tratamos de establecer ponemos & con-
tribucion en el presente estudio.

Se tiene generalmente ‘en Caracas como
regla segura de lluvia los nublados que se
ponen hacia Petare, es decir hacia el E.
S. E. de Caracas.

Este fenémeno puede atribuirse & que el
viento gne en aquella direceién sopla y
que es el mismo que en los meses de mayo,
junio, julio y agosto se hace permanente,
viniendo con una temperatura mis eleva-
da que la del medio atmosférico del valle
de Caracas al ponerse en contacto con este
que tiene una temperatura menor, pierde
en rarefaccién, su densidad se aumenta,

en mayo, junio, ju-
S. E. se hace per-
en los mismos meses
aumenta y llega d su

condénsase el vapor de agua y se resuel-
ve en lluvia.  Praeba evidente de que la
temperatura del viento 8. E. es mayor
que la media de Caracas.  Creemos dejar
probada asi la primera proposicion.

Este viento en su curso atraviesa zonas

de cultivo donde & su paso se carga de
elementos patogenos y al soplar en Cara-

cas, bafia antes de entrar en ella los des-
hechos de labranza y los depdsitos de ba-
sura que  hacia este punto de la ciudad
existen, arrastrando @& su paso  gérmenes
de infecciones miultiples.

Queda  comprobada Ia influencia  que
tiene la direccion, origen y temperatura
de este viento como dato concurrente con
la temperatura y las lluvias en el aumen-
to de mortalidad en los citados meses.

Indicados someramente aquellos elemen-
tos climiticos que pueden contribuir en al-
go al aumento de la mortalidad ; elemen-
tos en que la mano del hombre no tiene
aceion, .investigaremos en estudios ulterio-
res del mismo género las causas de una
higiene pablica y privada defectuosa que
entren como factor en la insalubridad de
Caracas.

E indicadas las causas ficil se ofrecen
los remedios que presenten @ Caracas como
una ciudad de envidiable salubridad y por
ende de reducida mortalidad.

Sabemos que el paludismo afecta malti-
ples formas en sus manifestaciones; desde
la manifestacion larvada, desde la forma
lenta y latente, tan comiin entre nosotros,
por obrar el agente infectante de una ma-
nera continua, hasta las formas franca, agu-
da y perniciosa.

Pero el earicter distintivo de la mala-
ria es la intermitencia. Nos extenderemos
en algunas consideraciones extractadas de la
oBtra de Baceelli. (%)

[*] Baccelli-~Roma. Diagnéstico de la malaria.

la observacion clinica

atestignan que el tipo de esta fiebre pre-
senta el cardcter de la subcontinnidad, com-
puesta de varias curvas pareiales que se unen
Yy se coufunden en el cnrso de pocas horas.
La perniciosidad, que estd en razon diree
ta de la intensidad de la causa infectante
Yy es consecuencia de la reaceion total enér-
gica del organismo contra aquella causa, la
constituye la subcontinuidad, es decir, la

serie de modificaciones por que atraviess
na intermitente para producir una con-
tinua.

Y estas modificaciones se verifican de dos

maneras:

1! Haciéndose el acceso cada vez mds lar:

go hasta desaparecer completamente, que:

dando asi constituida la continuidad,
2! O bien prolongsdndose el acceso, de ma

nera que el escalofrio del acceso préximo

se presenta antes del sudor del
anterior.

Ahora bien, estos accesos subintrantes no
deben confundirse con la forma subcontinug
que es la que caracteriza la perniciosidad.

La malaria puede afectar en sus mani-
festaciones 6rganos como el pulmén, deter-
minando un estado semejante al que produce
en dicho 6rgano el envenenamiento por el
deido earbénico, paralifando los corpsculos
de la sangre ¢ impidiendo su oxigenaciin.

La sangre alterada asi por la infeceion ma:
lirica ejerce entonces una acciéon divecta so-
bre los centros rvespiratorios y esto explic
los fendmenos difnéicos y respiratovios de
estos estados.

En la pulmonfa franea y en sus consecuen-
cias puede invoecarse la alteracion funcional
de los corpiisculos de la sangre.

En la pulmonia intervienen otros agen
tes que explican la dificultad vespiratoria,
tales como la fiebre y el exhudado intva-
alveolar.

En la caquescia maldrica, sin fiebre pue:
den producirse trastornos respiratorios y dif
nea en alto grado.

inmediato
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Y finalmente en el cuadro de la perni-

¢osidad existen formas como la epistixica,
Jemoptoica, hemorrigica, hematemésica y he-
mattirica que explican los trastornos respi-
atorios por un estado diserdsico de la san-
gre, por una alteracion de los glébulos ro-
jOS.
: Y asi los estados pulmonares que sobre-
vienen en la fiebre subcontinua congestiva
son debidos, no & verdaderos estados infla-
matorios de aquel parenquina sino & alte-
raciones producidas en él por el estado dis-
crdsico sanguineo.

En la pulmonfa genuina el esputo pre-
senta los caracteres de la metamorfosis re-
gresiva del exhudado.

Eu la subcontinua congestiva este no pre-
senta otros elementos celulares que el epi-
telium en estado granuloso.

En la pulmonfa genuina este va degene-
rando simultdneamente con el proceso.

En la subcontinua congestiva no desapa-
rece en el curso de la enfermedad.

La pulmonia genuina termina por resolu-
cién en tiempo independiente del tratamien-
to ya sea espectante 6 antiflogistico.

En la subcontinua congestiva el proceso
termina con el tratamiento especifico.

En la pulmopfa genuina termina la fiebre
con la resolucién del exhudado.

En la subcoutinua congestiva continua
aquella apesar de terminado éste. Y no solo
estas diferencias patentizan la naturaleza dis-
crfsica y no francamente inflamatoria del
proceso pulmonar en la subcontinua con-
gestiva, sino el estado mismo general del
enfermo.

La perniciosidad se presenta bajo dos as-
pectos.

Bajo uno de ellos entra el factor indivi-
dual como cardcter predominante & compli-
car el cuadro de la pirexia; y estas com-
plicaciones dependientes de predisposiciones
individuales no estin en relacién constante
con el tipo, con la altura y con la duracion
del proceso febril.

Este factor ¢ predisposicion orginica del
enfermo puede presentarse ya en la forma
larvada 6 ya en la hipertérmica letal.

La segunda forma de la perniciosidad la
caracteriza la predominancia absoluta del
tipo febril en el euadro sintomdtico, en el
(ue excepcionalmente se presenta otro sin-
toma eulminante.

El examen analitico de las manifestacio-
nes que acompafian esfos estados ha con-
ducido 4 analizar el proceso bajo las bases
de una congestion discrdsica.

Segiin sea la magnitud de la congestién
v de la discracia y segiin sea la fortaleza 6
el complejo de localizaciones orgdnicas, asi
serd la intensidad y variabilidad de la afec-
clon.,

La fiebre proporcionata independientemente
de las complicaciones secundarias nunea pro-
duce en los tejidos hiperplasia; y las con-
gestiones de la subcontinua no varian en
sus manifestaciones en el curso del proceso
febril,

El tratamiento, pues, de la perniciosidad
ha de ser especifico y sintomitico.

ELias TORO.
Caracas: 8 de setiembre de 1896,

 MISCELANEA

Resistencia al enfrinmiento

El Dr, Lefévre acaba de probar experimentalmente
la asombrosa resistencia del hombre al enfriamiento.
Seg(in su comunicacién 4 la Sociedad de Biologfa, dicha
resistencia sobrepuja & todo 1o que pudiera suponerse.
Por ejemplo un individuo toma un bafio frio de tres
horas en agua 4 15 grados. Al princg)io hay eleva-
cién de temperatura; el organismo se defiende contra
una primera pérdida de 182 unidades de calor 6 ca-
lorias, Al cabo de un cuarto de hora la temperatura
interna baja y se mantiene as{ durante veinte y cinco
Minutos. Nuevo descenso y fijeza de la temperatura
durante dos horas y media. La resistencia es absoluta,

pesar de una pérdida de 4 calorias por minuto

que se numera por una  pérdida total de 800 ca-
lorias mientras dura este baifio de dos horas y me-
dia.  Una caloria es la ecantidad de calor nece-
sario para elevar de 0 & 1 grado un kilogramo de
agua. Se ve pues que el cuerpo humano logra por
produccién de calor interno compensar un gasto
de calérico equivalente al que serin necesario para
elevar de un grado 800 litros de agua 6 un litro 4
800 grades. Es enorme! Por ejemplo, no se podria
prolongar la experiencia por mucho tiempo.

Pero tal como es, basta para dar una idea de la
potencia del organismo como fuente de calor.

Vegetavismo y civilizacion

En una memoria lefda ante la Sociedad de Etno-
graffa, present6 M. Verrier algunas consideraciones
originales, aunque muy contestables, acerca de Ia
influencia del vegetarismo y el alimento de car-
lr)xfs en el desarrollo moral & intelectual de los pue-

08.

Es partidario el autor de la alimentaci6n carnosa,
que considera como indispensable, en cierta cantidad,
Barn el funcionamiento normal de nuestra economfa.

ice gue si los indios hubieran hecho un uso razo-
nable de la carne, en vez de seguir el régimen pu-
ramente vegetal, no se habrfan visto reducidos 4 su
estado actual; atribuye & la misma causa la actitu-
tud de los irlandeses, cuyo alimento casi exclusivo
son las patatas, con respecto £ los ingleses; y por
Gitimo hace observar (éue Ia eivilizacién de los japo-
neses coincide con el establecimiento de carnicerfas en
todo el archipiélago.

Por otra parte es muy ffcil excederse en la ali-
mentacién carnosa, lo cual presenta también graves
inconvenientes. El exceso de carnes es causa, seglin
€1, de la artritis hereditaria y de la esterilidad que
de ésta se origina & menudo, y debe por lo tanto
considerarse como uno de los principales factoresde
la despoblacién de algunos pafses.

Al mismo tiempo observ6 con mucha razén M.
Leon de Rosny que no se ha demostrado de modo
alguno que las naciones carnfvoras hayan hecho progre
sos efectivos desde el punto moral é intelectual, y
el hecho de que haya pueblos vegetarianos dominados
por pueblos carnfvoros, s6lo tiende & probar que la
carne da A los hombres cierto grado de fuerza, de que
pueden & veces abusar.

De New York al Havre en bote

Dos atrevidos noruegos. George Harho y Frank Sam-

1 han tido la empresa de atravesar el

Atléntico de Nueva York al Havre sirviéndose Ginica-
mente de remos.

El Foz sali6 de Nueva York el 6 de junio Gltimo
v ha hecho la travesfa del Atldntico de aquella ciu-
dad f las Scilly en cincuenta y cinco dfas. Harbo,
que tiene treinta y un afios, es casado y padre de
tres nifios. En cuanto f Samnuelsen, no tiene més
que veinte y siete aflos y es soltero. El bote en que

artieron Harbo y Samnuelsen tiene apenas de largo

iez y ocho pies cuatro pulgadas, y de ancho cinco pies.
Llevaron consigo cinco pares de remos y provisiones
para sesenta dias con sesenta galones de agua dulce,
cien libras de pan y seis galones de aceite para que-
mar. El bote fue construido de madera de cedro y
Nleva el pabellén americano, pues ambos marineros
se habfan naturalizado americanos, La distancia que
han recorrido con la finica ayuda de sus remos es de
3.250 millas. Este viaje era considerado como una
locura por la mayor parte de los bateleros de New
York, y sinembargo, esta locura se ha cumplido.

Cuando Harbo y Samnuelsen llegaron f las Scilly
gozaban de buena salud aunque se hallaban muy fati-
gados. En la travesia encontraron dos 6 tres barcos
noruegos de tres palos, el Sito y el Eugen, cuyos capita-
nes les dieron certificatos probando que no habfan
hecho uso de velas y que s6lo se habfan servido de sus
remos,

Procedimientos para
hacer que reaparezen una tinta borrada

Hé aquf algunos procedimientos muy sencillos pa-
ra avivar la tinta borrada accidental 6 voluntaria-
mente. S

Se sumerje el papel en agua tibia, y después en
una solucién de fcido gélico & razén de 5 centigra-
mos de sal por diez gramos de agua.

Puede también lavarse el papel con agua tibia, y
ponerlo en una soluciéon de sulfato de hierro, en la
proporeién de 20 centigramos de sulfato por diez

ramos de agua.
gEl tercer g:nedx’o consiste en aplicar 4 Ja hoja de

apel una solucién de ferro-cianuro de potasio, que
Rnce reaparecer las letras con un color azul, si que-
dan restos de hierro de la tinta primitiva.

Por filtimo, si se trata de un escrito fulsiﬂcadq,
también se puede hacer que aparezea el escrito ori-
ginal. Se ha reconocido efectivamente (l|ue cuando
se ha raspado un escrito, aun cuando se haya hecho
con el mayor esmero, quedan siempre en la pasta
«del papel algunas sefiales de 6xido de hierro, sefia-
les suficientes para ser vistas en una prueba foto-
grifica. i

La luz reflejada por el papel en que no se ha es-
crito, obra de muy distinto modo sobre la materia
fotogréfica, y fdcilmente se distinguen las partes que
antes estuvieron cubiertas de tinta.

Descendientes de leprosos

Aunque la lepra ha desaparecido definitivamente
de la qtierm depFrnncin, los_descendientes de los le-
rosos inspiran la misma desconfianza y el mismo
Korror que sus antecesores. En Bretafia forman to-
davia verdaderas comunidades. Se les llama Cacous;
interminables discusiones filolégicas no han logrado
todavia fijar la etimologfa de esta palabra. Se cree
sinembargo que viene de Gaquus, caque, pequeiio to
nel en el cnal recibian sus provisiones y limosnas.

Los leprasos aislados en la edad media en sus hos-
pitales, vivieron del duodécimo al décimo quintossi-
glo bajo leyes verdaderamente feroces. En el 50 si-
glo la regla se relajé. Los cacous pudieron asistir al
oficio divino, en la parte inferior de la iglesia y ejer-

| descienden

cer el oficio de cordeleros. Poco & poco este oficig,
Ginico que les era permitido, se convirti6 para ellos
en Bretafia, en una especie de monopolio, 4 tal pun-
to que hoy cordelero es sinénimo de leproso y de
cacous. Después se les autorizé para ser toneleros y
sastres; lo que explica el descrédito en que estos
dos oficios han cafdo en el finimo del paisano bre-
tén. Por otra parte ellos vivian siempre acorrala-
dos en loealidades especiales. Hoy sucede lo mismo,
y la aversién que excitan es tan violenta como en
el pasado. Muy recientemente todavia, los cacous
admitidos f penetrar en la iglesia parroguial no es-
taban autorizados & pasar mds alld de la pila de
agua bendita. Se estd en guardia contra ellos como
contra los que hacen mal de ojo, replegando el pul-
gar sobre los otros dedos. En fin ellos continian
casfindose entre sf, no pudiendo contraer alianza fue-
ra_de su circulo.

Pudiera creerse que estos cacous hijos de leprosos
exclusivamente de villanos de la edad
media. Pero los archivos d: Bretafia nos ensefian
gue todos los cruzados que volvieron de la Tierra
anta con la lepra, en el momento de las Cruzadas
eran indiferentemente encerrados en las enfermerfas y
hacfan por consecuencia tronco de cacous, cualquiera
que fuese su rango social. Nobles, clérigos y aun
obispos fueron enviados & las leproserfas, y ciertos
cacous de hoy descienden de una nobleza més anti-
gua que muchos gentiles hombres cargados de titulos;
pero la horrible enfermedad habfa nivelado todas las
desigualdades del nacimiento, y el conde, como el
patan, como el sacerdote mismo, hacfan uniforme-
mente tronco de cordeleros.

Distancia del Sol & la Tierra

De las nuevas observaciones combinadas y empren-
didas hace algunos afios por astrénomos y fisicos de
diversos pafses, M. Cornu en Francia, I\f. Nyren en
Rusia y M. Gill en el cabo de Buena Esperanza, re-
sulta que debe modificarse el valor de la pnmla{e
solar, es decir, el dngulo bng’o el cual puede un ob-
servador colocado en el centro del Sol ver el radio
terrestre. De 8'86 debe reducirse 48''88.

De esto se deduce que la distancia del Sol & la
Tierra no es de 148.500,000 kilometros sino de 149.500.000 ;

ue el radio del Sol no tiene 692,400 kilometros sino

96.700, v que el volumen de este astro no es
1.284.000 veces mayor que el de la Tierra sino
1.310.000.

Nuevo ferrocarril subterrfineo en Londres

Londres acabarf por ser una ciudad inmensa sos-
tenida sobre una red de canalizaciones subterréneas,

Acaban de abrirse los trabajos del nuevo ferrocarril
central que atravesard la metrépoli & todo su ancho,
y-harf el servicio de la City, el barrio de San Pa-
blo, Holborn, Chancery Lane, toda la calle de Oxford,
el norte de Hyde Park, de Kensington Gardens y de
Holland Park, para salir al .campo en direccién del
noroeste,

Los inmuebles situados en los puntos que han de
servir de estaciones fueron comprados hace diez me-
ses, v acaban de ser demolidos para empezar las nue-
vas fAbricas.

La nueva explotacién no tendrd sino coches de
primera y de segunda clase, al precio uniforme de
treinta y veinte céntimos respectivamente por todo
el trayecto, lo gque es ya una innovacién. Circulardn
trenes obreros en la mafiana y en la tarde, y en ellos
s6lo se pagarfin diez céntimos por todo el trayecto,
bien sea en moneda de cobre & en sellos de correos.

Dicese que no necesitarin mfs que un afio para
poner en circulacién el Central London, perspectiva
muy agradable para los londinenses, menos para el
personal de las compafifas de 6mnibus que explotan
todo ese barrio.

La difusion de los metales

El profesor Robert Austen acaba de agregar un
interesante trabajo A sus investigaciones sobre los me-
tales, persiguiendo los estudios iniciados por Mr. Wal-
there Spring, de Liege. Las primeras experiencias
han sido sobre la difusién de un metal sélido en un
metal fundido. Se colocaba en el fondo de un tubo un
pedazo de metal cuya difusién se queria observar y
se llenaba el tubo con otro metal que era mantenido
4 una temperatura constante, superior & la de su fu.
sion, El movimiento de las moléculas debfa producirse
en sentido inverso de los que habrian provocado la
diferencia de densidad de los cuerpos sometidos 4
experiencia.

Al cabo de un tiempo mis 6 menos largo se haefa
bajar la temperatura hasta un grado que permitiese
obtener un cilindro sélido que era dividido en trozos
sometidos en seguida al andlisis,

Se encantré también que eloro, la })lnm, el platino,
el rodio se difunden en notables cantidades en el plomo
6 el estafio & 500° ; pero hay mds; el oro inico metal
sometido hasta ahora & experiencias, penetra en can-
tidad apreciable el plomo sélido. El coeficiente de
difusiéon disminuye rapidamente, es verdad, & medida
que la temperatura baja, como lo muestra el cuadro
siguiente; pero aun 4 la temperatura ordinaria, pue-
de hacerse evidente la difusion.

Asf se han encontrado los coeficientes siguientes
para la difusién del oro en el plomo & diversas tem-
peraturas,

550° .

251°

3,19

165
100
El primero de estos result )
con pﬁunm fundido; los demis, relativos al plomo s6-
lido, muestran gue el movimiento del oro es todavia
muy sensible,
Produccion de In ceran §y de la wmiel

El Heridels Museuwm suministra interesentes citras so-
bre la produccion de la miel y de la cera en Europa, La
produccion anual de la Europa puede ser evaluada en
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15,000 toneladas de cera representando un valor de
tﬂfunos treinta y tres millones de francos, y ochenta
mil toneladas de miel por valor de unos cicuenta y
cinco millones de francos. Véase la produccién de
algunos pafses.

Columnas  Toneladas de miel

Alemania 1.910.000 20.000
Espafia, 1.690.000 19.000
Austria 1.550.000 18.000
Francia... 950.000 10.

240.000 2.500

200.000 2.000
Grecia.. 30.000 1.400
Rusia.... 110.000 900
Dinamarea. 90.000 900

En los Estados Unidos hay como dos millones
ochocientas mil col con un rendimiento de
treinta mil toneladas de miel por afio. Cerca de la
pequefia ciudad de Becton, en el Canadd existe un
colmenero 3“ ocupa una superficie de veinte mil
metros cuadrados y que contiene, seglin se cree, diez

nueve millones de abejas produciendo cada afio de
§5.000 £ 40.000 quilogramos de miel.

Ferrocarril de madera

En los Estados Unidos y en el Canadf, donde hay
bosques inmensos inexglota.dos hasta hoy, acaban de
fundarse varias Compafifas para establecer vias eco-
némicas, hechas todas de madera. Se ha inaugurado
ya en 1a Florida, entre Aven-Park y Haines-City
una lfnea de este género, sostenida por un tréfico
considerable de frutas y legumbres, y también de
viajeros.

Todavia mfs curioso es el camino de hierro...... de

madera que se contruye en la provincia de Quebec. -

No tiene menos de 50 kilémetros de extensién, y los
rieles miden 10 centimetros de ancho por 17 de alto.
Todo el material fijo y rodante, estaciones, sefiales,
vagones, etc.,, todo es de madera, excepto las loco-
motoras. Hasta las ruedas de los carros son de ma-
dera pintada, y los trenes llevan en esta linea la
velocidad algo respetable de 40 kilémetros por hora.

Un gusano vivo en ¢l hiclo

El sefior Recker da cuenta en el Bolelin zool6gico
de Westphalia de haber observado la presencia de un
gusano vive en el hielo. Este gusano, que’ se encontré
en Munster en el mes de julio, debid ser revuelto con
la tierra y enterrado en febrero 6 marzo probable-
mente. cuando los hielos se acumularon en aquel
pafs, qued6 preso entre dos terrones de hielo que se
gsoldaron, y en su masa vivié hasta ser descubierto
por el sefior Recker.

Comunienciones teleféonicas

Los Gltimés nGmeros de la Pall Mall Gazette ha-
blan de un invento destinado & efectuar una verda-
dera revolucién en las comunicaciones telefénicas
entre los suscritores. Por el nuevo sistema, se co-
munican éstos unos con otros sin tener que ocupar
6 las “ sefioritas del teléfono.” El periédico inglés
afiade que el invento ha sido hecho por un ruso, y
comprado por una compafifa financiera %esididu por
el barén de Santa-Anna Néry v M. R. W. Wallace.
consejern de la reina.

Nuevo fusil austriaco

A pesar del déficit considerable en las rentas de
Austria, se propone el sobierno de Viena gastar unos
cuantos millones para dotar al ejército con un fusil
de nueva invencién, llamado el fusil Waffe. arma
de repeticién, que no pesa més de seis libras y puede
contener ciento treinta cartuchos.

it
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ENTRETENINIENTOS FILOSOFICOS Y LITERARIOS

RASGOS, RASGUNOS Y PENSAMIENTOS

Para nada es el hombre tan ingenioso, como
para engafiarse 4 s{ mismo. Engafia 4 los
otros mucho menos ; y se engafia 4 sf propio,
mucho mds de lo que él se imagina.

Aforismo.—*‘Tan ficil es engafiarse unosin
advertirlo, como dificil engafiar 4 otros sin que
lo adviertan». (LA ROCHEFouCAULD).

%k

Log¢ hombres propensos 4 engafiar 4 los
otros, con frecuencia y ficilmente se engaiian
también 4 si propios; los que no engafian 4
nadie, rara vez se engafian ellos 4 sf mismos.

Aforismo. « Nunca se engafia el hombre tan
fieilmente 4 si mismo, como cuangdo piensa

en engafiar & los otros». (I.A RocCHEFoU-
CAULD).
Zexto. « En sus acomodamientos con el

honor, €] deber y la conciencia, se juzga habil
el interés, se tiene por diestro el vicio; y lo
ciertoes, que el vicio y el interés salen siempre
engafiados y perdiendo ». ,(BARALT, Dicciona-
7io de Galicismos. Transaccién. )

*

Hombres hai que ven con indiferencia y
aun parece que desconocen, cualidades supe-
riores 6 circunstancias eminentes que los real-
zan; 4 la vez que ostentan y aun se enor-
gullecen, de otras de menor importancia, 6
que quizds no poseen.

%

Las faltas de un contrincante dependen,
muchas veces, de las que comete su contrario ;
y es frecuente en las disputas, contiendas, rifias,
etc., que una de las partes atribuya 4 la otra,
no solamente las faltas en que incurre, sino
que le agrega ademds las suyas propias.

Y es que en esto se verifica un fenémeno
andlogo al del que navegando se encuentra
con otra nave que va en direccién opuesta,
y le parece que anda con mucha ligereza ;
pero es porque €l, sin darse cuenta de su error,
le atribuye la suma de ambas velocidades, la
de su nave y la de la. otra.

%k

Es comfin en el hombre atribuir 4 los otros
los vicios y defectos de que €l adolece, 6 en
los cuales incurre ; asi como las cualidades
buenas que posec.

Aforismo. « Cada uno juzga por su corazén
del ajeno ».

Siempre fue propiedad caracterfstica de mal-

vados, el no creer que haya buenos en el
mundo.
oAdagio.  « Picnsa ¢l ladrén que todos son

de su condicion »,

Por el contrario. El hombre de sentimien-
tos nobles y gencrosos, peca con frecuencia
por formar de los otros mejor concepto que
merecen.

Errores hai benditos, que honran al que en
ellos incurre ; éste es uno de tales.

Aforismo. « LLos hombres generosos y ver-
daderamente nobles, piensan siempre bien de
todo y de todosen general.y  (Barart, Dice.
de Galic. Sentir).

%

Asimismo, hay faltas gramaticales que honran
4 quien incurre en ellas; y son aquellos ca-
sos en que estando establecido y autorizado
lo absurdo y lo malo, el individuo dice como
debiera ser.
*

El optimismo y el pesimismo, tomados en
el sentido vulgar, son dos extremos viciosos, y
por consiguiente entrambos falsos. La verdad
reside en el término medio.

El optimista y el. pesimista son dos ciegos
4 cual mds. El uno yerra acaso por benig-
nidad ; el otro, acaso por malignidad de 4nimo.

Moral. El pesimismo, cuando no es perver-
sibn estd muy cercano 4 ella.

*
El hombre honrado se halla mejor donde le

conocen; el que no lo es, al contrario, donde
es desconocido,

%

Para el hombre de buena indole es siempre |

bueno y aun grato, recordar lo pasado, aun- |

que sea doloroso ; para el de mala, no lo es
siempre.

Sin embargo, el gran poeta Dante ha dicho,
quizd no con mucha exactitud :

| EHE Nessum maggior dolore
Che ricordarsi ? del tempo felice
Nella miseria ».

*

Al hombre conviene casarse : si es rico, para

—
gozar mejor de sus riquezas; y si es pobre,
para sobrellevar mejor su pobreza.

No hablamos, bien entendido, del caso g
que la mujer resulte mala, porque entones
es la mayor desgracia que puede sobrevenirle
asi como la mayor ventura y felicidad que
puede alcanzar un hombre en la tierra, des
pués de una conciencia pura, es poseer yy
buena esposa.

Corolario. No hai tesoro humano ‘compy.
rable 4 una buena esposa.

Texto. «A quien tiene mala mujer, ning(in
bien le puede venir, que bien se pueda decir;
y 4 quien tiene buena mujer, ningfin mal |
puede venir, que no sea de sufrir»,

s

El que pide una limosna recibe un beneficio,
pero 4 su vez lo hace al que se la da, por
que le proporciona la ocasi6én de practicr
una buena obra, y de cumplir con un deber
sagrado, pues como dice el adagio: «Fl
mortal dichoso cantrae una deuda con la des
gracia ».

Esto lo experimentan asf las almas gene
rosas, cada vez que dan una limosna.

Nunca es mids feliz el hombre, que cuands
hace feliz 4 otro.

i Dichoso el que puede y sabe dar !

Texto. «¢Qué objeto hay mis admirable
en el Universo, que el de un hombre hon
rado que lucha con la adversidad?

—El del hombre honrado que le socorre, s
(GOLDSMITH).

<000~

LOS VIDRIOS ROTOS

EN LA REJA

—Habla mis hajo, Julio.—; Por qué, morena?
—Se ha enterado mi padre de aquella escena.
— De cuil 7—De la del beso. —Pues ;como ha sido?
—Porque estaba en la alcoba con mucho oido,

—i Para tf ..... mil insultos, mil improperios ;
se puso arrebatado como una furia,
y me Hamd ; mala hija —Pués @ te injuria......

i Y #i yo no mirara quien lo decia !......

—Habla mis quedo,
por Ia Virgen Maria,
que tengo miedo !

(Muy bajo, —; Y t qué hiciste, luz de mis ojos?
—Pues calmar con mi llanto su ira y enojos.
Como vio en mis suspiros lo mds sincero,
como sabe lo mucho que yo te quiero......

—i Gracias !—Ha consentido que otra vez te hable,
i pero de qué manera tan despreciable !

—i Va & divertirnos la tal manera?

—Ya me ves : | encerrada tras la vidriera !

—En la cual tu buen padre de fijo ha puesto......
—i Mira......un candado !

—; La llave, por supuesto,

la habrd guardado?
—i Claro estd ! —Pues traguemos mucha saliva
y & esperar confiados en el de arriba.
—No es la.mejor de todus esta manera,
—A mi, por de contado, me desespera.
—i No poder, vida mfa, darnos la mano !
i Esto es terrible !—; Inicuo !—;Fiero!—; Inhumano
—-1 Pues yo no lo resisto I—; Pues yo tampoce !
—i Voy & perder el juicio !—; Me vuelvo loco !
—i Yo ansio tus caricias I—; Yo tus abrazos !
(Y subiendo los chicos de esta manera,

hicieron mil pedazos

de la vidriera.)

EN LA CaSA

Y pagd aquel buen padre, del mes de enero
treinta y una facturas de hojalatero ;
v dio sesenta y tantos mil alborotos
por haber ¢l pagado los vidrios rotos :
pero quedé mi hombre domesticado,
mansa la fiera.
i Y al fin quitd el candado
de la vidriera !

|

I
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Refugio de 1a Infancia.—Con sumo inte-
rés hemos leido Ja circular de la sefiorita Julia Du-
plat acerca del axilo que ha establecido en favor de
la nifiez desvalida, 1 una feliz inspiracion que
aplaudimos  con tm!ns las fuerzas de nuestro enten-
dimiento y conciencia,

La nifiez sin amparo causa dolor al presente ¢
infunde serios y fundados temores para lo porvenir,
Acogerla, ensefiarla y educarla por el cmninf)'dul
bién para las luchas de la vida, es unu obra divina,
pues asi s sirve & Diox y & la sociedad de una
manera eficaz vy provechosa. Ademis jqué descanso
para las pobres madres! Seguras del  bienestar de
sus hijos, pueden entregarse d sus ocupaciones, y
si el género de oficiox & que se dedican no les per-
mite prestarles en su domicilio los cuidados reque-
ridos, el Asilo se cncarga de esta pena durante las
horas del dia.

;Cudintos de esos nifios que vendrian & ser ma-
fiana instrumentos de maldad, no serin por el con-
trario sino elementos de progreso, huenos ciudadanos
y tal vez ]mmlircs ilustres! Sin duda que si. Pl
temos, pues, al generoso pensamicnto de la xefiorita
Duplat todo el apoyo que dependa de nosotros y pi-
damos al Cielo premie con el éxito mas completo el
Regugio de la Infancia,

Don Pedro Pablo Figueroa.—.\parcce
loy en nuestras columnas la primera parte de un
estudio del distinguido eseritor chileno seiior don Pedro
Pablo Figueroa, titulado ‘¢ Un novelista oriental "’ —
Eduwardo  Acevedo Diaz, con  que su autor nos ha
favorecido envidndonoslo directamente desde su lgja-
na patria,

Por nosotros y por nuestros lectores, que aman
lo bello y lo bueno, damos las mis expresivas gra-
cias al sefior Figueroa, cuya reputacion bien adqui-
rida & fuer de patriota y civilizador, le da dere-
cho 4 todas las conxideraciones de la prensa ilus-
trada,

Aprovechando esta oportunidad afiadiremos que el
sefior Figueron se ocupa actualmente en la formacion de
un Diceionario biogrdfico de América, y también prepara
la publicacién de otra obra sobre el progreso de lux so-
ciedades en Chile.  Ambas son ftiles, como lo reve-
la su titulo, v la primera es ademfs necesaria pa-
ra robustecer los sentimientos de confraternidad que
nos impuso la naturaleza y para el conocimiento
de nuestra propia historia, una ¢ indivisible. Sube-
mos del Japon y de la Australia; pero no de esas
nacionalidades hermanas que pueblan con gloriosos
titulos y admirables adelantos los majestuosos An-
des y las encantadas playas del sur de ambos océanos,

El sefior Figueroa vendri en auxilio de nuestra
punible incuria y esparcird la luz por los espacios
donde hasta ahora hemos dejado reinar las tinieblas,

Desde ahora le felicitamos por los esfuerzos cum-
plidos y por los generosos intentos de ahora. El
cielo permitird que se vean coronados por el éxito
para bién de todos.

El Derecho.—Saludamos afectuosamente 4 los
sefiores empresarios de este nuevo diario de la ca-
pital. Dirfjelo, en su parte politica, el respetable
ciudadano sefior Dr. Juan Vicente Gonzilez Del-
gado. La administracion y direccion literaria estd
& cargo del sefior Dr. Rafael del Valle, distinguido
escritor con cuyas producciones se ha honrado mu-
chas veces nuestra Revista.

Deseamos al nuevo colega larga vida.

l’)erfpedlda.— Cruza en estos momentos el
Atlintico en viaje para Europa con su apreciable
esposa, el sefior Miguel Eduardo Pardo, nuestro co-
laborador y amigo.

Aunque va revestido de un honorifico destino,
que le ha confiado el Gobierno, esperamos que sa-
bri hurtar & sus nuevos deberes espacio suficiente
para satisfacer el anhelo de nuestros suscriptores
que le leen siempre con interés y agrado.

Y no hay que dudarlo: su facil pluma, claro
telecto y viva imaginacion le ofrecen materia ame-
*"4 y oportunidad propicia en toda circunstancia pa-
T4 sus revistas, Asi creemos poder asegurar i nues-
tros lectores que las péginas de En Coso ILus-
TRADO no carecern de la valiosa colaboracion del
sefior Pardo,

Que las brisas y las olas més benignas lleven &

scguro puerto la nave conductora de tan buenos &
Interesantes amigos,

ini

se|

La Tribuna,.——Iemos recibido este nuevo dia-
rio de Valencia, de que es Director y Redactor el
sefior Dr. Suntiago Gonzlez Guinin.  Por nuestra
parte correspondemos  al atento saludo que dirvige 4
h!..l]!l‘t‘llh':l venezolana, desefindole  largos afios  de
vida.

Luis A, Hernandez, —Hombre integro, la-
borioso y culto, consagré sus primeros afios i los es-
tudios universitarios y cursé las aulas hasta graduar-
se de bachiller en filosofia.  Su inteligencia y jui-
ciosa conducta prometianle en la carrera de las cien-
cias; pero jay ! su padre el inolvidable hombre de
bien y antiguo comerciante don Casimiro Herndn-
dez, cediendo al peso de los afios y 4 la necesi-
dad del apoyo filial le llamd & su lado y la bri-
Ilante: earrera del hijo vino 4 ser tributo al bien-
estar del padre y de la familia. Luis no defraud
las esperanzas que habia inspirado y fue tan pulero
comerciante como habia sido aprovechado estudiante
vy distinguido discipulo.

Dando siempre cjemplos de laboriosidad, modestia
v pureza, sorprendicronle los afios, las enfermeda-
des y por dltimo la muerte,

Son poeas y pilidas estas palabras para tan her-
mosa vida; pero es corto el espacio de que pode-
mos disponer, v no somos nosotros los Gnicos lla-
mados @ honrar la memoria de Luis A, Hernén-
dez.  Bien cortadax plumas y mis propicias ocasio-
nes se ofrecerdn de cumplir este deber social “ha-
cia aquellos que como ¢l merecen los mis honora-
bles recuerdos.

A Ia sociedad y @ su familia presentamos como
pésame todos los sentimientos de amistad que  pro-
fesihamox al que ya no existe v todos los votos que
hacemos por el hién de su descendencia.

El Verbo Liberal.—IHacomenzado @ editarse
en Villa de Cura un nuevo  diario que lHeva por
titulo el que eneabeza estas lineas.  Es su Diree-
tor v Reductor el laureado pocta venezolano sefior
Dr. Gabriel E. Mufioz, &4 quien saludamos cordial-
mente deseandole buen  ¢xito en sus tareas  perio-
disticas.

¢ Aurora Benéfica. ' —La Sociedad que He-
vit este titulo celebrd el dia 2 de lox corrientes ¢l
trigésimo segundo aniversario de su instalacion,

) l‘l

La Junta Direetiva de dicha Sociedad nos hiz
honor de invitarnos; pero no nos fue posible
tir: por informes fidedignos sabemos que lTa festi-
vidad fue digna de una corporacion que ha vivi-
do vida fecunda durante 32 afiox,  triunfando de los
naturales obsticulos v del espiritu de discordia que
de ordinario ex s de disolucion de lox cuerpos
mejor organizados,

Celebramos ¢l éxito de la ¢ Aurora Benéfiea ™
o damos las gracias & 1o Junta Direetiva por su
nvitacion,

y
i

Seiora de Documet.—Yu cn prensa el pre-
sente ntmero de B Coso [LUSTRADO, vino d nuestro
conocimiento la dolorosa noticin de haber fillecido la
joven sefiora Providencia Veldsquez de Documet, que
1o ha mucho cifiera su frente la corona de las despo-
sadax. Con toda sineeridad  damos nuestro - profundo
pésame al dolorido esposo, & los padres y i los demds
deudos de la finada sefiora,

En la popa.—Asi se titula el articulo lite-
rario del sefior General Abruham Garcia, Ministro
de Colombia en Venezuela, (escrito en 1804) que
un estimable amigo nuestro nos ha traido para su
insercion en esta Revista,

Nos complacemos en corresponder al deseco ma-
nifestado.

Nuestros lectores hallarin el referido articulo en las
phginas del presente ntimero.

PrPésame,—Lo damos muy sentido & las fami-
lias Yepes, Sarrfa y Linares; y en especial al se-
fior Juan José Yepes, por la muerte de la estima-
ble sefiora Alicia de Yepes, acaecida recientemente
en Coro.

Irstituto Americano.—Por juzgarlo de su-
ma importancia para los padres de familia, damos
4 continuacion algunas noticias acerca de este nuevo
plantel de educacién que . proximamente se abrird al
piblico en csta capital, y que serd dirigido por el repu-
tado profesor sefior Herman Courlaender, quien ha es-
tudiado minuciosamente muchos planteles educacio-
nistas de varias capitales europeas.

TLas materias de ensefianza seriin:

Espafiol, francés, inglés y alemin.

Historia y Geografia universales.

Historia y Geograffa de Venezuela.

Historia Natural,

Mateméticas, Teneduria de Libros.

Filosofia natural, Elementos de quimica.

Sseritura y Caligrafia,

Lecciones pricticas de moral social y domdstica.

Latiny Griego,

Gimmasia y Esgrima,

Religion, dos veces & la semana.  Esta clase serd
regentada por un sacerdote y podrein asistir 4 ella
los alumnos cuyos padres 6 encargados asi lo ma-
nifiesten al Director,

Se establecerfi también un curso de filosofia de acuer-
do con el plan de estudios de la Universidad & fin
de que los discipulos puedan aspirar al bachillerato
al separarse del instituto.

Se dividirin los cursos en cinco clases y una de
primeras letras que se llamard «/specials para nifios
menores de siete afios, en la cual se adoptard el sis-
tema de « Windergarten.»

El curso comercial comprenderd, ademéas de las
materias que le corresponden de las ya enunciadas:
Geografin Comercial, Aritmética Comercial, Corres-
pondencia Mereantil, Codigo de Comercio y Hacien-
da, Ley Consular, Economia rural y Agronomia.

Ademis de estas lecciones que constituye el curso
general se darin lax de masiea, dibujo, taquigra-
fia, telegrafin, las cuales se pagarin por separado
y previo arreglo con el Director.

El Instituto Americano, cuenta con Profesores ido-
neos parn la ensefianza de las materias indicadas :
personas todas honorables y de reconocidas  apti-
tudes,

No se aplicard ningan castigo corporal; y s6lo ha-
bri aquellos que sirvan de estimulo & la dignidad
v al honor,

Ademés  del examen anual reglamentario  habri
uno parcial y privado todos los meses en el cual
se adjudieardn certificados de 1%, 2* v 3* clase por
buena conducta y aplicacion, @ fin de que los padres
puedan por si mismos formar juicio del adelanto
del nifio,

El Instituto tendrd  vigilantes  para mantener el
orden y la disciplina,

Las horas de clase serdn de 8 i
h N M,

El  Instituto admitird externos, semi-internos é
internos; los primeros de nueve hasta dieciocho afios,
los dltimos de nueve hasta catoree afios de edad.

Precios por alumnos mayores de once ailos:

11 a. m, yde

Externos por mes, B 48

Id il semi-internos. ..... 84

Il id internos, ............ 168
l! l"ll' CXternos menores (l(' once

nfiox. o 24

I por semi-internos id id 6O

Id internos id id 144

Ni =on dos hermanos (6 de una misma casa) se
rebajard un dicz por ciento del montante total, y si
son - tres & mids un o quinee por ciento.

Cada alumno pagard ademis como derecho de en-
trada veinte holivares,

El Dircetor atenderit con preferente atencion 4 la
mayor higicne del Colegio,

Solo habrian tres  vacaciones en todo el
quinee dins eada una,

El Instituto tended una Junta de Inspectores com-
puesta de nueve miembros, todos comerciantes res-
petables de esta plaza, cuya ndémina se publicard
oportunamente junto con la del personal de profe-
sores,

En los precios estipulados tendrin los semi-inter-
nos instruccioén y derecho de estudiar en el salén de
estudios, y los internos (ademis de la instruccion,
mantencién y alojamiento), lavado, efectos de escri-
tario y asistencia médica.

Cada interno deberd llevar un ajuar completo y la
ropa necesaria, segn se indicard en el prospecto,

Todos los alumnos tendrin un uniforme para el
cual se darin las instrucciones oportunamente.

Vigilancia paternal, disciplina suave y eficaz, fre-
cuente distribucion de certificados de honor, emula-
cién en los exfimenes orales y por escrito, hé ahf el
programa. que se propone observar ¢l Director en
}n educacion de los jovenes que le sean confindos,

afio de

Una visita provechosa.—Conducidos. por

la bondadosa mano del seiior Dr. Juan Vicente
Gonzilez Delgado fuimos 4 visitar el estudio del
sefior General Félix E. Bigotte, sujeté que como

es sabido, generalmente, vive dedicado ha wuthos
afios al cultivo de las letras.

Nos recibio con amabilidad y entusiasmo, y ha-
biéndole manifestado nosotros el deseo de conocer
algunas de sus obras inéditas, nos puso de mani-
fiesto los cuadernos manuscritos de su’ gramitica,
que ¢l llama modestamente castellana y que nosotros
llamaremos concienzudamente poliglota v general,

Contiene aquella obra, in ertenso, un tratado He
filologia, fondtica, etimologin y filosofia metddica,
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mente ordenado y analizado. Como  se compren-
derd, no pudimos sino fojear 4 la ventura, piginas
‘sueltas; pero cada una de ellas contiene tan clara
y clevada doctrina que basta un sélo parrafo pa-
ra_penetrarse de que el autor dice bien, La parte
ctimolégica cs admirable: el latin, el griego, el
frabe y hasta el sanscrit son invocados en apoyo
de las opiniones emitidas, y éstas comprobadas de
manera que produce el convencimiento por la evi-
dencia,

Hemos dicho arriba que esta gramética es poli-
glota y general. En efecto es asf; pues al probar
el origen de la palabra castellana, prueba también
la extraccion de la francesa y la de las lenguas
madres de éstas, La filosofia aplicada & los razo-
namientos, el método y el andlisis observados, vie-
nen al fin & establecer la verdad inconcusa de que
el lenguaje, como expresion del pensamiento, obe-
dece 4 las leyes de la ideologia y de la logica
en todos los pueblos de la tierra.

En seguida vimos la Historia de Venezuela, que
el autor data de 1456 y trae hasta 18183, resuelto
& continuarla mientras aliente. Después fojeamos
la Historia de Col6n, escrita para el 4° centena-
rio de este inspirado genio y que no fue presen-
tada por no haber llegado & tiempo. Ultimamente
nos ley6 el sefior Bigotte mismo el preAmbulo de
&u gramitica, que nog dej6 satisfechos, porque es
un discurso literario de alto mérito.

Admirados quedamos de la constancia, laboriosi-
dad ¢ ilustracion de aquel hombre, que no aspira
i ofro premio que & la satisfaccion de ser Gtil 4
su patria; pero al salir nos sentimos tristemente im-
Ereﬁionados con la idea de que téntos esfuerzos y
ermosas producciones puedan perderse. El sefior
Bigotte no estd en capacidad de afrontar los gas-
tos de la edicion de ninguna de estas obras, ylo
probable es que desaparezean por cualquier acci-
dente. Queda una esperanza y es que el Gobierno
ponga bajo su proteccién la gramitica, como uno
de esos productos del talento y de la persevegancia
que no se hacen dos veces. La posteridad aplaudi-
ria al Gobierno que le proteja, tanto 6 mis que al
autor,

Luis Jerémimo Alfonso.—Ha bajado & la
tumba este apreciable ciudadano.  Como escritor hon-
r6 las letras patrias y como empleado de hacienda
dejo buenos ejemplos, Como hombre y padre de
familia merecié bien de la sociedad.

Damos & sus deudos nuestro sincero pésame,

Folletos recibidos.—Discurso de orden pro-
nunciado por el Doctor Pedro M. Arcaya, en el acto
de la instalacion solemne del Colegio de Abogados
del Estado Falcon, el 16 de agosto de 1896,

“ Bl Pantebn Nacional,”” por Manuel Landacta
Rosales.

Damos las gracias 4 los sefiores remitentes,

'NUESTROS GRABADOS

Juicio final

Después de los Soldados florentinos saliendo ‘del baiio
del Arno y aprestdndose para el combate, la obra de
Miguel Angel que le sigue en perfeccién y celebri-
dad es el Juricto FINAL. Cumplia el gran artista
sesenta afios cuando se le encargd este fresco para
el testero de la Capilla Sixtina, cuya béveda habfa
decorado; mide sesenta pies de altura; lo comenzé
cediendo 4 las instancias del Papa Clemente ¥,y
lo terminé & los siete afios, bajo el pontificado de
Paulo III, en 1541,

No seremos nosotros los que nos atrevamos 4 des-
cribir esta obra cuya fama se dilata en el seno del
tiempo; pero para que nuestros lectores se formen
una idea de ella, extractamos del estudio cldsico de
Kugler, The italian Schools, el concienzudo Jjuicio
critico que hace del Juicio Final.

8i consideramos—dice el sabio citado—el incontable
n@imerc de sus figuras, la solidez de su concepeibn,
la variedad de los movimientos y actitudes, el ma~
gistral dibujo, y en particular los extraordinarios y
dificiles escorzos, esta obra inmensa es Ginica en la

historia del arte. La parte alta del famoso fresco re-

presenta & Cristo Juez, rodeado de apéstoles Yy pa-
triarcas; detrds de éstos se ven & un lado 188 mér-
tires, al otro los santos con una inmensa cohorte de
bienaventurados; encima, bajo los dos arcos de la
béveda, dos grupos de éingeles traen los instrumentos
de la Pasién. Bajo los pies del Salvador hay otros
fingeles agrupados que presentan abierto el libro de
la vida y tocan las trompetas que llaman & Juicio
4 los muertos. En la parte baja, & la derecha, se ve

representada la resurreccién de la carne, y, més arriba,
la subida al cielo de los justos; & la izquierda el in-
fierno, los réprobos que en &l se precipitan, y los
vanos esfuerzos de los que quieren temerariamente
escalar el cielo. Al par que se han hecho en todos
tiempos las més merecidas alabanzas de la mitad
inferior de esta obra colosal, su mitad superior ha
sido objeto de justa critica. Es innegable que en esta
parte de su composicién el genio de Miguel Angel
no estuvo feliz; buscamos en ella en vano la glo:
del cielo y seres que ostenten los caracteres de la
santidad, ajenos & toda debilidad humana; nuestros
0jos no encuentran allf sino la expresién de la pasién
terrena y esfuerzos puramente fisicos. El Cristo, prinei-
pal figura de este conjunto, caréce de todo atributo de
santidad; no hay en €1 la menor expresi6én de ma-
jestad divina que nos hable del Salvador, y sf sélo
una expresibn y una postura que nos hablan del
inexorable € iracundo juez. Pero la parte inferior del
fresco es de una grandeza tal que cautiva y espanta.
Se siente uno anonadado ante aquella’ poderosa reve-
lacién’ de un mundo cuyas formas, cuya expresi6n,
cuyos movimientos sélo ha podido adivinar el por-
tentoso genio de Miguel Angel.

" La desnudez de todas las figuras de la composicién,
exceptuada naturalmente la Virgen, dio margen 4
acerbas censuras desde los mismos dfas del autor.
El Papa Paulino IV, que se preciaba muy poco de
amante del arte, quiso que se destruyese la obra del
eminente florentino; pero transigi6 ante el disgusto de
los aficionados, mandando que Daniel de Volterra,
discfpulo de Miguel Angel, cubriese con sobrepuestos
pafios la desnudez de las figuras que més escéindalo
causaban. De esta meritoria tarea de castidad le vino
al volterrano el mote de braghettone.

Andrés Jorge Vigas

Naci6 en Cumané, la poética ciudad del Manza-
nares; y es aquf en la capital de la Repfiblica, donde
ha alcanzado renombre de diarista y de escritor ele-
gante y concienzudo. Puede decir que su pluma ha
tratado casi todos los géneros literarios. Con su ce-
lebrado libro “ Perfiles Parlamentarios,” péginas lle-
nas de humor y aticismo, Vigas ha salvado las fron-
teras de su pafs.

Dr. Domingo Alas

Fignra en el grupo de los abogados que rinden culto
idolétrico & la literatura y 4 élla se abrazan con du-
radero apasionamiento. De allf que el Dr. Alas, sin
dejar de ser fiel 4 su profesién, haya venido ilus-
trando desde hace algunos afios periédicos y revistas
con artfeulos disertos & inspiradas poesfas que le han
dado puésto de honor en la antologfa nacional,

Ferrocarril de La Ceiba & Sabana de
Mendoza

En diferentes ntimeros de nuestro periédico nos
hemos ocupado de esta lfnea que atraviesa una vasta
y rica zona del pafs,

A las vistas publicadas anteriormente, agregamos
en la presente edici6n las que representan las Wsta-
ciones de La Ceiba y de Sabana de Mendoza.

Diana cazadoran
CUADRO DE ARTURO MICHELENA

Es tan conocido nuestro insigne artista y tantos ho-
menajes de justicia y admiracién le hemos venido

consagrando, en su debida oportunidad, que tememos |

incurrir en pueriles repeticiones, hoy, que damos %
conocer uno de sus filtimos cuadros.

Este fue expuesto en el Salén de Pinturas del Pa-
lacio Federal, en la Apoteosis del Generalfsimo Mi-
randa, y allf mereci6 las alabanzas que & los inicia-
dos en el arte arrancan las obras del geuio,

insueiio de amor

Entre peplos yace dormida la virgen; su perfil es
amablemente altivo; bajo la regia cabellera aletea un
ensuefio de amor; piensa quizé en el amado ausente,
en la ‘“noche blanca,” de que habla el poeta; y ese
pensamiento lo simboliza el autor en el Cupido son-
rosado y fresco que viene  besarla como un colibr{
enamorado de los capullos recién abiertos. i Cufintos

-ensuefios despierta la contemplacién de ese cuadro! |

Amor campesino

El cuadro es sencillo y bello.

Después de la faena del trabdjo, la pareja de amorosos
campesinos regresa 4 la casita que entre el follaje le
sonrfe con sus muros blancos y su techo rojo. El,
muy fuerte y tranquilo, la piqueta al hombro, la ca-
misa abierta al viento: élla, sonrefda y confiada, el
céntaro en la cadera, la falda 4§ grandes rayas,

Rompen briznas con sus burdos zapatos, y confun-
den sus risas cristalinas con el rumor del bosque y
el susurro de la fuente,

Desdefiosa es I muchacha de las flores que se mue-
ren de envidia & sue plantas,

Cuadro de retratos de los jovenes premjy,
dos con medalla de honor en los
Colegios de Caracan

Desde el afio préximo pasado se impuso Duesty
Revista el grato deber de rendir merecidos home
najes 4 los jévenes educandos que han merecido ¢
premio de honor por sw buéna conducta en los
legios de esta capital y asf lo hizo, no sélo pan
premiar el mérito, sino también para que la voz gy
estfmulo fuese, como debe ser, fuerza que ensanchy,
do la esfera de los cdonsagrados, abriese al iy
tiempo amplio eamino 4 los que aGn no han reg
gido las primeras palmas del triunfo en el ara sany
de los conocimientos humanos.

Hoy, pues, nos es satisfactorio engalanar ung ¢
nuestras péginas con los retratos de los jéveneaqm
en este afio se han hecho acreedores al apreci,
simpatfa y admiracién de sus maestros,

He aquf la lista de los premiados:

Eduardo Innes Gonzélez, de 17 afios, alumno dl
Colegio Santa Marfa, hijo del sefior Eduardo Ingg
y de la sefiora Josefa M. Gonzélez de Innes;

Francisco José Alfongzo Rivas, de 14 afios, alump
del Colegio de San Vicente de Padl, hijo del sefior
F. de P. Alfonzo y de la sefiora Dolores Rivas g
Alfonzo;

Ladislao Caballero, de 16 afios, alumno del Colegiy
Aveledo, hijo del sefior Ladislao Caballero y del
sefiora Simona V. de Caballero;

Pedro Rodriguez Ocampo, de 17 afios, alumno g
Colegio Sucre, hijo del sefior Manuel Rodriguez Frei
tes y de la sefiora Damiana de Rodriguez Freites;

Ana Luisa Montero, de 12 afios, alumna del Colegio
de Nuestra Sefiora del Socorro, hija del Dr, Ly
Mario Montero y de la sefiora Santos Marfa de Montero;

Alberto Velutini, de 14 afios, alumno del Colegio
Francés, hijo del General J. A. Velutini y de lage
fiora Clementina Couturier de Velutini;

Luis Fontana (del Téchira) de 14 afios, alumno gl
Liceo Bolivar, hijo del sefior L. Fontana y de la sefion
Teotiste Merchéin de Fontana;

Juan Bautista Maica, de 17 afios, alumno del Colegio
San Agustin, hijo del sefior Ramén Maica ydelh
sefiora Juana Loreto de Maica; y

Rita Gonzéilez, del Asilo de Huérfanos, de 16 afios,
hija del sefior Eduardo Gonzélez y la sefiora Josefs
Marfa Flores, difuntos.

En el préximo riimero publicaremos el retrato d
la sefiorita Ana Teresa Delfino alumna del Colegio
Chaves, que no estd en el cuadro de que venimos |
ocupéindonos por habernos llegado tarde la fotograffs. -

Edificio del Paraiso }

De los actos que se verificaron en el festival que ll‘
gratitud consagr6 al Precursor de nuestra Inde
pendencia, uno de los que mé#s satisfacen & luvldt§
progresiva del pafs, fue sin duda alguna la inauge |
racién del Concurso Agricola & Industrial, suceso que
pareci6 irrealizable por la premura del tiempo, per
que se llevé & cabo revistiendo las formas decorosss -
de la idea que lo informaba, porque para ello se I-
maron energfas y todos los que pudieron aprontaron
los el tos rios 4 satisf: aquella elevadi
aspiracién. i

El “Club Agricola,” iniciador del proyecto, acogido
Yy apoyado con entusiasmo por el Gobierno Naciond
y de los Estados, lo realizé en el edificio del Parafso,
terminado al efecto, y del cual damos un grabado
en la pégina 705.

En otra pfgina damos también una vista del grupo
de objetos valiosos que en dicho concurso expuso ¢ |
sefior General Joaquin Crespo, Presidente de la Re
pfblica. !

Flor tropical

Este grabado, que simboliza cuanto de amable T
bello tiene la *fecunda zona cantada por el prirr
cipe de los poetas hispano-americanos, ilustra 1o
inspirados rondeles que hoy publicamos de nuestro
aplandido colaborador Pérez Calvo. !

Maracaibo
Nuevas vistas de la progresista capital de Zulia, nos

| complacemos en insertar en el presente numero.

La primera representa una parte de la Necrépolis
y las dos restantes, paisajes pintorescos, El Palofdl
y el Jagiiey Grande.

Guanare

A las vistas que hemds venido publicando de It
capital del Estado Zamora, agregamos hoy las del
Hospital y calle Canales; Exterior de la casa dé
General Iturbe, situada en el frente de la plaza prit-
cipal de la ciudad; Una calle de la poblacién ; y 188
dos Cajas de agua del Acueducto. Esta importanté
obra de utilidad pfiblica fue decretada por la Ad
ministracién del Dr. Rojas Patil; en la del Dr. AF
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dueza Palacio se dio principio 4 los trabajos, que
fueron interrupidos por la guerra; el Gobierno del
General Crespo’ decretd la terminacién de la obra en
noviembre de 1894, y en mayo del presente afio se
uso al servicio ptblico.

El depésito de la ciudad contiene 478.000 litros y
la entrada & dicho depésito es de 6 litros por segundo.
La Caja de los Curubares recibe el agua de la que-
prada del mismo nombre, en invierno; y del rfo
Guanare en el verano y ese volumen va 4 la caja
deposito de la ciudad.

El ingeniero constructor del Acueducto fue el jo-
ven Dr. Aquiles Iturbe.

PERMANENTE

Muchas veces, en nuestra correspondencia y en
EL Cojo ILUSTRADO, hemos suplicado que no se
nos envien retratos, biografias, versos ni es-
critos que no hayamos pedido. Sin .embargo,
llueven sobre esta empresa articulos de perso-
nas del interior de la Repablica 4 quienes no
conocemos. Esto nos hace un dafio inmenso,
primeramente porque nos obliga & multiplicar la
correspondencia con detrimento de nuestras ocu-
paciones, y después porque se nos pone en ¢l caso,
siempre penoso, de rechazar esos trabajos que
no pueden tener cabida por diferentes razones.
Aunsiendo aquéllos buenos, es imposible publicar
en una Revista quincenal cudnto 4 ella se envia,
Unos, son malos y largos; otros tratan asuntos
politicos y contienen juicios aventurados 6 duros
sobre personajes de la historia contemporinea ;
otros, en fin, materia baladi, que interesa sélo
4 sus autores.

Repetimos hoy nuestra sfiplica y encarccemos
denuevo: QUE NO SE NOS ENVIEN VERSOS, AR-
TICULOS, MUSICA NI RETRATOS QUE NO HAVA-
MOS PEDIDO, pucs hemos resuelto definitiva-
mente pasarlos d la cesta de papeles, sin pre-
via lectura.

%%
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DIBUJOS DE A, PONS

A VENTA EN LOS SIGUIENTES ESTABLECIMIENTOS

Empresa El 'Cojo.c..ii..iiiei. Caracas
L. Puig Ros v Hermano........ «
ChRmmey e G ol «
ML dietethadman i i i v «
Carlos Znloami i iat il «
Eduardo Louisl Paedo. i, 0. «

6 REALES EL EJEMPLAR

Manual d¢ Historia db Venezuela
: ﬂOIT]OﬁeFELIPE TEJERQ

CON WAS DE 70 CRABADOS
ADOPTADA COMO TEXTO EN LOS COLEGIOS

la Empresa Cojo

A VENTA EN LOE SIGUIENTES ESTABLECIMIENTOS:

Empresa Kl Coio. oo 640 Caracas
L. Puig Ros y Hermano. . .. s
Chaumer & CRe: - .« e v v o v v ge.
S, N. Llamozas & Ca.. ... .. >
Urdaneta, Falangon & Oa, . . id
Pedro A.Sosa. .. ... . s A Graaira
Rafael Hernandez. ... . Puerto Caballo
M. Jiménez Solorzano . . Valencia
J. Orsini € hijos. . .. . Carupano
S. Dominici e hijos. ... Barcelona
A, C. Nutera... .. *. + + + Ciudad Bolivar
R. Nones € hijos......Maracaibo

Jesus Maria Graterol . .
Liuis Corrales & Ca, . . .

. Los Tegues
. Calabozo

Gonzalo Picon Febres. . Mérida

Isnac Chapman. . ... ... Coro

Franciskco A. Bolafios. . Barquisimeto
Aleinndro Benitz . .. .. Ciudad de Cura

J. M., Rauseo Guerra &Ca.Rio Caribe
Climaco Serrane’ ' ' ... .Maturin

A

TN

>l JINTAS DE IMPRIMIR—EL COJO
a )

®

%9}[ >

FABRICA DE CHOCOLATES SUPERIORES

PROPIEDADES DEL CACAO

EN POLVO SOLUBLE
ST

El cacao en polvo soluble, marca LA /NDiA,
‘s un producto normal, sacado (extraido) de una
mezcla de los mejores cacaos de Venezuela, tan
acreditados en el mundo entero, y elaborado
cuidadosamente por medio de procedimientos
cientfficos. En Europa y en los éstados Unidos
goza este producto desde hace veinte aios, de
ama y consumo universal y donde casi sustituye
el uso del Café y del Té por sus propiedades
nutritivas, corroborantes y digestivas, siendo un
a{meento inapreciable, especialmente para los
nifios, para las personas anémicas, débiles de
estbmago ¢é inapetentes, que no soportan ni
digieren la grasa que contienen los chocolates.

SN T

El Cacao en Polvo Soluble marca LA INDIA,
no debiera faltar 4 ninguna familia.

ol premiads 0 e D

Y CA

CACAO SOILLUBL

CAO EN POLVO SOLUBLE

_________ PR e R e R R A S SR VS Sy

MODO DE PREPARARLO

DOSIS PARA UNA TAZA
SN NT

Mézclese bien dos cucharaditas de cacao soluble
con lgual cantidad de azGcar en polvo, agré-
guese un poco de leche 6 agua caliente, y re-
vuélvase bien hasta conseguir una pasta cho-
colate muy espesa, y en seguida puede usted
llenar la taza con leche 6 agua (mejor es leche)
y obtiene usted una bebida theobromina supe-
rior al chocolate (hecho 4 la minuta) por ser
ésta més digestiva ¢ higiénica para las personas
débiles de estomago.

SNONT

Una latica de una libra de Cacao en Polvo
Soluble marca LA INDIA vale 8 reales,
yequivale 4 5 libras de chocolate.

Avenida Sur, N, 2 y f.——l"ﬁbrim: Calle de 1a Estacion

12 meialas 8 M ds 0oy Pl

ARON WALTZ & CA.

No. 48 = De Pajaritos a L.a Palma - No. 43

Ofrece al publico el mas

Serers

completo surtido de articulos finos para regalos,

tales como estatuas de bronce, vasos de la China, paravents, abanicos, etc, etc.

A

PRECIOS

MUY BARATOS
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{l

SHOTHL R I TN
Caracas—Avenida Este. N. 37
EL MEJOR DE CARACAS SERVICIO Y ASEO EXMERADOS
Escogida clientela de nacionales Y extranjeros
El predilecto de los excursionistas europeos, norteamericanos
v de quien lo haya prebado.
PRECIOS MODICOS
Ultimos adelantos Cocinn exquisita
SE JITABLAN T.0S IDIOMAS VIVOS

— - UG > —

LINDA NOVELA ORIGINAL
EDITADA A TODO LUJO

A la venta en Ia Empresa EL COJO, en todas las librerias

de Caracas y en las Agencias de EI, COJO en toda la Repiblica,

-ﬁ-ﬁl‘l}]i('l()&.
Chencg: it T e |
En el Interior

1,50 el ejemplar
D)

<t

U A S
aen FHERY
19 SErMB Y, 3R s R
AL

AL
Acepta seguros contra incendio bajo condiciones muy wmédicas

CESAR MULLER

Agente General en Venezuela

HIERRO QUEVENNE
ANEMIA  coie corcsisats o tqamys dstons i s DEBILIDAD
Exioiz el Verdadero.—4 &, R. BrAaux-AnTe,Panis.

AU PRINTEMPS

“*Casa de modas de primer ordens

—_—

Especialidad en Ia

CONFECCION DE TRAJES'Y SOMBREROS

GRAN DETAL DE MERCANCIAS
Sur 2, Nim. 35-Pajaritos 4 La Palma
TELEFONO NUEV0 52 - VIF)(0 298
C. Blanco Joud & Ca.

“LA ESTRELLA DEL TOUY!
MERCANCIAS DIVERSAS

O E“ E 0,
7t e
NOVEDADES
b = U = O T
LA GASK QUE YENDE MAS BARATO EN TOOD £L T

—Na—

AGENCIA DE EL COJO ILUSTRADO

Romero Rocha § Ca.
OCUMARE DEL TUY — VENEZUELA
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